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Dvostopenjska toplotna ¢rpalka s PLC nadzorom
Toplotna ¢rpalka zemlja/voda 84,8 do 222,0 kW

Navodilo za projektiranje

Toplotne ¢rpalke z elektriénim pogonom za ogrevanje pros-
torov in sanitarne vode v monovalentnih ali bivalentnih ogre-
valnih sistemih

Z vremensko vodeno regulacijo toplotne &rpalke
Vitotronic 200

Temperatura vtoka do 60 °C pri vstopu medija 5 °C

VITOCAL 300-G PRO

Tip BW 302.D090 do BW 302.D230

Dvostopenjska toplotna ¢rpalka zemlja/voda

Za kori$¢enje virov toplote zemlja (zemlja/voda neposredno)
in voda (voda/voda z vmesnim krogotokom)

Dopustni obratovalni tlak: ogrevalna voda 10 bar (1 MPa)
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Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D

1.1 Opis proizvoda

Prednosti

m Dvostopenjska toplotna ¢rpalka zemlja/voda; 84,8 do 222,0 kW
(pri BO/W35 po EN 14511)

m Z elektricnim pogonom za ogrevanje/hlajenje

m Z zagonskim sistemom “elektronski mehak zagon”

m Z vremensko vodeno regulacijo (PLC)

Dobavno stanje

m Kompletna toplotna ¢rpalka v kompaktni izvedbi (zvo¢na izolacija
se dobavi posebej)

m Vgrajena regulacija toplotne ¢rpalke s senzorjem zunanje temper-
ature
Upravljalna enota se nahaja v toplotni €rpalki in jo je treba lokalno
montirati in prikljuciti.

VITOCAL

m S polnohermeti¢nim Scroll kompresorjem in hladilnim sredstvom
R410A

m Temperatura vtoka do 60 °C

m Z zvocno izboljSano konstrukcijo naprave

m Kompaktna izvedba brez vzdrzevanja

m Integriran elektronski mehki zaganjalnik za vsak kompresor vklj. z
nadzorom faz

m Zvocno dusilni osnovni okvir

m Stranske ploc¢evine so pakirane lo¢eno za montazo na mestu post-
avitve.

VIEEMANN 5



Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D (nadaljevanje)

1.2 Tehniéni podatki

Tehniéni podatki, Vitocal 300-G Pro

Obratovanje: zemlja/voda (B0/W35)

Tip BW 302. D090 | D110 | D140 | D180 | D230
Podatki o moci po EN 14511 (s temperaturno diferenco

3 KI5 K)

Nazivna toplotna mo¢ kW 84,8 108,6 137,6 174,8 222,0
Hladilna mo¢ kW 67,6 86,4 109,4 138,8 1774
Elektriéni odvzem mod¢i kW 18,1 23,5 29,7 37,8 47,0
Nazivni tok kompresorjev (skupni) A 40,3 44,9 57,0 69,9 85,6
Koeficient ucinkovitosti € (COP) 4,67 4,61 4,63 4,62 4,72
Primarni krogotok (medij)

Temp.diferenca K 3 3 3 3 3
Zascita pred zmrzovanjem/to¢ka ledenih kos- °C -16,1 -16,1 -16,1 -16,1 -16,1
micev (priporo€en nosilec hladu Tyfocor)

Volumen prenosnika toplote | 10,5 13,1 17,4 23,0 52,4
Nazivni volumski pretok (priporo¢ena vred- md/h 20,5 27,9 33,3 47,3 53,7
nost za dimenzioniranje)

Minimalni volumski pretok md/h 15,4 20,9 25,0 35,4 40,3
Upor pretoka pri nazivnem volumskem preto- kPa 29 35 31 31 26,09
ku (skupni padec tlaka uparjalnik plus prikl-

jucki)

Upor pretoka pri minimalnem volumskem pre- kPa 16 19 17 17 15
toku

Sekundarni krogotok (voda)

Temp.diferenca K 5 5 5 5 5
Volumen prenosnika toplote | 15,2 19,2 23,2 28,3 53,6
Nazivni volumski pretok (priporo€ena vred- md/h 14,7 19,5 23,8 32,4 38,46
nost za dimenzioniranje)

Minimalni volumski pretok md/h 11,0 14,6 17,9 24,3 28,8
Upor pretoka pri nazivnem volumskem preto- kPa 6 7 8 10 10
ku (skupni padec tlaka uparjalnik plus prikl-

jucki)

Upor pretoka pri minimalnem volumskem pre- kPa 3 4 4 5 6
toku

Maks. temperatura vtoka pri primarnem vsto- °C 55 55 55 55 55
puBO0°C

Maks. temperatura vtoka pri primarnem vsto- °C 60 60 60 60 60
puB +5°C

Opozorilo Opozorilo

Podatki o moc¢i po EN 14511 ustrezajo temperaturni diferenci 3 K pri
vstopu medija 0 °C in izstopu medija -3 °C.

Opozorilo
Zmanj$an volumski pretok zniza moc¢ toplotne Erpalke. (velja tudi v
obratovanju v delnem bremenu)

Opozorilo

Tehnicni podatki v podatkovnih listih in opisu proizvoda so zgolj kon-
strukcijske znacilnosti. Za dodatna zagotovila ali garancije je potre-
ben lo¢en pogodbeni dogovor.

Opozorilo

V povezavi s hranilnikom ledu ali funkcijo “eksterne zahteve” je
potrebno prilagoditi parametre. Potreben je posvet s podjetiem
Viessmann.

6  VIESMANN

Naveden upor pretoka se nanaSa samo na vgrajen prenosnik toplote
v toplotni ¢rpalki in prikljucno prirobnico.

Opozorilo
Ce minimalna za$¢ita pred zmrzovanjem ni zagotovijena, obstaja
nevarnost poSkodbe in posledicno izpada toplotne cCrpalke.

Opozorilo

Prevec sredstva proti zmrzovanju oz. prevelika za$cCita pred zmrzo-
vanjem povzroci zniZanje toplotne moci.

VITOCAL
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Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D (nadaljevanje)

Obratovanje: voda/voda z vmesnim krogotokom (B8/W35)

Tip BW 302. D090 | D110 | D140 | D180 | D230
Podatki o moci po EN14511 (s temperaturno diferenco

3 K/5K)

Nazivna toplotna mo¢ kW 107,2 139,8 175 227 283
Hladilna mo¢ kW 89,6 116,8 146 189,6 235
Elektri¢ni odvzem moci kW 18,7 24,2 30,5 38,9 50,2
Nazivni tok kompresorjev (skupni) A 41 45,6 57,88 71,28 89,8
Koeficient ucinkovitosti € (COP) 5,74 5,78 5,74 5,84 5,64
Primarni krogotok (voda z vmesnim krogotokom medija)

Temp.diferenca K 3 3 3 3 3
Zascita pred zmrzovanjem/toc¢ka ledenih kos- °C -9 -9 -9 -9 -9
micev (priporo¢en nosilec hladu Tyfocor)

Volumen prenosnika toplote | 10,5 13,1 17,4 23 52,4
Nazivni volumski pretok (priporoéena vred- md/h 26,5 34,5 43,1 56 69,4
nost za dimenzioniranje)

Minimalni volumski pretok m3/h 15,9 20,7 25,9 33,6 41,6
Upor pretoka pri nazivnem volumskem preto- kPa 38,1 42,9 42,2 46,5 37,4
ku (skupne tlaéne izgube kondenzatorja plus

prikljucki)

Upor pretoka pri minimalnem volumskem pre- kPa 14 15 15 17 13
toku

Sekundarni krogotok (voda)

Temp.diferenca K 5 5 5 5 5
Volumen prenosnika toplote | 15,2 19,2 23,2 28,3 53,6
Nazivni volumski pretok (priporoéena vred- md/h 18,6 24,2 30,3 39,3 49
nost za dimenzioniranje)

Minimalni volumski pretok md3/h 11 14,5 18,2 23,6 29,4
Upor pretoka pri nazivnem volumskem preto- kPa 8,7 10,2 12,1 15,9 16,7
ku (skupne tlacne izgube kondenzatorja plus

prikljucki)

Upor pretoka pri minimalnem volumskem pre- kPa 3 4 4 6 6
toku

Maks. temperatura vtoka pri primarnem vsto- °C 60 60 60 60 60
puB +8 °C

Opozorilo Opozorilo

Podatki o moci po EN 14511 ustrezajo temperaturni diferenci 3 K pri
vstopu medija 8 °C in izstopu medija 5 °C.

Opozorilo
Zmanj$an volumski pretok zniza moc¢ toplotne Crpalke. (velja tudi v
obratovanju v delnem bremenu)

Opozorilo

Tehnicni podatki v podatkovnih listih in opisu proizvoda so zgolj kon-
strukcijske znacilnosti. Za dodatna zagotovila ali garancije je potre-
ben lo¢en pogodbeni dogovor.

Opozorilo

Obratovanje kot toplotna ¢rpalka voda/voda z vmesnim krogotokom:
¢e se temperatura medija vmesnega krogotoka zniza na 6 °C name-
sto 8 °C, se tudi mo¢ in u¢inkovitost toplotne ¢rpalke zmanjsa za
pribl. 5 %.

Naveden upor pretoka se nanaSa samo na vgrajen prenosnik toplote
v toplotni ¢rpalki in prikljucno prirobnico.

Opozorilo
Ce minimalna za$¢ita pred zmrzovanjem ni zagotovijena, obstaja
nevarnost poSkodbe in posledic¢no izpada toplotne crpalke.

Opozorilo
Prevec sredstva proti zmrzovanju oz. prevelika zaScCita pred zmrzo-
vanjem povzroci zniZanje toplotne moci.

Tip BW 302. D090 | D110 | D140 | D180 | D230
Elektricne vrednosti

Nazivna napetost 3LNPE/400 V/50 Hz

Zagonski sistem mehak zagon

Zagonski tok posameznega kompresorja A 87 112,5 136 155 204
Skupni zagonski tok A 145 177 215 249 312
Maksimalni odvzem modi kW 48 60 73 90 108
Cos Phi kompresorja pri maks. mo¢i pri 0,77 0,9 0,89 0,88 0,88
B20/W35

Varovalka toplotne ¢rpalke A 100 125 125 160 200
Maks. obratovalni tok A 90 101 124 153 182
Vrsta zascite IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20
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Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D (nadaljevanje)

Tip BW 302. D090 | D110 | D140 | D180 | D230
Krogotok hladilnega sredstva

Stevilo krogotokov hladilnega sredstva 1 1 1 1 1
Stevilo kompresorjev 2 2 2 2
Vrsta kompresorja Scroll povsem hermeti¢en

Hladilno sredstvo R410A R410A R410A R410A R410A
Polnilna koli¢ina (orientacijska vrednost), kg 10,5 13,0 17,0 22,0 42,3
glejte tipsko tablico

Dop. obratovalni tlak, visokotla¢na stran bar (MPa) 45 (4,5) 45 (4,5) 45 (4,5) 45 (4,5) 45 (4,5)
Dop. obratovalni tlak, nizkotlacna stran bar (MPa) 18 (1,8) 18 (1,8) 18 (1,8) 18 (1,8) 18 (1,8)
Dop. obratovalni tlak "’

Primarni krogotok bar (MPa) 10 (0,1) 10 (0,1) 10 (0,1) 10 (0,1) 10 (0,1)
Sekundarni krogotok bar (MPa) 10 (0,1) 10 (0,1) 10 (0,1) 10 (0,1) 10 (0,1)
Dimenzije

Skupna dolzina mm 1383 1383 1972 1972 1972
Skupna Sirina mm 91 911 911 911 911
Vnosna Sirina brez stranskih plo¢evin (trans- mm 850 850 850 850 850
portna mera)

Skupna visina mm 1650 1650 1650 1650 1650
Skupna teza kg 680 860 1150 1250 1425
Prikljucki

Primarni krogotok od uparjalnika (Victaulic) 3" (DN 80) 3" (DN 80) 3" (DN 80) 3" (DN 80) 3" (DN 80)
Primarni krogotok od priklju¢nega kompleta DN 80/PN 10 | DN 80/PN 10 | DN 80/PN 10 | DN 80/PN 10 | DN 80/PN 10
(prirobnica)

Sekundarni krogotok od kondenzatorja (Vic- 2" (DN 65) | 2%" (DN 65)| 2%" (DN 65)| 2%"(DN65)| 2%:" (DN 65)
taulic)

Sekundarni krogotok od prikljuénega komple- DN 65/PN 10 | DN 65/PN 10 | DN 65/PN 10 | DN 65/PN 10 | DN 65/PN 10
ta (prirobnica)

Raven mocéi zvoka (meritev na osnovi

EN 12102/EN ISO1914-2) ocenjen skupna-

moc¢ zvoka pri BO/W35

pri nazivni toplotni moci dB(A) 57 63 66 65 69
Koli¢ina olja | 8,5 11,4 15,6 14,6 14,6
ErP

SCOP LT™ 4,93 4,85 4,89 4,91 5,03
etas LT™2 189 186 187 188 193
SCOP MT™3 3,71 3,66 3,69 3,65 3,77
etas MT"3 140 138 140 138 143
Elektricne vrednosti regulacije

Nazivna napetost 1/N/PE 230 V/50 Hz
Varovalka (interna) 1 x B16A
Varovalka T6,3AH/250 V
Nazivna mo¢ W 1000
Maks. elektr. odvzem moci 1. stopnja w 25
Maks. elektr. odvzem moci 2. stopnja W 20
Maks. elektr. odvzem modi 1. in 2. stopnja w 45
Razred zaS¢ite/vrsta zascite 1P20

Opozorilo

Tehnicni podatki v podatkovnih listih in opisu proizvoda so zgolj kon-
strukcijske znacilnosti. Za dodatna zagotovila ali garancije je potre-

ben lo¢en pogodbeni dogovor.

Opozorilo za delovno sredstvo

*1 Pri obratovalnem tlaku nad 10 bar (1 MPa) je treba upoStevati ustrezen obratovalni tlak za pribor.
"2 Od letnega ¢asa odvisen koeficient ucinkovitosti LT (povprec¢no podnebje)
*3 Od letnega ¢asa odvisen koeficient ucinkovitosti MT (povprecno podnebje)

8  VIESMANN

Varnostni podatkovni list ES za uporabljeno hladilno sredstvo se
lahko naro¢i pri tehni¢ni sluzbi podjetja Viessmann Werke.

VITOCAL
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Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D (nadaljevanje)

Dimenzije, tip BW 302.D090 in BW 302.D110

e

}
q (0
oo
%6 B
Y 3
©
d 0% FOI o
e AVZAA 2
3 3
| J | ] [ |
271].340_| 300 1380
1
o
Ire}
=| @
o)}
1
® 3 G- Vtok primarni krogotok (vstop): ® [II G- Povratek sekundarni krogotok (vstop):
Victaulic 3" (DN 80) Victaulic 2%2" (DN 65)
I & Vtok sekundarni krogotok (izstop): (&) Nizka napetost < 50 V
Victaulic 2%2" (DN 65) (F) Napajanje 230 V/50 Hz
© (& & Povratek primarni krogotok (izstop): (© Napajanje 400 V/50 Hz
Victaulic 3" (DN 80)
Opozorilo

Sirina toplotne ¢rpalke je navedena s stranskimi plodevinami in brez
njih. Mera brez stranskih plocevin je transportna mera za vnos.

VITOCAL VIEZMANN 9



Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D (nadaljevanje)

Dimenzije, tip BW 302.D140 in BW 302.D180

0o
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o
Tl
| 2
o e
3 ©@ @® 3
© ©
[ ] ] ] | ]
271| 340 | 300 1972
1 |
o
0
=| ©
o
1 1
® {3 G Vtok primarni krogotok (vstop): ® [II G- Povratek sekundarni krogotok (vstop):
Victaulic 3" (DN 80) Victaulic 2%" (DN 65)
I & Vtok sekundarni krogotok (izstop): (® Nizka napetost < 50 V
Victaulic 275" (DN 65) () Napajanje 230 V/50 Hz
© ,ﬁ (> Povratek primarni krogotok (izstop): (© Napajanje 400 V/50 Hz

Victaulic 3" (DN 80)
Opozorilo

Sirina toplotne érpalke je navedena s stranskimi plocevinami in brez
njih. Mera brez stranskih ploc¢evin je transportna mera za vnos.
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Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D (nadaljevanje)

Dimenzije, tip BW 302.D230
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o
8
o ~—
S O ® 0
o YN e
- - AV =
3 176 8
fred
[ ] ] ] | ]
368 367 1972
1 1
o
0
=| ©
o
1 1
® {3 G Vtok primarni krogotok (vstop): ® [II G- Povratek sekundarni krogotok (vstop):
Victaulic 3" (DN 80) Victaulic 2%5" (DN 65)
I & Vtok sekundarni krogotok (izstop): () Nizka napetost < 50 V
Victaulic 275" (DN 65) (F) Napajanje 230 V/50 Hz
© ,ﬁ (> Povratek primarni krogotok (izstop): (G Napajanje 400 V/50 Hz
Victaulic 3" (DN 80)
Opozorilo

Sirina toplotne ¢rpalke je navedena s stranskimi plodevinami in brez
njih. Mera brez stranskih ploc¢evin je transportna mera za vnos.

5837189
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Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D (nadaljevanje)

Meje uporabe na osnovi EN 14511

m Temperaturna diferenca sekundarna stran: 5 K
m Temperaturna diferenca primarna stran: 3 K

Opozorilo
Pri temperaturah vtoka = 55 °C se na osnovi EN 14511 meje upor-
abe dolocijo s temperaturno diferenco na sekundarni strani 8 K.

i

60 |
551

50 |
45-/
40 |

354 ®

30 1

25

Temperatura vtoka sekundarno v °C

Y

20 } . } . J .
-10 -5 0 +5 +10 +15 +20

Temperatura vtoka primarno (vstop medija) v °C

(® Hranilnik ledu
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Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D (nadaljevanje)

Krivulje, tip BW 302.D090

5837189

Opozorilo
']_|m L~ m Podatki za COP so izracunani po EN 14511.
140 L & STE-BHE m Podatki 0 modi veljajo za nove naprave s Gistimi plosénimi prenos-
7 niki toplote.
120 1 =
— 41,/
100 === — 180
— — /
160
80 s — /
T 140 /
%0 TH T o0 P4
40 ,—_ /,Ih /.-lh ) A.-h A—\ 100 /
; NG NTAC N\ 80
_: 20 — S P
8 T Beoe® S 40 ~
19
= 0 ks C(L“ 20 ®// 4/@
-10 -5 0 5 10 15 20 © X _é-/// |
o > 0
R 0 10 20 30 40 50
@ e = Volumski pretok v m3%h
-.8 6 et | T P
e [ "
< 4= :: (® Sekundarni krogotok
'S — | Primarni krogotok
5o 2 f ol
o) ®-®10-D1E Podatki o mo&i BW 302.D090
X0 %% 5 o 5 10 1 PR Obratovalna W °C 25
B h tocka B °C -10 -5 0 5 10
. Ogrevalna mo¢ kW | 650 752| 86,8 99,4 112
Vstopna temperatura medija Hiadilna mog kw| 514| 614| 726 85| 97,20
v°C Elektricni odvzem mo- kW 14,4 | 14,61 | 14,95 | 15,21 15,55
v-*4
¢i
Ogrevalna moc/elek- 452| 515| 581 | 6,53 7,20
| Ogrevalna mo¢ I L+g
} N trini odvzem modi
11 Hladilna mo¢
Il Elektricni odvzem mogi
® Tw=25°C
Ty =35°C
© Tw=45°C
©® Tu=55°C
® Tw=60°C
Ty Temperatura vtoka ogrevalni krogotok
Obratovalna w °C 35
tocka B °C -10 -5 0 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kw 63,2 73 84,8 95,6 108,6 125,8 139,2
Hladilna mo¢ kW 46,4 56,4 67,6 78,2 90,8 108 121,2
Elektriéni odvzem modi ™4 kW 17,8 17,61 18,15 18,31 18,71 18,77 19,07
Ogrevalna moc¢/elektricni 3,54 415 4,67 5,22 5,80 6,70 7,30
odvzem modi™
Obratovalna w °C 45
tocka B °C -10 -5 0 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kW 59,4 70,6 81,8 91,4 102,8 114 128,6
Hladilna mo¢ kW 38,2 49,4 60,8 70,4 81,4 93,4 106,2
Elektricni odvzem modi™ kW 22,3 22,35 22,05 22,15 22,55 21,75 23,65
Ogrevalna moc/elektricni 2,67 3,16 3,71 4,13 4,56 5,24 5,44
odvzem mogi™
*4 za kompresor in krmilje
VITOCAL VIEZMANN 13



Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D (nadaljevanje)

Obratovalna W °C 55
tocka B °C 0 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kW | 79,4| 87,2 98| 108,8 | 121,2
Hladilna mo¢ kW 54| 622 72,8| 828 95
Elektri¢ni odvzem mo- kW | 26,65 | 26,45 | 26,55 | 27,35 | 27,55
-
¢i
Ogrevalna mo¢/elek- 298| 3,30| 3,69| 3,98 4,40
triéni odvzem mogi™
Obratovalna tocka W °C 60
B °C 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kw | 87,6| 94,8 106,6 | 117,2
Hladilna mo¢ kW 59| 66,4| 784 88,2
Elektrigni odvzem mogi™ kW | 30,05 | 29,95 | 29,85 | 30,45
Ogrevalna moc/elektrini odv- 292 | 3,17 | 3,57 3,85
zem moéi ™4
Krivulje, tip BW 302.D110
180 KB 0, E
Ve
160 v
|2
140 A
oz
g
F
100 ”””,E;;/'
80 ,/
60
®e®OE
40
e
> 20 |
Q
8 me® clo®
-10 -5 0 5 10 15 20
_ 8
B 7 — ——
z =
g 5 e —
£ 4 —— ——
>(3) g — |
s O
K BlEe-O®
-10 -5 0 5 10 15 20
Vstopna temperatura medija
v°C
| Ogrevalna mo¢
1l Hladilna mo¢
Il Elektriéni odvzem mogi
® Tuw=25°C
Thw=35°C
© Tw=45°C
©® Tw=55°C
® Tu=60°C

Thv Temperatura vtoka ogrevalni krogotok

*4 za kompresor in krmilje

14 VIEZMANN

Opozorilo
Pri temperaturah vtoka = 55 °C se mo¢i na osnovi EN 14511 dolo¢ijo
s temperaturno diferenco na sekundarni strani 8 K.

Opozorilo

Tehnicni podatki v podatkovnih listih in opisu proizvoda so zgolj kon-
strukcijske znacilnosti.

Za dodatna zagotovila ali garancije je potreben locen pogodbeni
dogovor.

Opozorilo

m Podatki za COP so izracunani po EN 14511.

m Podatki o moci veljajo za nove naprave s Cistimi plo§¢nimi prenos-
niki toplote.

120
100 //
80
//
60
© P
x 40
= e/ ~®
R_z 4 :/
o > 0
0 10 20 30 40 50
Volumski pretok v mh
(® Sekundarni krogotok
Primarni krogotok
Podatki o mo¢i BW 302.D110
Obratovalna W °C 25
tocka B °C| -10 -5 0 5 10
Ogrevalna mo¢ kW | 83,6| 97,4| 113,2| 130,4| 147,2
Hladilna mo¢ kW | 65,6 79| 944 | 111,2 (127,80
Elektricni odvzem mo- kW | 19,1 | 19,35 | 19,75 | 20,15 | 20,65
Ly
¢i
Ogrevalna moc¢/elek- 4,38| 5,03| 573| 6,47 713
triéni odvzem modi™
VITOCAL
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5837189

Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D (nadaljevanje)

Obratovalna w °C 35
tocka B °C -10 -5 0 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kW 80,2 93,4 108,6 124 141,6 164,6 182,4
Hladilna mo¢ kW 58,2 71,6 86,4 101,6 118,6 141,4 158,6
Elektricni odvzem modi™ kW 23,2 22,85 23,55 23,75 24,25 24,45 24,95
Ogrevalna mo¢/elektricni 3,46 4,09 4,61 5,22 5,84 6,73 7,31
odvzem moéi™
Obratovalna w °C 45
tocka B °C -10 -5 0 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kW 75,8 89,8 104,4 117,6 133,2 148,4 168,2
Hladilna mo¢ kw 48,4 62,4 77,4 90,6 105,6 121,6 139
Elektri¢ni odvzem mo(‘ji*" kW 28,8 28,95 28,45 28,55 29, 15 28,15 30,75
Ogrevalna moc/elektricni 2,64 3,10 3,67 4,12 4,57 5,27 5,47
odvzem mogi™
Obratovalna W °C 55 Opozorilo
tocka B °C 0 5 10 15 20  Pritemperaturah vtoka = 55 °C se moci na osnovi EN 14511 dolocijo
Ogrevalna mo¢ kW 102 | 1124 127 | 141,8 | 158,8 s temperaturno diferenco na sekundarni strani 8 K.
Hladilna mo¢ kW 69| 798| 94,2 108 | 124,6
Elektriéni odvzem mo- kW | 34,65 | 34,45 | 34,65 | 35,65| 36,05 Opozorilo
&i4 Tehnicni podatki v podatkovnih listih in opisu proizvoda so zgolj kon-
Ogrevalna mo¢/elek- 2,94| 326| 367| 398| 4,40 Strukcijske znacilnosti. . ) '
triéni odvzem modi™# Za dodatna zagotovila ali garancije je potreben locen pogodbeni
dogovor.

Obratovalna tocka W °C 60

B °C 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kW 114 | 123,8 | 139,8 | 154,6
Hladilna mo¢ kW | 76,6 | 86,6| 102,8| 116,6
Elektriéni odvzem modi™ kW | 39,35 | 39,25 | 39,15 | 40,25
Ogrevalna moc/elektri¢ni odv- 290 | 3,145| 3,57 3,84
zem modi ™4

*4 za kompresor in krmilje
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Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D (nadaljevanje)

Krivulje, tip BW 302.D140

Opozorilo

240 m Podatki za COP so izra¢unani po EN 14511.
m @ ® @ @ @ m Podatki o moci veljajo za nove naprave s Cistimi plosS¢nimi prenos-
220 niki toplote.
200
180 ./ 80
/ 70
160 ]
60
140 /
50 v4
120 40 //
100 g 30 v
© 20 @// ,/
80 o
2810 i
60 © X //
o > 0
= 40 0 10 20 30 40 50
x~ Volumski pretok v m3h
> 20 |
o)
- Me|® 00 ®
) N (® Sekundarni krogotok
10 5 0 S 10 15 20 Primarni krogotok
8
B B Podatki o moé&i BW 302.D140
$ g — | — Obratovalna W °C 25
o 5 — = — tocka B °C| -10 0 5 10
;f—, 4= = Ogrevalna mo¢ kW | 105,4 141,2 162 | 182,6
=] g —_ | Hladilna mo¢ kw | 82,8 117,8 138 | 158,20
w0 Elektricni odvzem mo- kW | 23,8 | 24,15 | 24,75 | 25,25 | 25,85
88 BR-OOE -
-10 -5 0 5 10 15 20 Ogrevalna moc¢/elek- 4,44 570 | 6,42 7,06
triéni odvzem mogi™
Vstopna temperatura medija
v°C
| Ogrevalna mo¢
1l Hladilna mo¢
Il Elektriéni odvzem modi
® Tuw=25°C
Ty =35°C
© Tw=45°C
©® Tw=55°C
® Tu=60°C
Thv Temperatura vtoka ogrevalni krogotok
Obratovalna w °C 35
tocka B °C -10 -5 0 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kW 102,6 118,6 137,6 155,8 177,2 205 227
Hladilna mo¢ kw 74,8 91 109,4 127,4 148,2 176,2 197,2
Elektriéni odvzem mogci ™4 kw 29,4 28,95 29,75 29,95 30,55 30,65 31,25
Ogrevalna moc/elektri¢ni 3,50 4,10 4,63 5,20 5,80 6,69 7,26
odvzem moéi™
Obratovalna w °C 45
tocka B °C -10 -5 0 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kw 97,4 114,6 132,4 148,6 167,4 186 210
Hladilna mo¢ kW 62,8 79,8 98,2 114,2 132,6 152,4 173,8
Elektriéni odvzem mogci 4 kw 36,4 36,65 36,15 36,25 36,85 35,55 38,45
Ogrevalna moc/elektricni 2,68 3,13 3,66 4,10 4,54 5,23 5,46
odvzem mogi™
*4 za kompresor in krmilje
16 VIEZMANN VITOCAL
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Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D (nadaljevanje)

Obratovalna W °C 55
tocka B °C 0 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kW | 129 141,8 | 159,6 | 177,6| 1984
Hladilna mo¢ kw | 87,6| 100,8 | 118,4 | 1352 | 155,6
Elektriéni odvzem mo- kW | 43,45 | 43,25 | 43,45 | 44,65 | 45,05
-
¢i
Ogrevalna mo¢/elek- 297 | 3,28 | 3,67| 3,98 4,40
triéni odvzem moéi™
Obratovalna tocka W °C 60
B °C 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kW | 142,8 | 154,8 | 174,4 | 192,2
Hladilna mo¢ kw | 96,4| 1084 | 128,4 145
Elektriéni odvzem mogi™ kW | 49,05 | 48,85 | 48,65 | 49,65
Ogrevalna moc/elektri¢ni odv- 291| 3,17| 3,58 3,87
zem moéi™4
Krivulje, tip BW 302.D180
300
sl [OEO] ® [ ®
260 ,/;/
P
240 77
220 Z
200 Z~Z |
180 §oA ]——l——-|——
160 J———|——l|~—
140 < I——~—|——
120——|L———
100 p—
5 Bee |06
60
E 40
o 20 [
S 0 ®® 0 ®
-10 -5 0 5 10 15 20
_ 8
= o
..8 g " r
3 5 —
X 4 — —
5 3| ————
=] -
w—n 2
881000 ©-®
-10 -5 0 5 10 15 20
Vstopna temperatura medija
v°C
| Ogrevalna mo¢
I Hladilna mo¢
Il Elektriéni odvzem mogi
® Tw=25°C
Thw=35°C
© Tw=45°C
©® Tw=55°C
® Tu=60°C

Tyv Temperatura vtoka ogrevalni krogotok

*4 za kompresor in krmilje

VITOCAL

Opozorilo
Pri temperaturah vtoka 2 55 °C se mo¢i na osnovi EN 14511 dolo¢ijo
s temperaturno diferenco na sekundarni strani 8 K.

Opozorilo

Tehnicni podatki v podatkovnih listih in opisu proizvoda so zgolj kon-
strukcijske znacilnosti.

Za dodatna zagotovila ali garancije je potreben locen pogodbeni
dogovor.

Opozorilo

m Podatki za COP so izracunani po EN 14511.

m Podatki o moci veljajo za nove naprave s Cistimi plo§¢nimi prenos-
niki toplote.

40

35

30 /

25 /
g 15 //
S 40 % ®
- L~
8¢ s ,//

4
£3 4 i
0 10 20 30 40 50
Volumski pretok v m3h

(A Sekundarni krogotok
Primarni krogotok
Podatki o moc¢i BW 302.D180
Obratovalna W °C 25
tocka B °C| -10 -5 0 5 10
Ogrevalna mo¢ kW | 132,6 | 156,2 | 183,2 211 239
Hladilna mo¢ kW | 104,2 127 | 153,4 | 180,8 | 206,00
Elektri¢ni odvzem mo- kW | 30,0 | 30,75 | 31,35 | 32,25 | 34,65
4
¢i
Ogrevalna moc/elek- 443 | 5,08| 584| 6,54 6,90
tricéni odvzem modi™

VIEZMANN 17




Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D (nadaljevanje)

Obratovalna w °C 35
tocka B °C -10 -5 0 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kW 131,2 152,8 174,8 206 235 267 298
Hladilna mo¢ kW 95,8 117,2 138,8 168,8 197,8 229 260
Elektricni odvzem modi™ kW 37,3 37,45 37,85 38,95 39,15 39,75 40,45
Ogrevalna mo¢/elektricni 3,52 4,08 4,62 5,29 6,00 6,72 7,37
odvzem moéi™
Obratovalna w °C 45
tocka B °C -10 -5 0 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kW 127,8 147,2 169 194 220 247 270
Hladilna mo¢ kw 83,6 103 124,6 148,8 174,6 201 225
Elektri¢ni odvzem moéi*" kW 46,7 46,45 46,65 47,65 47,85 48,25 49,05
Ogrevalna moc/elektricni 2,74 3,17 3,62 4,07 4,60 5,12 5,50
odvzem mogi™
Obratovalna W °C 55 Opozorilo
tocka B °C 0 5 10 15 20  Pritemperaturah vtoka = 55 °C se moci na osnovi EN 14511 dolocijo
Ogrevalna mo¢ kW | 166,4 | 187,2 212 239 256 s temperaturno diferenco na sekundarni strani 8 K.
Hladilna mo¢ kW | 112,2 | 132,8 | 156,8 | 184,4 201
Elektri¢ni odvzem mo- kW | 57,25 | 57,45 | 57,65 | 57,65 | 58,05  Opozorilo
&i4 Tehniéni podatki v podatkovnih listih in opisu proizvoda so zgolj kon-
Ogrevalna mo&/elek- 291| 326| 368| 4,15| 4,41  Strukcijske znacilnosti.
triéni odvzem modi™4 Za dodatna zagotovila ali garancije je potreben locen pogodbeni
dogovor.

Obratovalna tocka W °C 60

B °C 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kW 185 207 232 255
Hladilna mo¢ kW | 124,4 | 146,6 | 171,4 193
Elektriéni odvzem modi™ kw | 63,85 | 63,65 | 63,85 | 65,65
Ogrevalna moc/elektri¢ni odv- 290| 3,25| 3,63 3,88
zem moéi™#

*4 za kompresor in krmilje
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Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D (nadaljevanje)

Krivulje, tip BW 302.D230

5837189

Opozorilo
400 m Podatki za COP so izradunani po EN 14511.
m @ ® @ @ / m Podatki o moci veljajo za nove naprave s cistimi plosS¢nimi prenos-
350 ,/ niki toplote.
300 y ;/,/ - 25
e | /
/;/ —l— 20
250 / — 7
// | I | 15 /|
200 7/| Z A / /
e g " %
150 —<—|%F S @/
' 5.5 ~
® ® o0 =
100 L =
o > 0 ———
= 0 10 20 30 40 50
X~ 50 Volumski pretok v m3h
>
0
8 @éé@@@
0 (® Sekundarni krogotok
-10 -5 0 S 10 15 20 Primarni krogotok
8
3 7 T B Podatki o mo¢i BW 302.D230
2 6 I Obratovalna W °C 25
> «
2 5 e e ] tocka B °C| -10 -5 0 5 10
-l
€ 4= :—_74/ — Ogrevalna mo¢ kw1692 1974 229 266 307
'S g - | Hladilna mo¢ kW | 133,8 | 161,2 | 192,4 | 228 | 267,00
w0 Elektriéni odvzem mo- kW | 37,3 | 38,05 39,05| 40,45 | 41,65
§8 1 —@)—B-C) @ ©) o
-10 -5 0 5 10 15 20 Ogrevalna mo¢/elek- 454 | 519| 586 | 6,58 7,37
triéni odvzem mogi™
Vstopna temperatura medija
v°C
| Ogrevalna mo¢
1l Hladilna mo¢
I Elektriéni odvzem modi
® Tw=25°C
Ty =35°C
© Tw=45°C
©® Tw=55°C
® Tu=60°C
Ty Temperatura vtoka ogrevalni krogotok
Obratovalna w °C 35
tocka B °C -10 -5 0 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kW 164,8 190,6 222 258 296 341 390
Hladilna mo¢ kw 121,0 147 177,4 212 249 292 339
Elektriéni odvzem modi ™4 kw 46,1 45,85 47,05 48,25 49,65 51,25 53,25
Ogrevalna moc/elektricni 3,58 4,16 4,72 5,35 5,96 6,65 7,32
odvzem mogi™#
Obratovalna w °C 45
tocka B °C -10 -5 0 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kw 160,6 183,2 213 245 281 322 368
Hladilna mo¢ kw 107,2 129,8 158,4 189,2 224 264 309
Elektriéni odvzem modi 4 kw 56,3 56,25 57,25 58,25 59,65 60,85 62,85
Ogrevalna moc/elektricni 2,86 3,26 3,72 4,21 4,71 5,29 5,86
odvzem modi™
*4 za kompresor in krmilje
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Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D (nadaljevanje)

Obratovalna W °C 55
tocka B °C 0 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kW 210 239 274 31 354
Hladilna mo¢ kW | 143,4 | 172,4 206 243 284
Elektriéni odvzem mo- kW | 69,85 | 70,65 | 71,65 | 72,45 | 73,65
g™
Ogrevalna mo¢/elek- 3,01 3,38| 3,82| 4,29 4,81
triéni odvzem modi ™4
Obratovalna tocka W °C 60

B °C 5 10 15 20
Ogrevalna mo¢ kW 233 267 299 345
Hladilna mo¢ kW | 158,4 | 191,6 223 267
Elektriéni odvzem modi™ kW 78,45 | 79,25 | 80,25 | 81,25
Ogrevalna moc/elektrini odv- 297 | 3,37 | 3,73 4,25
zem modi™

*4 za kompresor in krmilje

20  VIEEMANN

Opozorilo

Pri temperaturah vtoka = 55 °C se mo¢i na osnovi EN 14511 dolo¢ijo

s temperaturno diferenco na sekundarni strani 8 K.

Opozorilo

Tehnicni podatki v podatkovnih listih in opisu proizvoda so zgolj kon-

strukcijske znacilnosti.

Za dodatna zagotovila ali garancije je potreben locen pogodbeni

dogovor.

VITOCAL
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Instalacijski pribor

2.1 Pregled instalacijskega pribora

Pribor Narog. st. Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D
090 | 110 | 140 | 180 | 230

Primarni in sekundarni krogotok, glejte stran 24.

Prikljuéni komplet

Prikljuéni komplet za prikljucitev toplotne ¢rpalke na primarni in ZK03790 X X X X X

sekundarni krogotok

— 2 Victaulic spojki 3"

— 2 Victaulic spojki 274"

— 2 adapterski tulki s prirobnico 2%2" DN 65/PN 10, dolgi 220 mm

— 2 adapterski tulki s prirobnico 3" DN 80/PN 10, dolgi 300 mm

— Brez locitve prenosa zvoka v telesu

Preprosta locitev prenosa zvoka v telesu

Zvocno izolacijski kompenzatorji ZK03793 X X X X X

— 2 kompenzatorja z obojestranskim prirobni¢nim priklju¢kom
DN 65/PN 10, dolga 100 mm

— 2 kompenzatorja z obojestranskim prirobni¢nim priklju¢kom
DN 80/PN 10, dolga 100 mm

— Tlaéna stopnja do 10 bar (1 MPa), maks. 100 °C

IzboljSana lo¢itev prenosa zvoka v telesu

Zvogno izolacijski kompenzatoriji ZK03793 2 2 2 2 2

— 2 kompenzatorja z obojestranskim prirobni¢nim priklju¢kom
DN 65/PN 10, dolga 100 mm

— 2 kompenzatorja z obojestranskim prirobni¢nim priklju¢kom
DN 80/PN 10, dolga 100 mm

— Tlaéna stopnja do 10 bar (1 MPa), maks. 100 °C

Nosilni medij toplote (medij)

— Nosilni medij toplote “Tyfocor” 30 | 9532655

— Nosilni medij toplote “Tyfocor” 200 | 9542602

Nadzornik tlaka ZK04684 X X X X X
Crpalke primarnega krogotoka, dimenzioniranje H = min 3 m, zascita pred zmrzovanjem 30% - nastavitev konstantno Stevilo vrtljajev
Visoko uginkovite obto&ne &rpalke " lokalno

Standardne obtoc¢ne ¢Erpalke lokalno

Ogrevalni krogotok (sekundarni krogotok), glejte stran 25.

Mali razdelilnik | 7143783 | X | X | X | X | X
Crpalke sekundarnega krogotoka, dimenzioniranje H = min 3m - nastavitev konstantno Stevilo vrtljajev

Visoko uginkovite obtoéne érpalke™ | lokalno | | | | |

Krogotok podtalnice
Visoko zmogljiv plo§¢ni prenosnik toplote (locilni prenosnik top-

lote):

— Plo&¢ni prenosnik toplote WW 7459277 X

— Plos¢&ni prenosnik toplote WW 7459278 X

— PloS¢ni prenosnik toplote WW 7459279 X

— Plo&¢ni prenosnik toplote WW 7459280 X

— Plos¢&ni prenosnik toplote WW 7459281 X
Lovilna kad iz nerjavnega jekla:

— 400 x 600 7459282 X X

- 550 x 750 7459283 X

— 550 x 1150 7459284 X X
Komplet nadzornika pretoka:

— SR5906 2011176 X X X X X
Termostat za$¢ite pred zmrzovanjem 7179164 X X X X X

Plavalni bazen
Visoko zmogljiv ploS¢ni prenosnik toplote:

— PloS¢ni prenosnik toplote Pool, vijaten 7459366 X

— Plos¢ni prenosnik toplote Pool, vijacen 7459367 X X

— Plos¢ni prenosnik toplote Pool, vijaten 7459368 X X

— PloS¢ni prenosnik toplote Pool, vijaten 7459369 X X

— Plos¢ni prenosnik toplote Pool, vijacen 7459370 X X
— Plos¢ni prenosnik toplote Pool, vijacen 7459371 X
Ventili in postavni pogoni (plavalni bazen)

Tripotni ventil s prirobnico | lokalno | | | | |
Opozorilo

Tabela ne more nadomestiti strokovnega projektiranja in dimenzioniranja na kraju izvedbe. Preveriti je treba uporabnost vseh kom-
ponent, predvsem z ozirom na padec pretoka in tlaka.

*5 Dimenzioniranje lokalno
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Instalacijski pribor (nadaljevanje)

Pribor Narog¢. st. Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D
090 | 110 | 140 | 180 | 230
Ogrevanje sanitarne vode z akumulacijsko ogrevalnim sistemom
Visoko zmogljiv ploS¢ni prenosnik toplote:
— Plo&¢ni prenosnik toplote TWW 7172872 enosto- | enosto-
penj- penj-
ska'® ska'®
— Plos¢ni prenosnik toplote TWW 7459351 X enosto-
penjska
— Plos¢ni prenosnik toplote TWW 7459352 X enosto-
penjska
— Plos¢ni prenosnik toplote TWW 7459353 enosto-
penjska
Polnilna ¢rpalka hranilnika sanitarne vode, material ohi$ja bron lokalno
Ventili, lopute in pogoni (ogrevanje sanitarne vode)
Dvopotni zaporni ventil z navojnim prikljuckom lokalno
Dvopotna motorna loputa, hranilnik ogrevalne vode, izhod lokalno
Komplet lopute in pogona PN 16 ZK03004
— Komplet lopute in pogona
— Dvopotna loputa DN 100, Kvs 580
— Postavni pogon DR24A-5
Komplet lopute in pogona PN 16 ZK03003
— Komplet lopute in pogona
— Dvopotna loputa DN 80, Kvs 300
— Postavni pogon DR24A-5
Komplet lopute in pogona PN 16 ZK03002
— Komplet lopute in pogona
— Dvopotna loputa DN 65, Kvs 180
— Postavni pogon GR24A-5
Hlajenje
Natural cooling
Visoko zmogljiv plo$&ni prenosnik toplote:
— Plos¢ni prenosnik toplote NC 7459354 X
— Plos¢ni prenosnik toplote NC 7459355 X
— Plos¢€ni prenosnik toplote NC 7459356 X
— Plos¢ni prenosnik toplote NC 7459357 X
— Plo$¢ni prenosnik toplote NC 7459358 X
Active cooling
Visoko zmogljiv ploS¢ni prenosnik toplote:
— Plos¢ni prenosnik toplote AC 7459359 X enosto-
penjska
— Plos¢ni prenosnik toplote AC 7459360 enosto-
penjska
— Plo&¢ni prenosnik toplote AC 7459361 X enosto-
penjska
— Plos¢ni prenosnik toplote AC 7459362 dvosto-
penjska
— Plos¢ni prenosnik toplote AC 7459363 dvosto-
penjska
Lopute in pogoni (hlajenje)™
Dvopotna motorna loputa, hranilnik ogrevalne vode, izhod lokalno
Komplet lopute in pogona PN 16 ZK03004
— Komplet lopute in pogona
— Dvopotna loputa DN 100, Kvs 580
— Postavni pogon DR24A-5
Komplet lopute in pogona PN 16 ZK03003
— Komplet lopute in pogona
— Dvopotna loputa DN 80, Kvs 300
— Postavni pogon DR24A-5
Komplet lopute in pogona PN 16 ZK03002
— Komplet lopute in pogona
— Dvopotna loputa DN 65, Kvs 180
— Postavni pogon GR24A-5

Opozorilo
Tabela ne more nadomestiti strokovnega projektiranja in dimenzioniranja na kraju izvedbe. Preveriti je treba uporabnost vseh kom-
ponent, predvsem z ozirom na padec pretoka in tlaka.

*6 Izklju¢no za dvostopenjsko toplotno Erpalko v enostopenjskem obratovanju pri ogrevanju sanitarne vode
*5 Dimenzioniranje lokalno
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Instalacijski pribor (nadaljevanje)

Pribor Narog¢. st. Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D

090 110 140 180 230
Senzoriji:
— Nalezni senzor temperature 7426463 X X X X X
— Potopni senzor temperature 7438702 X X X X X
— Senzor prostorske temperature 7438537 X X X X X
— Termostat zascite pred zmrzovanjem 7179164 X X X X X
Prigradno stikalo za vlaznost:
—-24V 7181418 X X X X X
—-230V 7452646 X X X X X
Razsiritveni komplet “natural cooling” 7179172 X X X X X
Stikalna omara:
— Krmilna omara NC 7459376 X X X X X
— Krmilna omara AC 7459375 X X X X X

Opozorilo

Tabela ne more nadomestiti strokovnega projektiranja in dimenzioniranja na kraju izvedbe. Preveriti je treba uporabnost vseh kom-

ponent, predvsem z ozirom na padec pretoka in tlaka.

*5 Dimenzioniranje lokalno
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Instalacijski pribor (nadaljevanje)

2.2 Hidravli€ni priklju€ni pribor (primarni in sekundarni krogotok)

Glede uporabe glejte stran 43.

Prikljuéni komplet

Naro¢. st. ZK03790

Za prikljuCitev ene toplotne ¢rpalke na primarni in sekundarni krogo-
tok

m 2 Victaulic spojki 3"

m 2 Victaulic spojki 274"

m 2 adapterski tulki s prirobnico 22" DN 65/PN 10, dolgi 220 mm

m 2 adapterski tulki s prirobnico 3" DN 80/PN 10, dolgi 300 mm

m Brez locitve prenosa zvoka v telesu

Zvoéno izolacijski kompenzatoriji

Narog¢. st. ZK03793

m 2 kompenzatorja z obojestranskim prirobni¢nim priklju¢kom DN 65/
PN 10, dolga 100 mm

m 2 kompenzatorja z obojestranskim prirobni¢nim priklju¢kom DN 80/
PN 10, dolga 100 mm

m Tlaéna stopnja do 10 bar (1 MPa), maks. 100 °C

Opozorilo

Za preprosto loCitev prenosa zvoka v telesu je potreben 1 komplet.
Za optimirano locitev prenosa zvoka v telesu sta potrebna 2 kom-
pleta.

Glejte stran 44.
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Po 2in 214" (a = 220) in 3" (a = 300)
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Instalacijski pribor (nadaljevanje)

2.3 Krogotok medija (primarni krogotok)

Nosilni medij toplote Tyfocor

m 30 | v posodi za enkratno uporabo m Svetlo zelena pripravljena mesSanica za primarni krogotok
Narog. st. 9532655 Minimalna zas$cita pred zmrzovanjem (tocka ledenih kosmicev)
m 200 | v posodi za enkratno uporabo -16,1°C
Narog¢. st. 9542602 m Na osnovi etilenglikola z inhibitorji za prepre€evanje korozije

2.4 Ogrevalni krogotok (sekundarni krogotok)

Mali razdelilnik

Narog¢. st. 7143783

Sestavni deli:

m Varnostni ventil R 1, izpihovalni tlak 3 bar (0,3 MPa)
m Manometer

m Hitri odzracevalnik G %, 12 bar (1,2 MPa)

m Toplotna izolacija

m Do 200 kW

755

2.5 Krogotok podtalnice

Lovilna kad iz plemenitega jekla za lo¢ilni prenosnik toplote

Narog. st. 7459282 7459283 7459284

Vitocal 300-G Pro, tip BW 302.D090, 302.D110 BW 302.D140 BW 302.D180, 302.D230
Mere v mm

DolZina x $irina x vi§ina 400 x 600 x 50 550 x 750 x 50 550 x 1150 x 50

2.6 Hlajenje

Nalezni senzor temperature

Narog¢. st. 7426463 Tehni¢ni podatki
Za zajemanje temperature na cevi Dolzina vodnika 5,8 m, ozZi€en z vtiCem
Vrsta zascite IP 32D po EN 60529, zagotoviti se
mora z montazo/vgradnjo
Tip senzorja Viessmann NTC 10 kQ pri 25 °C
Dopustna temperatura okolice
— obratovanje 0do +120 °C

— skladis€enje in transport | —20 do +70 °C

Pritrdi se z napenjalnim trakom.
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Instalacijski pribor (nadaljevanje)

Potopni senzor temperature

Narog¢. st. 7438702
Za zajemanje temperature v potopnem tulcu

Tehni¢ni podatki

Dolzina vodnika

5,8 m, ozicen z vtiem

Vrsta zascite

IP 32 po EN 60529 se mora zagotoviti z
montazo/vgradnjo

Tip senzorja

Viessmann NTC 10 kQ, pri 25 °C

Dopustna temperatura okolice

— Obratovanje
— Skladis¢enje in trans-
port

0do +90 °C
-20do +70 °C

Senzor prostorske temperature za loéen hladilni krogotok

Naro¢. st. 7438537

Namestitev v prostoru, ki se naj hladi, na notranji steni, nasproti
ogrevalnih/hladilnih teles. Ne v regalih, niSah, v neposredni blizini
vrat ali virov toplote, npr. direktni son¢ni zarki, kamin, televizijski
sprejemnik itd.

Senzor prostorske temperature se priklju¢i na regulacijo.

Prikljucitev:

m Dvozilni vodnik s preénim prerezom 1,5 mm?, baker

m DolZina vodnika od daljinskega upravljanja maks. 30 m
m Vodnika ne smete poloziti skupaj z 230/400 V vodniki.

080

2

M

Termostat zascite pred zmrzovanjem

Naroé¢. st. 7179164
Varnostno stikalo za zascito hladilnega prenosnika toplote pred
zmrzovanjem.

Prigradno stikalo za vlaznost 24 V

Naro¢. st. 7181418

m Prigradno stikalo za zajemanije rosisca

m Za preprecevanije tvorbe kondenzata pri hlajenju preko ogreval-
nega krogotoka

Prigradno stikalo za vlaznost, 230 V

Naro¢. st. 7452646
m Za zajemanije rosiS¢a
m Za prepreCevanje tvorjenja kondenzata

Razsiritveni komplet “natural cooling”

Narog¢. st. 7179172

m Elektronika za obdelavo signalov in krmiljenje hladilne funkcije
“natural cooling”

m Prikljucni vti¢

m Pribor za montazo

26 VIEZMANN

Tehni¢ni podatki

Razred zascite

Vrsta zas¢ite

IP30 po EN 60529 se mora zagotoviti z
montazo/vgradnjo.

Tip senzorja

Viessmann NTC 10 kQ pri 25 °C

Dopustna temperatura okolice

— obratovanje
— skladis€enje in transport

0do +40°C
-20 do +65 °C

VITOCAL
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Instalacijski pribor (nadaljevanje)

Krmilna omara NC

Narog¢. st. 7459376

Krmilna stikalna omara za montazo na steno za krmiljenje funk-
cije” natural cooling” v povezavi z Vitocal 300-G Pro. Z integrirano
razsiritvijo ogrevalnega krogotoka za KM BUS funkcijo meSalnega
ventila.

I1zhodi

m Primarna ¢rpalka hladilnega krogotoka 230/400 V/50 Hz

m Sekundarna ¢rpalka hladilnega krogotoka 230/400 V/50 Hz
m Tripotni mesSalni ventil On/Off/N 230 V/50 Hz

m Tripotni preklopni ventil 230 V/50 Hz

m Dvopotni motorni ventil 230 V/50 Hz

Krmilna omara AC

Narog¢. st. 7459375

Krmilna stikalna omara za montazo na steno za krmiljenje funkcije
“active cooling” v povezavi z Vitocal 300-G Pro. Dodatno se lahko
krmili tudi funkcija “natural cooling”, vendar brez funkcije mesanja.

I1zhodi

m Primarna ¢rpalka hladilnega krogotoka 230/400 V/50 Hz

m Sekundarna ¢rpalka hladilnega krogotoka 230/400 V/50 Hz
m Tripotni mesalni ventil On/Off/N 230 V/50 Hz

m Tripotni preklopni ventil 230 V/50 Hz

m Dvopotni motorni ventil 230 V/50 Hz

VITOCAL

Vhodi

m Napajalna napetost 3 x 400 V/50 Hz

m nc sprostitev obremenljiva 230 V/50 Hz/6 A

m Stikalo za za$¢&ito pred zmrzovanjem dobavni obseg
m Stikalo za rosi$c¢e dobavni obseg

m Dvozilni KM-BUS

Dimenzije stikalne omare
m L/B/T 600/500/200 mm

Vhodi

m Napajalna napetost 3 x 400 V/50 Hz

m ac sprostitev obremenljiva 230 V/50 Hz/6 A

m Stikalo za za$¢ito pred zmrzovanjem dobavni obseg
m Stikalo za rosiS¢e dobavni obseg

m Dvozilni KM-BUS

Dimenzije stikalne omare
m D/S/G: 600/500/200 mm
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Instalacijski pribor (nadaljevanje)

2.7 Hranilnik ogrevalne vode

Hranilnik ogrevalne vode 1500 |

Naro¢. st. ZK02266

Tehni¢ni podatki

5
y
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s
N

1000

Opozorilo

Potopne tulce je treba posebej narociti, glejte cenik podjetja Viessmann.

28 VIEZMANN

Tip Sonder PSM 1500
o Volumen 1500
0 Material S 235 JR
Premaz znotraj neobdelan

Premaz zunaj

zaScita pred rjo

Obratovalni tlak ogrevanje

Obratovalni tlak voda bar 3(0,3)
(MPa)

Preizku$evalni tlak bar 4,5 (0,45)
(MPa)

Maks. obratovalna tempera- °C 95

tura

Prikljucki 4 x DN 80

4 x1G 1% (DN 40)

Prikljucki senzorjev

4 x1G ¥ (DN 15)

Ohlajevalne izgube na dan kWh 4,993
Toplotna izolacija

Naroc. st. ZK02270
Debelina izolacije mm 130
Material polst in oplascenje iz umet-

nega usnja, srebrne barve

VITOCAL
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Instalacijski pribor (nadaljevanje)

Hranilnik ogrevalne vode 2000 |

Naro¢. st. ZK02267

Tehni¢ni podatki

1360

1100

Opozorilo

Potopne tulce je treba posebej narociti, glejte cenik podjetja Viessmann.

VITOCAL

Tip Sonder PSM 2000
o Volumen 2021
o) Material S 235 JR
p= ! Premaz znotraj neobdelan
CLQ ﬁ/ \@A Premaz zunaj zaScita pred rjo
=T/} Obratovalni tlak ogrevanje
op R\ Obratovaini tlak voda bar 3(0.3)
(MPa)
Preizku$evalni tlak bar 4,5 (0,45)
o) =D, (MPa)
o g o § m?:s. obratovalna tempera- °C 95
M| 0 o AN N
N| = S I’ Prikljucki 4 x DN 80
o) =B ol 4 x 1G 1% (DN 40)
2 Prikljucki senzorjev 4 x1G % (DN 15)
A Ohlajevalne izgube na dan kWh 5,742
8 Toplotna izolacija
oD Ha @ Naroc. st. ZK02271
3 PR Debelina izolacije mm 130
N Oy Material polst in oplas€enje iz umetne-
8 ga usnja, srebrne barve

VIEZMANN 29




Instalacijski pribor (nadaljevanje)

Hranilnik ogrevalne vode 2500 |

Naro¢. st. ZK02268

Tehni¢ni podatki

1510

1250

Opozorilo

Potopne tulce je treba posebej narociti, glejte cenik podjetja Viessmann.

30  VIESMANN

Tip Sonder PSM 2500
o Volumen 2304
0 Material S 235 JR
N Premaz znotraj neobdelan
B (9/ Premaz zunaj zascita pred rjo
Obratovalni tlak ogrevanje
O)j m Obratovalni tlak voda bar 3(03)
(MPa)
Preizku$evalni tlak bar 4,5 (0,45)
Ol o0 (MPa)
o|lo o Maks. obratovalna tempera- °C 95
0 S ©
g ) g tura
9 Prikljucki 4 x DN 100
1 =C0 % 4x1G 1% (DN 40)
g Prikljucki senzorjev 4 x1G % (DN 15)
0D B8 Topiotna otsee S
o
3 0 Naroc. st. ZK02272
N [t} Debelina izolacije mm 130
§ m Material polst in oplascenje iz umet-

nega usnja, srebrne barve

VITOCAL
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Instalacijski pribor (nadaljevanje)

Hranilnik ogrevalne vode 3000 |

Naro¢. st. ZK02269

Tehni¢ni podatki

Tip Sonder PSM 3000
o Volumen 2852
o Material S 235 JR
s 1 Premaz znotraj neobdelan
g g \@A Premaz zunaj zascita pred rjo
Obratovalni tlak ogrevanje
O 1
D g Obratovalni tlak voda bar 3(0,3)
(MPa)
Preizku$evalni tlak bar 4,5 (0,45)
-] Sl (MPa)
8 8 - S Maks. obratovalna tempera- °C 95
N2 o|Q& ura
S| N Prikljucki 4 x DN 100
= =CB o 4x1G 1% (DN 40)
3 Prikljucki senzorjev 4 x1G % (DN 15)
ol ™ Ohlajevalne izgube na dan kWh 8,388
g Toplotna izolacija
9 oD (& ) A Naroc. st. ZK02273
& I 38 Debelina izolacije mm 130
© Material polst in oplas¢enje iz umet-
g nega usnja, srebrne barve
1510
1250

Opozorilo
Potopne tulce je treba posebej narociti, glejte cenik podjetja Viessmann.

VITOCAL
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Navodila za projektiranje

3.1 Napajanje in tarife

Od pristojnega distributerja elektri¢éne energije pridobite informacije o
pogojih za prikljucitev, ustrezne podatkom o navedenih pripravah.
Posebej pomemben je podatek, Ce je v izbranem oskrbovalnem
obmocju mozno monovalentno in/ali monoenergetsko obratovanje
toplotne ¢rpalke.

Postopek prijave

Za oceno vpliva obratovanja toplotne ¢rpalke na napajalno omrezje
distributerja elektricne energije so potrebni naslednji podatki:
m Naslov uporabnika
m Mesto uporabe toplotne ¢rpalke
m Vrsta potrebe po splo$nih tarifah
(gospodinjstvo, kmetijstvo, obrtne, poklicne in ostale potrebe)
m Nacrtovan nacin obratovanja toplotne ¢rpalke

Za nacrtovanje so pomembne tudi informacije o osnovni ceni in ceni
delovnega toka, o moznostih kori§¢enja cenovno ugodnejSega noc-
nega toka in o morebitnih zapornih ¢asih.

Za nadaljnja vprasanja se obrnite na pristojno podjetje za oskrbo z
elektri¢no energijo.

m Proizvajalec toplotne Crpalke

m Tip toplotne ¢rpalke

m Elektricna prikljuéna mo¢ v kW (iz nazivne napetosti in nazivnega
toka)

m Maks. zagonski tok v A

m Maks. potrebna mo¢ ogrevanja zgradbe v kW

3.2 Zahteve glede postavitve toplotne ¢rpalke

Postavitveni prostor:

m Splo$na pozarna obstojnost vrat, sten, stropov in tal mora biti
zagotovljena vsaj 1 uro.

m Vrata morajo biti tesna in samozapiralna ter omogocati odpiranje
od znotraj.

m Ne sme biti odprtin, ki bi omogoc¢ale nenameren vdor izteCenega
hladilnega sredstva v obmocja, kjer se zadrzujejo osebe.

m Na voljo mora biti fiksno pritrjena ali prenosna zasilna razsvetljava.
m Izven postavitvenega prostora mora biti na voljo tipka za ustavitev
v sili in opozorilo “Strojnica, dostop dovoljen samo pooblas€enim

osebam”.

m Postavitveni prostor mora biti suh in zas¢iten pred zmrzaljo
(>3°C).

m Ce za$¢ita pred zmrzovanjem ni zagotovljena, je treba dodatno za
vsak kompresor instalirati ogrevanje oljne kadi in zagotoviti stalen
pretok v instalacijah, napolnjenih z vodo.

m Toplotne Erpalke ne postavite v bivalnih prostorih ali njihovi nepos-
redni blizini, pod ali nad bivalnimi/spalnimi prostori.

m Pri postavitvi ogrevalnega kotla v istem postavitvenem prostoru
mora gorilnik obratovati neodvisno od zraka v prostoru.

m Upostevajte minimalne odmike in minimalni volumen prostora
(glejte naslednja poglavja).

32 VIEEMANN

m V postavitvenem prostoru zagotovite maksimalno temperaturo
30 °C.

m V upravljalnih in revizijskih obmocjih mora biti viSina prehoda
min. 2,1 m.

Ukrepi za zascito pred hrupom:

m Postavitev toplotne €rpalke na zvo¢no izoliran podstavek ali pod-
nozje (glejte naslednje poglavje).

m Zmanj$anje zvo¢no odbojnih povrsin, posebej na stenah in stropo-
vih.
Grob strukturni omet bolje absorbira zvok kot kerami¢ne plo$¢ice.

m Pri posebej strogih zahtevah glede tiSine dodatna namestitev
zvocno dusilnih materialov na stene in stropove (strokovne trgo-
vine).

Hidravli¢ni prikljucki:

m Hidravli¢ne priklju¢ke toplotne &rpalke vedno izvedite fleksibilno in
brez napetosti (npr. z uporabo pribora za toplotne ¢rpalke
Viessmann).

m Cevovode in vgradne komponente pritrdite z zvoéno izolacijskimi
pritrditvami.

m Da se prepredi tvorba kondenzata, vode in komponente v primar-
nem krogotoku izolirajte toplotno in neprepustno za difundiranje
pare. (VKIj. s priklju¢nim kompletom do uparjalnika)

VITOCAL
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Zvocénoizolacijski podstavek

Za optimalno zvo¢no izolacijo in enakomerno razporeditev teze je
treba toplotno €rpalko postaviti na lokalno pripravljen podstavek.

Opozorilo
Pri kotni postavitvi je treba podstavek povecati za minimalne odmike
(glejte poglavje “Minimalni odmiki” od strani 34 dalje).

®

L L]

— = v

>150

(A Beton B25, Zelezo (® Pohodna zvoégna izolacija
Sestava tal, estrih (®) Zvotno izolirna plast, obstojna proti pritisku, pribl. 10 do 20 mm
(© Zgorniji rob neobdelanih tal (F) Toplotna ¢rpalka

Pritisne tocke postavitvenih nog toplotne érpalke

Tip BW 302.D090 in BW 302.D110

I"““""““"‘l ______ 1
: o |
| o 1
| T} 1
o i 50 :
g8 | | ®
~ | 1
: 1064 . 11168
: &:
B i
Lok
0 1400

[] Pritisna to¢ka postavitvene noge
@ Zvocno izolirna plast, obstojna proti pritisku, pribl. 10 do 20 mm
(F) Sprednja stran toplotne &rpalke
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Tip BW 302.D140, BW 302.D180 in BW 302.D230
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Q 2040
[] Pritisna tocka postavitvene noge

(&) Zvoéno izolirna plast, obstojna proti pritisku, pribl. 10 mm do
20 mm
® Sprednja stran toplotne ¢rpalke

Minimalni odmiki

Okoli sistema mora biti dovolj prostora za vzdrzevanje, servisiranje
in demontaZo.

Ena toplotna ¢rpalka

® ®

2600 2600

Minimalni volumen prostora

Minimalni volumen postavitvenega prostora je po EN 378 odvisen od
polnilne koli¢ine in sestave hladilnega sredstva.

34  VIESMANN

Kaskada z dvema toplotnima ¢rpalkama

® ®

® ®

=600 =600 =600
©
©
P
(® Uvodnica za elektriéne vodnike
S prikljuénim kompletom in zvo&no izolacijskimi kompenzatorji
(pribor)
= 1000 mm
(© Prosti prostor za instalacijo in vzdrzevanje:
2 500 mm
(© Svetli prehod (po DIN 18101):
= 944 mm
Opozorilo

Elektronski vbrizgovalni ventil in prikljucna omarica kompresorjev se
nahajata na desni strani.
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Mmaks

len T

Vmin  Minimalni volumen prostora v m3

Mmaks Maks. polnilna koli¢ina hladilnega sredstva v kg

G Prakticna mejna vrednost po EN 378, odvisna od sestave
hladilnega sredstva

Hladilno sredstvo
R410A

Prakti¢na mejna vrednost v kg/m?
0,44

Opozorilo

Ce je postavijenih veé toplotnih érpalk v enem prostoru, je treba min-
imalni volumen prostora po napravi izracunati z veliko polnilno koli-
¢ino.

Prezradevanje

Ce koncentracija hladilnega sredstva lahko preseZe prakti¢no mejno
vrednost, je treba v strojnici predvideti senzor hladilnega sredstva
(viSina montaze: = 30 cm od tal do sredine senzorja).
Pri prekoracitvi je treba aktivirati mehansko prezracevanje prostora v
sili.
Prezra¢evanje strojnic mora biti zadostno tako za obi¢ajne obrato-
valne pogoje (temperatura) kot tudi za primere v sili (havarije).
m Zraéni tok mehanskega prezraevanja mora ustrezati vsaj izracu-
nanemu volumskemu pretoku:
volumski pretok (m%/s) = 0,14 x koli¢ina hladilnega sredstva (kg)
Izmenjava zraka:
— 15 x na uro pri prezraevanju v sili (havarije)
4 x na uro ob prisotnosti oseb
m Mehansko prezra€evanje v sili mora biti opremljeno z dvema med
seboj neodvisnima krmiljema v sili (redundanca).

Minimalni volumen prostora, nanasajo¢ se na razpolozljiv volu-
men zraka

1z vrste in polnilne koli¢ine uporabljenega hladilnega sredstva in
izhajajo naslednji minimalni volumni prostora.

Opozorilo
Polnilna kolicina hladilnega sredstva, glejte "Tehni¢ni podatki"” oz. tip-
ska tablica.

Tip Minimalni volumen prostora v
m3

BW 302.D090 24

BW 302.D110 30

BW 302.D140 39

BW 302.D180 51

BW 302.D230 97

m Montaza kanala odvodnega zraka: odsesavanje s tal, saj je hla-
dilno sredstvo tezje od zraka.

m Odvodni zrak mora biti speljan na prosto.

m Volumski pretok dovajanja zraka mora biti enak volumskemu pre-
toku odvodnega zraka.

3.3 Veljavni predpisi in standardi za toplotne ¢rpalke

Zahteve o postavitvi, obratovanju in vzdrzevanju toplotne ¢rpalke so
urejene s standardom EN 378 in veljavno Uredbo ES 517/2014 o flu-
oriranih toplogrednih plinih.

Uredba ES 517/2014 dolo¢a naslednje:

Cilje te uredbe je varovanje okolja z zmanj$anjem emisij fluoriranih
toplogrednih plinov.

Zato ta uredba doloca:

m pravila za omejevanje emisij, uporabo, izkori§€anje in unicenje flu-
oriranih toplogrednih plinov in dodatni ukrepi, ki so s tem povezani

m pogoje za trzenje dolocenih proizvodov in opreme, ki vsebujejo flu-
orirane toplogredne pline ali jih potrebujejo za svoje delovanje

Obvezen preizkus tesnosti (dolznost uporabnika) v EU

m pogoje za uporabo fluoriranih toplogrednih plinov
m koli¢inske omejitve za trzenje delno fluoriranih ogljikovodikov

Dodatne smernice in standarde za posamezne drzave je treba upos-
tevati loceno.

Tip CO, ekvivalent Standard zLES

BW 302.D090 > 30 t (33408 kg) letno 24 mesecev
BW 302.D110 > 30t (37584 kg) letno 24 mesecev
BW 302.D140 > 50 t (58464 kg) 6 mesecev letno
BW 302.D180 > 70t (72036 kg) 6 mesecev letno
BW 302.D230 > 80 t (89785 kg) 6 mesecev letno
Opozorilo

LES = sistem za odkrivanje uhanjanja plina (tudi detektor plina).

3.4 Elektricni priklju€ki za ogrevanje prostorov in sanitarne vode

m Upostevati morate tehni¢na dolocila za prikljucitev pristojnega dis-
tributerja elektri¢ne energije.

m Informacije o potrebnih merilnih in preklopnih pripravah posreduje
pristojni distributer elektricne energije.

m Za toplotno ¢rpalko se mora predvideti lo¢en elektri¢ni Stevec.

VITOCAL

Vitocal 300-G Pro je opremljena z omreznim prikljuékom moc¢nost-
nega tokokroga (kompresor) 3 x 400 V/50 Hz.

Krmilni tokokrog se napaja preko omreznega priklju¢ka mocnost-
nostnega tokokroga z 230 V/50 Hz (tovarnisko ozic¢eno).
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Varovalka za krmilni tokokrog se nahaja v priklju€nem prostoru. Reg-
ulacija toplotne ¢rpalke je dodatno varovana s 6,3 A (varovalka na
osnovni vodniski plos¢i v prikljuénem prostoru zgoraj).

ED zapora

Obstaja moznost, da podjetje za oskrbo z elektricno energijo (ED)
izklopi kompresor in preto¢ni grelnik ogrevalne vode (€e obstaja). ED
lahko za zagotovitev nizje tarife zahteva moznost izklopa.

Opozorilo

m OmrezZno napajanje krmilnega tokokroga mora biti izvedeno brez
moznosti ED zapore, zato je za krmilni tokokrog potreben lo¢en
omrezZni prikljucek.

m Locen omrezni priklju¢ek za krmilni tokokrog zahteva spremembo
notranjega ozZi¢enja. To lahko izvede samo elektrikar v skladu z
elektri¢no priklju¢no shemo.

m Za zaporne ¢ase uporabljajte obstoje¢ ED zaporni kontakt.

Potrebni vodniki

Napajanja regulacije Vitotronic se pri tem ne sme izklopiti.

™) [

» o
——%¢
®
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©

[

(A Toplotna ¢rpalka

Primarna ¢rpalka (medij), napajalni vodnik (5 x 2,5 mm?)

(© Sekundarna érpalka, napajalni vodnik (5 x 2,5 mm?)
Za hranilnike ogrevalne vode, ogrevalne krogotoke z mesalnim
ventilom, eksterne proizvajalce toplote so potrebne nadaljnje
obtocne ¢&rpalke.

(D Obtocna Erpalka za ogrevanje ogrevalnika (na strani ogrevaine

vode), napajalni vodnik (3 x 1,5 mm?)

Ce se uporabi 400 V~ obtoéna &rpalka, se mora prikljuiti preko

pomoznega kontaktorja (5 x 2,5 mm?).

Dvopotni motorni ventil, v breznapetostnem stanju zaprt, napa-

jalni vodnik (3 x 1,5 mm?)

® Crpalka za ogrevanje ogrevalnika (na strani sanitarne vode),
napajalni vodnik (3 x 1,5 mm?)
Ce se uporabi 400 V~ obtogna &rpalka, se mora prikljuiti preko
pomoznega kontaktorja (5 x 2,5 mm?).

(© Ogrevalnik sanitarne vode

(H) Stikalna omarica s pomoznim kontaktorjem in lo&eno napajalno
napetostjo (krmilni vodnik 3 x 1,5 mm?)

@

Tip BW kot toplotna ¢rpalka voda/voda: Upostevajte naslednje

dodatne komponente:

m Crpalka za podtalnico (za$&ita motorja se prikljugi preko logenega
zascitnega stikala motorja)

m Nadzornik pretoka

m Nadzornik zascite pred zmrzovanjem

m Logilni prenosnik toplote

36 VIESMANN

Senzor temperature ogrevalnika, senzorski vodnik

(2 x 0,75 mm?)

Cirkulacijska ¢rpalka za sanitarno vodo, napajalni vodnik

(3 x 1,5 mm?)

Senzor zunanje temperature, senzorski vodnik (2 x 0,75 mm?)
Preto¢ni grelnik ogrevalne vode (lokalno), krmiljenje preko regu-
lacije toplotne ¢rpalke (krmilni vodnik 5 x 2,5 mm?2, omrezni
prikljuéni vodnik v skladu s podatki proizvajalca)

Preto¢ni grelnik ogrevalne vode montirajte izven toplotne
Crpalke.

Senzor temperature vtoka naprave montirajte v smeri pretoka
za preto¢nim grelnikom ogrevalne vode.

(©) Elektricni stevec/glavni el. dovod zgradbe

(P) Omrezni prikljugni vodnik regulacije toplotne Erpalke v povezavi
®

@@ 0O ®

z ED zaporo, 230 V~, 50 Hz (5 x 2,5 mm?)
Omrezni prikljuéni vodnik za kompresor, 400 V~ (glejte “Priporo-
&eni omrezni prikljuéni vodniki”)
(8 Senzor temperature hranilnika, senzorski vodnik (2 x 0,75 mm?)
(™ Hranilnik ogrevalne vode

Opozorilo

Pri instalaciji dodatnih hranilnikov, ogrevalnih krogotokov z meS3al-
nimi ventili, eksternih proizvajalcev toplote (na plin/olje/les) itd. je
treba upoStevati potrebne napajalne, krmilne in senzorske vodnike.
Preveriti je treba pre¢ne prereze omreznih prikljucnih vodnikov in jih
po potrebi povecati.
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Zahteve za elektriéne priklju¢ke

Opozorilo Opozorilo

Virste in pre¢ne prereze priklju¢nih vodnikov mora dolociti pooblas- Omrezni prikljuéek za krmilni tokokrog in vodnik za ED zaporni sig-
Cen elektrikar v skladu z lokalnimi predpisi. nal se lahko zdruzita v petZilni vodnik.

Varovalke Dolzine vodnikov v toplotni ¢rpalki plus odmik od stene

Tip Glavni vodnik Krmilni vodnik Omrezni priklju¢ek krmilnega tokokroga (230 V~, ¢e 3m

BW 302.D090 100 A 25A  seizvede lokalno)

BW 302.D110 125 A 25 A  Omrezni prikljucek mo€nostnega tokokroga (400 V~) |3 m

BW 302.D140 125 A 25 A Nadaljnji priklju¢ni vodniki 2m

BW 302.D180 160 A 25A

BW 302.D230 200 A 25A

3.5 Hidravli€ni prikljucki

Primarni krogotok: zemlja/voda

Sestava z eno ¢rpalko primarnega krogotoka
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Potrebne priprave

Poz. Poimenovanje

Toplotna ¢rpalka

Regulacija toplotne &rpalke

(1.) Primarna ¢rpalka (samovarna)

Varnostna skupina, medij

Nadzornik tlaka, primarni krogotok

Razdelilnik medija za zemeljske sonde/zemeljske kolektorje
Opcijsko: 2. primarna ¢érpalka (samovarna) za 2. stopnjo

OISSISIOIO

Opozorilo
— Potreben je pomozni kontaktor
— 1. primarno érpalko (18 dimenzionirajte na delno breme.

@ Zemeljske sonde

Opozorilo
Pri uporabi dveh primarnih Erpalk je treba v delnem bremenu zagoto-
viti najmanj 75 % nazivnega volumskega pretoka.
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Primarni krogotok: medij/voda, kaskada

Opozorilo
Kaskade samo s toplotnimi ¢rpalkami enake moci
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Potrebne naprave

Poz. Poimenovanje

©) Toplotna ¢rpalka |

@ Regulacija toplotne ¢rpalke s komunikacijskim LON modulom (pribor)
® Toplotna &rpalka Il

@® Primarna ¢rpalka toplotna ¢rpalka | (samovarna)

OISISIS)

@

Opozorilo
Za prvo in drugo stopnjo se lahko vgradi po ena primarna Crpalka.

Varnostna skupina, medij

Nadzornik tlaka, primarni krogotok

Razdelilnik medija za zemeljske sonde/zemeljske kolektorje
Primarna ¢rpalka toplotna ¢rpalka Il (samovarna)

Opozorilo
Za prvo in drugo stopnjo se lahko vgradi po ena primarna Crpalka.

Zemeljske sonde

Opozorilo
Pri uporabi dveh primarnih Erpalk je treba v delnem bremenu zagoto-
viti najmanj 75 % nazivnega volumskega pretoka.
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Primarni krogotok: voda/voda z lo¢ilnim prenosnikom toplote
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Potrebne priprave

Poz. Poimenovanje
©) Toplotna &rpalka
® Regulacija toplotne Crpalke
(® (1.) Primarna ¢&rpalka (samovarna)
Nadzornik za$¢ite pred zmrzovanjem (pribor)
Vgradnja takoj za toplotno ¢rpalko
@ Varnostna skupina, medij
@ Nadzornik tlaka, primarni krogotok
@ Logilni prenosnik toplote, primarni krogotok
@ Nadzornik pretoka, krogotok podtalnice (pri prikljucitvi odstranite mostic)
Lovilnik necisto¢
® Opcijsko: 2. primarna ¢rpalka (samovarna) za 2. stopnjo
Opozorilo
— Potreben je pomoZzni kontaktor
— 1. primarno &rpalko (8 dimenzionirajte na delno breme.
@ Crpalka za podtalnico (sesalna &rpalka za podtalnico, samovarna, prikljuéi se preko lokalnega kontaktorja z varovanjem)
@ Sesalni vodnjak
Ponorni vodnjak
Opozorilo

Pri uporabi dveh primarnih Erpalk je treba v delnem bremenu zagoto-
viti najmanj 75 % nazivnega volumskega pretoka.
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Primarni krogotok: voda/voda z lo¢ilnim prenosnikom toplote, kaskada

Opozorilo
Kaskade samo s toplotnimi ¢rpalkami enake moci
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Potrebne naprave

Poz. Poimenovanje
©) Toplotna &rpalka |
@ Regulacija toplotne ¢rpalke s komunikacijskim LON modulom (pribor)
® Toplotna &rpalka Il
@® Primarna ¢rpalka toplotna ¢rpalka | (samovarna)

Opozorilo

Za prvo in drugo stopnjo se lahko vgradi po ena primarna Crpalka.
Nadzornik za$¢ite pred zmrzovanjem (pribor)

Vgradnja takoj za toplotno ¢rpalko
@ Varnostna skupina, medij
@) Nadzornik tlaka, primarni krogotok
@ Logilni prenosnik toplote, primarni krogotok
@ Nadzornik pretoka, krogotok podtalnice (pri prikljucitvi odstranite mostic)
Lovilnik necisto¢
@ Primarna ¢rpalka toplotna ¢rpalka Il (samovarna)

Opozorilo

Za prvo in drugo stopnjo se lahko vgradi po ena primarna Crpalka.
® Crpalka za podtalnico (sesalna &rpalka za podtalnico, samovarna, prikljudi se preko lokalnega kontaktorja z varovanjem)
@ Sesalni vodnjak
Ponorni vodnjak
Opozorilo

Pri uporabi dveh primarnih ¢rpalk je treba v delnem bremenu zagoto-
viti najmanj 75 % nazivnega volumskega pretoka.

Kaskada toplotnih érpalk

Kaskada toplotnih €rpalk je sestavljena iz vodilne toplotne ¢rpalke in
sledilnih toplotnih ¢rpalk.

Vsaka sledilna toplotna ¢rpalka ima lastno regulacijo.

Vodilna toplotna €rpalka krmili obratovanje toplotnih Crpalk znotraj
kaskade.
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m Do maks. 4 sledilne toplotne ¢rpalke pri prikljucitvi preko LON

V regulacije toplotnih €rpalk morajo biti vgrajeni naslednji komuni-
kacijski moduli (pribor):

— Komunikacijski LON modul kaskada v vodilni toplotni ¢rpalki

— Komunikacijski LON modul v sledilnih toplotnih ¢rpalkah
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Razmejitev s hranilnikom ogrevalne vode (povratek) ©
Razmejitev z lo¢enim hladilnim krogotokom ali ogrevalnim/ W
hladilnim krogotokom |
Razmejitev s hranilnikom ogrevalne vode (vtok)
Razmejitev s primarnim krogotokom (vtok)

O® O

Potrebne naprave

OoC@ ]
Il

OoC@ ]
|

Razmejitev s primarnim krogotokom (povratek)
Razmeijitev z ogrevalnikom sanitarne vode
Vodilna toplotna ¢rpalka v kaskadi toplotnih ¢rpalk

Il do IV Sledilne toplotne Erpalke v kaskadi toplotnih ¢rpalk

v
o

z. Poimenovanje

Proizvajalec toplote
Toplotne Crpalke

Regulacija toplotne ¢rpalke
Senzor zunanje temperature

ali

Komunikacijski LON modul za sledilne toplotne ¢rpalke Il do IV
(1.) Sekundarna ¢rpalka (samovarna)

Obto¢na ¢rpalka za ogrevanje ogrevalnika (samovarna)

2. sekundarna ¢rpalka (samovarna)

QP® GOEE

Opozorilo
— Potreben je pomoZzni kontaktor
— 1. sekundarno érpalko (8) dimenzionirajte na delno breme.

(1.) Primarna ¢rpalka (samovarna)
Opcijsko: 2. primarna ¢rpalka (samovarna) za 2. stopnjo

@@

Opozorilo
— Potreben je pomozni kontaktor

Komunikacijski LON modul za upravljanje kaskade za vodilno toplotno &rpalko |

— Primarni érpalki @8 in @) dimenzionirajte na najmanj 75 % nazivnega volumskega toka.

Prikljucki na toplotni ¢rpalki

Prikljucki na primarni in sekundarni strani toplotne ¢rpalke so Vic-
taulic prikljucki. V priboru so ustrezni povezovalni vodi in spojke
zdruzeni v priklju¢ni komplet.

VITOCAL
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®

(A Priklju¢na cev
Victaulic spojka
(© Prirobni¢ni adapter

Prikljucek na primarni strani

Prikljucek na sekundarni strani

15,9

76,1
[
i

7,9

Victaulic 272" (DN 65)

15,9

@ 88,9
|

Victaulic 3" (DN 80)
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Prikljuéni komplet in zvo€no izolacijski kompenzatorji

Instalacijski pribor, glejte stran 21.

| —
I
I

]

Tip BW 302.D090 do BW 302.D180

(® Victaulic spojka 3" (primarni krogotok)

Victaulic spojka 272" (sekundarni krogotok)

(© Prirobni¢ni adapter 3" DN 80/PN 10, kratek (primarni krogotok),
brez zvo&no izolacijskih elementov

VITOCAL

(D) Prirobni¢ni adapter 272" DN 65/PN 10, kratek (sekundarni kro-
gotok), brez zvoéno izolacijskih elementov

@ Zvocno izolacijski kompenzatorii, lokalno
(F) Pritrditev hidravliénih vodov

VIE
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300

Tip BW 302.D230

(A Victaulic spojka 3" (primarni krogotok)

Victaulic spojka 22" (sekundarni krogotok)

@ Prirobni¢ni adapter 3" DN 80/PN 10, kratek (primarni krogotok),
brez zvo€no izolacijskih elementov

Locitev prenosa zvoka v telesu v hidravli¢nih vodih

Toplotne Erpalke ustvarjajo nihanja in zvok v telesu. V primeru nes-
trokovne instalacije se lahko po cevovodih prenasajo v zelo oddal-
jene prostore.

Vzmeteno ulezajeni kompresorji predvsem preprecujejo prenos
vibracij na tla. Dodatni gradbeni ukrepi za zahtevne uporabe so
zvocno izolacijski podstavki, ki so prikazani v poglavju “Zahteve
glede postavitve toplotne ¢rpalke”.

Zvocno izolacijska obloga tako zelo zmanjSa prenos “zvoka v zraku”,
da se lahko dosezejo vrednosti pod 58 dB.

Hidravli¢ni vodi lahko sunke in vibracije prenasajo na stene.

44 VIEZMANN

@ Prirobni¢ni adapter 2%4" DN 65/PN 10, kratek (sekundarni kro-
gotok), brez zvo€no izolacijskih elementov

(&) Zvotno izolacijski kompenzatorji, lokalno

(F) Pritrditev hidravliénih vodov

V tem primeru je primerna locCitev prenosa zvoka v telesu z gumijas-

timi kompenzatorji:

m Preprosta locitev prenosa zvoka v telesu s po enim gumijastim
kompenzatorjem na priklju¢ek za standardno uporabo (montaza v
smeri prikljucitve)

m Optimirana loCitev prenosa zvoka v telesu s po dvema gumijastima
kompenzatorjema na priklju¢ek za zahtevno uporabo (z lokalnim
lokom 90°)

VITOCAL
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100 7

IzboljSana locitev prenosa zvoka v telesu

(® Gumijasti kompenzator
Gumijasto ulezajena osnovna plo$¢a

100 7

|:|

S5

Preprosta lo¢itev prenosa zvoka v telesu

(® Gumijasti kompenzator
Gumijasto ulezajena osnovna plo$¢a

Brez locitve prenosa zvoka v telesu

3.6 Minimalne zahteve glede hidravlike

Minimalne zahteve glede toplotne €rpalke

Toplotne Crpalke z velikimi volumskimi pretoki in izboljSanimi cevo-
vodnimi sistemi potrebujejo temeljne ukrepe, da se prepreci napacno
delovanje.

m Primarne in sekundarne Crpalke je treba nastaviti na konstantno
Stevilo vrtljajev.

m Minimalne volumske pretoke je treba upostevati v vseh obratoval-
nih tockah.

m Izogibati se je treba uporabi obto¢nih ¢rpalk s samoizklopom pri
preobremenitvi ali pa jih je treba dopolniti z dodatnim nadzornikom
pretoka za vsako toplotno ¢rpalko v cevnem sistemu.

m Cevovode je treba dimenzionirati na nizek padec tlaka.

VITOCAL

Opozorilo

Pogoj za uporabo adapterskih tulk je vedno namestitev kompenza-
torjev za dusenje vibracij.

Pri lo¢itvi prenosa zvoka v telesu brez gumijastih kompenzatorjev je
treba za reSitev poskrbeti lokalno.

Pritrditev vodov na stenoltla

Obi¢ajne gumijaste cevne objemke dusijo samo zvoke pretoka.

Z gumijasto ulezajenimi osnovnimi plos¢ami se nizkofrekvencni pre-
nos nihanj in zvoka v telesu zniZza na minimum.

Opozorilo
Pritrditev vodov se ne sme izvesti med kompenzatorji in toplotno
Crpalko!

napacno

m Kaskade z 2 toplotnima ¢rpalkama je treba s cevmi povezati izkl-
ju€no po sistemu Tichelmann, da je padec tlaka za napravi enak.
Tukaj je treba paziti na vzporedno razporeditev z moznostjo
hidravlicnega uravnoveSenja med obema napravama. Ti morata
dodatno biti dimenzionirani za enako moc.

m Pri toplotnih &rpalkah, ki niso instalirane po Tichelmannu, prihaja
do mo¢nih nihanj volumskih pretokov pri polnem bremenu (pri
obratovanju vseh toplotnih ¢rpalk). To lahko povzrogi izgubo vol-
umskega pretoka na najbolj oddaljeni toplotni Erpalki.

m Sistemi toplotnih ¢rpalk morajo obratovati z zadostno dimenzionir-
animi hranilniki ogrevalne vode. Glejte poglavje “Sistemi s hranil-
niki ogrevalne vode”.

m Prikljucitev toplotne €rpalke na cevni sistem se mora izvesti z
ustreznimi vgradnimi elementi za zmanjsanje prenosa vibracij, v ta
namen glejte “Prikljucki toplotne &rpalke”.
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m Upostevati je treba zahteve glede kakovosti polnilne vode (glejte
stran 48). Kisik in korozija v jeklenih cevnih sistemih povzrocata
zamuljenje in s tem zmanjS$anje moci.

m Primarno in sekundarno stran je treba pred vstopom v toplotno
¢rpalko opremiti s filtrom ali sitom proti necisto¢am, da se prepreci
vdor morebitnih oblog in onesnazenosti zemeljskih sond in kolek-
torjev v uparjalnik.

3.7 Dimenzioniranje toplotne c¢rpalke

Najprej je treba ugotoviti normirano potrebno mo¢ ogrevanja
zgradbe @y, . Za pogovor s kupcem in pripravo ponudbe v vecini pri-
merov zadostuje priblizna ugotovitev potrebne moci ogrevanja.

Monovalentni naéin obratovanja

Pri napravah s toplotnimi ¢rpalkami z monovalentnim nac¢inom obra-
tovanja je natan¢no dimenzioniranje Se posebej pomembno, ker pre-
velike naprave pogosto pomenijo nesorazmerno visoke stroske. Zato
se izogibajte predimenzioniranju!

Pri dimenzioniranju toplotne Erpalke upostevajte naslednje:

m Upostevaijte pribitke k potrebni moci ogrevanja za zaporne Case.
Dobavitelj elektricne energije sme oskrbo z elektrino energijo top-
lotnih ¢rpalk prekiniti za maks. 3 x 2 uri znotraj 24 ur.

Dodatno upostevajte posamezne regulacije kupcev s posebno
pogodbo.

m Zaradi inercije zgradbe se 2 uri zapornega ¢asa ne upostevata.

Opozorilo
Med dvema zapornima ¢asoma mora biti ¢as sprostitve najmanj tako
dolg kot predhodni zaporni ¢as.

Priblizno ugotavljanje potrebne moci ogrevanja na osnovi ogre-
vane povrsine

Ogrevana povrsina (v m?) se pomnozi z naslednjo specifino
potrebo po moci:

Pasivna hisa 10 W/m?
Nizkoenergijska hisa 40 W/m?
Novogradnja (po EnEv) 50 W/m?
Hi$a (leto gradnje pred 1995, normalna toplotna izola- 80 W/m?
cija)

Stara hiSa (brez toplotne izolacije) 120 W/m?

Teoreti€éno dimenzioniranje pri zapornem ¢asu 3 x 2 uri
Primer:

Novogradnja z dobro toplotno izolacijo (50 W/m?) in ogrevano povr-
§ino 2000 m?

Pred narocilom se mora, kot pri vseh ogrevalnih sistemih, ugotoviti
normirana potrebna mo¢ ogrevanja zgradbe po EN 12831 in izbrati
ustrezna toplotna Crpalka.

m Priblizno ugotovljena potrebna mo¢ ogrevanja: 100 kW
m Maksimalni zaporni ¢as 3 x 2 uri pri minimalni zunanji temperaturi,
po EN 12831

V 24 urah tako nastane dnevna koli¢ina toplote:
m 100 kW - 24 h = 2400 kWh

Za pokrivanje maks. dnevne koli¢ine toplote je zaradi zapornih ¢asov
za obratovanje toplotne ¢rpalke na razpolago le 18 h na dan. Zaradi
inercije zgradbe se 2 uri ne upostevata.

m 2400 kWh / (18 + 2) h = 120 kW

Moc¢ toplotne Erpalke se mora torej pri maks. zapornem ¢asu

3 x 2 uri dnevno povecati za 20 %.

Pogosto se zaporni ¢asi vklopijo le ob potrebi. O zapornih ¢asih se
posvetujte pri pristojnem distributerju elektricne energije.

Dodatek za ogrevanje sanitarne vode pri monovalentnem
nacinu obratovanja

Opozorilo
V bivalentnem obratovanju toplotne ¢rpalke je razpoloZljiva ogre-
valna mo¢ obicajno tako visoka, da tega dodatka ni treba upostevati.

Pri obi¢ajni stanovanjski hisi se predvideva maksimalna potreba po

topli vodi pribl. 50 | na osebo in dan s temperaturo pribl. 45 °C.

m Ta potreba ustreza dodatni potrebni moci ogrevanja pribl. 0,25 kW
na osebo pri ogrevalnem ¢asu 8 h.

m Ta dodatek se uposteva le, Ce je vsota dodatne potrebne moci
ogrevanja vecja od 20 % potrebne moci ogrevanja, izraunane po
EN 12831.

Potreba po topli vodi pri tem-
peraturi sanitarne vode 45 °C

v l/dan in na osebo

Specifi€na koristna toplota Priporocen dodatek potrebne
moci ogrevanja za ogrevanje
sanitarne vode'”

v Wh/dan in na osebo v kW/osebo

Nizka potreba 15 do 30 600 do 1200 0,08 do 0,15
Normalna potreba 8 30 do 60 1200 do 2400 0,15 do 0,30
*7 Pri ogrevalnem c¢asu ogrevalnika sanitarne vode 8 h.

*8 Ce dejanska potreba po topli vodi preseZe navedene vrednosti, je treba izbrati vigji dodatek modi.
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ali

Referenéna temperatura 45 °C

Specifiéna koristna toplota Priporocéen dodatek potrebne
moci ogrevanja za ogrevanje

sanitarne vode 7

v I/dan in na osebo v Wh/dan in na osebo v kW/osebo
Etazno stanovanje 30 pribl. 1200 pribl. 0,150
(obracun glede na porabo)
EtaZno stanovanje 45 pribl. 1800 pribl. 0,225
(pavs$alni obracun)
Enostanovanjska higa"@ 50 pribl. 2000 pribl. 0,250

(srednja potreba)

Dodatek za znizano obratovanje

Ker je regulacija toplotne ¢rpalke opremljena z omejitvijo tempera-
ture za znizano obratovanje, dodatek za zniZzano obratovanje po
EN 12831 ni potreben.

Zaradi optimiranega vklopa regulacije toplotne ¢rpalke tudi dodatek
za zagrevanje iz znizanega obratovanja ni potreben.

Monoenergetski nac¢in obratovanja

Toplotno €rpalko v ogrevalnem obratovanju podpira dodatno elek-
tri¢no ogrevanje (lokalno, npr. preto¢ni grelnik ogrevalne vode).
Doklop poteka preko regulacije v odvisnosti od zunanje temperature
(temperatura bivalentnosti) in potrebne moci ogrevanja.

Opozorilo
Delez elektricne energije, ki ga porabi dodatno elektricno ogrevanje,
se praviloma ne obracunava s posebnimi tarifami.

Dimenzioniranje pri tipini konfiguraciji sistema:

m Ogrevalna moc toplotne ¢rpalke se projektira na pribl. 70 do 85 %
maks. potrebne moci ogrevanja zgradbe po EN 12831.

m Delez toplotne Crpalke pri letnem ogrevalnem obratovanju znasa
pribl. 95 %.

m Zapornih ¢asov ni potrebno upostevati.

Opozorilo

Zaradi manjSega dimenzioniranja toplotne crpalke, v primerjavi z
monovalentnim nacinom obratovanja, se podaljSa obratovalni ¢as.
Za kompenzacijo tega je treba pri toplotnih ¢rpalkah zemlja/voda
povecati vir toplote.

Pri napravi z zemeljsko sondo se ne sme preseci orientacijske vred-
nosti za letno odvzemno delo 100 kWh/m - a .

Bivalentni nain obratovanja

Eksterni proizvajalec toplote

Regulacija toplotne ¢rpalke omogoca bivalentno obratovanje top-
lotne ¢rpalke z eksternim proizvajalcem toplote, npr. z ogrevalnim
kotlom na olje.

Eksterni proizvajalec toplote je hidravlicno vklju¢en tako, da se lahko
toplotna ¢rpalka uporabi tudi za dvig temperature povratka v kotel.
Locitev sistemov se izvede s hidravli¢no lo¢nico ali s hranilnikom
ogrevalne vode.

Za optimalno obratovanje toplotne ¢rpalke se mora eksterni proizva-
jalec toplote v vtok ogrevalne vode vkljuiti preko mesalnega ventila.
Regulacija toplotne ¢rpalke ta mesalni ventil krmili direktno, s imer
se doseze hitro reagiranje.

Ce zunanja temperatura (dolgoro&no povpredje) lezi pod tempera-
turo bivalentnosti, regulacija toplotne Crpalke vklopi eksternega
proizvajalca toplote. Pri neposredni zahtevi porabnikov po toploti
(npr. pri zas¢iti pred zmrzovanjem ali pri okvari toplotne ¢rpalke) se
eksterni proizvajalec toplote vklopi tudi nad temperaturo bivalent-
nosti.

*7 Pri ogrevalnem c¢asu ogrevalnika sanitarne vode 8 h.

Obe funkciji se morata aktivirati v regulaciji. Ce se zaradi aktiviranih
regulacijskih funkcij odpoveste navedenim dodatkom, je treba o tem
pri predaji naprave uporabniku narediti zapisnik.

Ce zelite dodatke kljub navedenim opcijam regulacije upo$tevati, jih
je treba izraunati po EN 12831.

Pretocni grelnik ogrevalne vode (lokalno)

Kot dodaten vir toplote se lahko v vtok ogrevalne vode integrira elek-
tri¢ni preto¢ni grelnik ogrevalne vode. Pretocni grelnik ogrevalne
vode se priklju€i in varuje preko lo¢enega omreznega prikljucka.
Krmiljenje poteka z regulacijo toplotne ¢rpalke. Preto¢ni grelnik ogre-
valne vode se lahko sprosti lo€eno za ogrevalno obratovanje in za
ogrevanje sanitarne vode.

Ce je to spro$éeno preko parametra, regulacija toplotne &rpalke
odvisno od zahteve po toploti vklopi stopnjo 1, 2 ali 3 preto¢nega
grelnika ogrevalne vode. Ko je doseZena maks. temperatura vtoka v
sekundarnem krogotoku, regulacija toplotne ¢rpalke izklopi pretocni
grelnik ogrevalne vode.

Parameter “Stopnja pri ED zapori” omeji stopnjo moci pretoénega
grelnika ogrevalne vode za ¢as ED zapore.

Za omejitev skupnega elektricnega odvzema moci regulacija top-
lotne ¢rpalke neposredno pred zagonom kompresorja za nekaj
sekund izklopi preto¢ni grelnik ogrevalne vode. Nato se stopnje ena
za drugo doklopijo v presledkih po 10 s.

Ce pri vklopljenem pretoénem grelniku ogrevalne vode diferenca
med temperaturo vtoka in temperaturo povratka v sekundarnem kro-
gotoku v €asu 24 h ne naraste za min. 1 K, regulacija toplotne
¢rpalke prikaze sporocilo motnje.

Eksterni proizvajalec toplote se lahko dodatno sprosti za ogrevanje
sanitarne vode.

Opozorilo

Regulacija toplotne ¢rpalke nima varnostnih funkcij za eksternega
proizvajalca toplote. Za prepre¢evanje previsokih temperatur v vtoku
in povratku toplotne Crpalke pri napacnem delovanju je treba predvi-
deti varnostni omejevalniki temperature za izklop eksternega proiz-
vajalca toplote (preklopni prag 70 °C).

*8 Ce dejanska potreba po topli vodi preseZe navedene vrednosti, je treba izbrati visji dodatek modi.
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3.8 Sestava vode, nosilni medij toplote in spajkan plos¢ni prenosniki toplote

Pitna voda

Prenosnik toplote se lahko uporablja do trdote pitne vode 20 °dH
(3,58 mol/md). Visje stopnje trdote zahtevajo lokalno napravo za
mehcanje vode, da se zas¢iti ploS¢ni prenosnik toplote akumulacij-
sko ogrevalnega sistema.

Ogrevalna in hladilna voda

Neprimerna polnilna in dopolnilna voda pospesuje nastanek oblog in
korozijo. Lahko povzro€i poSkodbe naprave.

V zvezi s sestavo in koli¢ino ogrevalne vode vkljuéno s polnilno in
dopolnilno vodo je treba upostevati VDI 2035.

m Pred polnjenjem ogrevalni sistem temeljito sperite.

m Polnite izklju€no z vodo, ki ima kakovost pitne vode.

m Polnilno vodo s trdoto nad 16,8 °dH (3,0 mol/m3) je treba omeh-
¢ati, npr. z malo mehéalno napravo za ogrevalno vodo (glejte
Viessmann cenik Vitoset).

Nosilni medij toplote primarni krogotok (krogotok medija)

Toplotne ¢rpalke zemlja/voda:

m Primarni krogotok je dovoljeno polniti izkljuéno z nosilnim medijem
toplote z inhibitorji za prepre€evanje korozije in minimalno zas¢ito
pred zmrzovanjem do —16,1 °C (to¢ka ledenih kosmicev) (npr.
Tyfocor). Nosilnega medija toplote se ne sme red¢iti z vodo.

m Za primarni krogotok se ne sme uporabiti pocinkanih vodov.

Toplotne ¢rpalke voda/voda:
m Z loCilnim prenosnikom toplote:
Primarni krogotok napolnite z me$anico sredstva proti zmrzovanju
(medij z minimalno zas¢ito proti zmrzovanju do —9,0 °C (tocka
ledenih kosmicev)).
m Brez loCilnega prenosnika toplote:
Podtalnica ali hladilna voda mora ustrezati zahtevam glede kako-
vosti vode za prenosnike toplote:
— Plo&¢ni prenosnik toplote:
Glejte tabelo “Odpornost plo$¢nega prenosnika toplote iz bakra
ali plemenitega jekla na snovi v vodi” v navodilu za projektiranje
“Osnove toplotnih ¢rpalk”.
— Cevni prenosnik toplote:
Na zahtevo.

Ucinkovitost mesanice etilenglikol/voda proti zmrzovanju

Ucinkovitost sredstev za za&¢ito pred zmrzovanjem je mogoce oce-
niti s pomocjo tocke tvorbe ledenih kosmicev. (Pogovorno zascita
pred zmrzovanjem)

Tocka ledenih kosmicev je temperatura, pri kateri za¢nejo pri dolo-
¢eni koncentraciji etilenglikola nastajati prvi ledeni kristali. Tako nas-
tane ledena kasa, ki pa $e nima porusilnega ucinka. Z nadaljnjim
zniZzanjem temperature se ledena ka$a vedno bolj gosti, dokler pri
todki strdis¢a popolnoma ne zamrzne. Sele pod to temperaturo
obstaja nevarnost pokanja cevi. Povpre¢na vrednost med to¢ko
tvorbe ledenih kosmic€ev in tocko strdis€a se imenuje zasc&ita pred
zmrzovanjem. Ta je tako sistemati¢éno 2 do 3 K nizja od tocke lede-
nih kosmicev.

Za mesanice Tyfocor/voda so v tabeli v nadaljevanju navedene
tocke tvorbe ledenih kosmiceyv, tocke strdiS¢a in iz tega izracunana
za$cita proti nizkim temperaturam.

Koncentracija Tyfocorja v vol.- | To¢ka ledenih kosmicev v °C Tocka strdis¢a v °C Zascita pred zmrzovanjem v °C
% (po ASTM D 1177) (po DIN 51583) (izracunana)
20 -9,0 -13,0 -11,0
25 -12,3 -17,3 -14,8
30 -16,1 -22,0 -19,1
35 -20,4 —-26,9 -23,7
Opozorilo
m Ce minimalna za$¢ita pred zmrzovanjem ni zagotovljena, obstaja

nevarnost poskodbe toplotne crpalke.
m Prevelika zaS¢ita pred zmrzovanjem (oz. delez etilenglikola) povz-

ro€i znizanje toplotne moci.
48  VIEZMANN VITOCAL
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Odpornost bakreno spajkanih ali varjenih plos¢nih prenosnikov toplote iz plemenitega jekla na snovi v vodi

Sestavina Koncentracija mg/l baker plemenito jeklo
Organski elementi Ce je dokazljivo
Amoniak (NH3) <2 + +
2-20 0 +
> 20 - 0
Klorid (Cl) <300 + +
> 300 - 0
Elektricna prevodnost <10 puS/ecm 0 0
10-500 pS/cm + +
> 500 uS/cm - 0
Zelezo (Fe), raztoplieno <0,2 + +
>0,2 0 0
Prosta (agresivna) ogljikova kislina (CO,) <5 + +
5-20 0 +
> 20 — 0
Prosti klorov plin (Cl,) <1 + +
1-5 0 +
>5 - 0
Mangan (Mn), raztopljen <0,1 + +
>0,1 0 0
Nitrati (NO3), raztopljeni <100 + +
> 100 0 +
pH vrednost <75 0 0
7,5-9,0 + +
>9,0 0 +
Kisik <0,2 + +
>0,2 0 +
Zveplovodik (H,S) <0,05 + +
> 0,05 - 0
Hidrogenkarbonat (HCO;) <1,0 0 0
Sulfati (SO4%) >1,0 + +
Hidrogenkarbonat (HCO3) <70 0 +
70-300 + +
> 300 0 0
Aluminij (Al), raztopljen <0,2 + +
>0,2 0 +
Sulfati (S0,42) <70 + +
70-300 0 +
> 300 - 0
Sulfid (SO,) <1 + +
Skupna trdota do 15 °dH + +
Snovi z moznostjo filtriranja <30 mgl/l + +
Svinec <0,05 + +
+ Pod normalnimi pogoji dobra odpornost Opozorilo

0 Ce je ved dejavnikov ocenjenih z 0, obstaja velika nevarnost kor-
ozije.
— Neustrezno

3.9 Vir toplote zemeljske sonde

Pridobivanje toplote z zemeljskimi sondami

Zemeljske sonde se lahko projektirajo in izvedejo po VDI 4640
(Nemgija). V Svici veljajo podatki po SIA 384, kantonskih in lokalnih
predpisih.

Pristojni organ za izdajo dovoljenj za izvrtine:

m Izvrtine < 100 m: InSpektorat za okolje in prostor
m Izvrtine > 100 m: InSpektorat za energetiko in rudarstvo

VITOCAL

Zagotoviti je treba, da je kakovost vode zagotovijena v celotni Zivl-
Jenjski dobi uporabe.

Pri tem je treba upoStevati, da se lahko kakovost vode spremeni
glede na pogoje v okolju (susa, naliv, poletje, zima itd.).

Za izvrtine je treba najeti podjetje za izvajanje vrtin, certificirano v

skladu z DVGW delovni list W 120 v skladu z Znak kakovosti FWS.

Priporo¢amo, da celotno dimenzioniranje izvede lokalni ponudnik
storitev pod regionalnimi pogoji.

VIEZMANN
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Zascita pred zmrzovanjem

Za nemoteno obratovanje toplotne Crpalke je treba v primarnem kro-
gotoku uporabiti sredstva proti zmrzovanju na osnovi glikola. Ta mor-
ajo nuditi minimalno zascito pred zmrzovanjem do -16,1 °C (tocka
ledenih kosmicev) in vsebovati ustrezne inhibitorje za prepreCevanje
korozije. Gotove meSanice zagotavljajo enakomerno porazdelitev
koncentracije.

Za primarni krogotok priporo¢amo nosilni medij toplote Viessmann
Tyfocor na osnovi etilenglikola (gotova meSanica z minimalno za$-
¢ito pred zmrzovanjem do —16,1 °C (tocka ledenih kosmicev), svetlo
zelena).

Zemeljska sonda

® N

RL Primarni povratek

VL Primarni vtok

(A Suspenzija bentonita in cementa
Zasgitna kapa

V nadaljevanju je obravnavana dvojna U cevna sonda.

Varianta sta dve dvojni U cevni zanki iz umetne mase v eni izvrtini.
Vse votle prostore med cevmi in zemljo je treba zapolniti z dobro
toplotno prevodnim materialom (bentonit).

Priporo€amo naslednji razmik med 2 zemeljskima sondama:

m Do globine 50 m: min. 5 m

m Do globine 100 m: min. 6 m

O nameri izgradnje taksnih naprav je treba pravo€asno obvestiti pris-
tojni urad.

Zemeljske sonde se odvisno od izvedbe vstavijo s pomocjo vrtalnih
naprav ali zabijalnikov. Za naprave z zemeljskimi sondami se mora
pridobiti dovoljenje InSpektorata za okolje in prostor.

Dodatne informacije dajejo proizvajalci zemeljskih sond.

Opozorilo

Zemeljske sonde za Vitocal 300- G Pro se mora dimanzionirati izkl-
Jjuéno s simulacijskimi programi in potrebujejo strokovno geolo$ko
nacrtovanje.

Opozorilo
Pri izbiri sredstva proti zmrzovanju nujno upostevajte zahteve urada,
ki je izdal dovoljenje.

Opozorilo

m Ce minimalna za$éita pred zmrzovanjem ni zagotovljena, obstaja
nevarnost poskodbe toplotne crpalke.

m Prevelika zas¢ita pred zmrzovanjem (oz. delez etilenglikola) povz-
ro€i znizanje toplotne moci.

Mozne specificne odvzemne moci gg za dvojne U cevne sonde
(po VDI 4640list 2)

Sestava tal Specifi¢na
odvzemna mo¢ qg
v W/m

Splosne orientacijske vrednosti

Slaba zemljina (suh sediment) 20

(A <1,5W/(m - K))

Normalna kamnita tla in 50

z vodo nasi¢en sediment
(1,52 A<3,0 W/(m - K))
Kamnita tla z visoko toplotno prevodnostjo 70
(A > 3,0 W/(m - K))

Posamezne kamnine

Prod, pesek (suh) <20
Prod, pesek (vodnat) 55-65
Glina, ilovica (vlazna) 30-40
Apnenec (masiven) 45-60
Pesc¢enjak 55-65
Kisli magmatiti (npr. granit) 55-70
Bazi¢ni magmatiti (npr. bazalt) 35-55
Gnajs 60-70

Priblizno dimenzioniranje

Osnova za dimenzioniranje je hladilna mo¢ Qg toplotne &rpalke pri
obratovalni tocki BO/W35.

Potrebna dolZina sonde | = Qx/de (g = srednja od sestave tal
odvisna odvzemna moc).

Za priblizno dimenzioniranje priporo€amo izracun z gg = 35 W/m
Natan¢no dimenzioniranje je odvisno od sestave tal in od vodnatih
zemeljskih plasti ter ga lahko Sele na mestu samem doloci podjetje,
ki izvaja vrtalna dela.

Opozorilo
ZmanjSanje Stevila izvrtin v korist globine sonde poveca potrebno
mo¢ Crpalke in padec tlaka, ki se ga mora premagati.

Navodilo za bivalentno-paralelni in monoenergetski nac¢in obra-
tovanja

Za bivalentno-paralelni in monoenergetski nacin obratovanja je treba
upostevati povecano obremenitev vira toplote (glejte “Dimenzionir-
anje”). Kot orientacijska vrednost velja, da naj se pri napravi z
zemeljsko sondo ne presezZe letnega odvzema 100 kWh/m - a .

Dodatki mo¢i ¢rpalke (odstotni) za obratovanje s Tyfocorom

Opozorilo
Karakteristike obtoénih &rpalk, glejte poglavje “Crpalka primarnega
krogotoka”.

Dimenzioniran pretok

C")A = Qvoda + fQ (V %)
Dimenzionirana ¢rpalna visina
HA = Hvoda + fH (V %)

50 VIESMANN

Crpalko je treba izbrati na podlagi povi$anih podatkov o &rpalni mogi
QA in Ha.
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Opozorilo

Pribitki vsebujejo le korekcijo za obtoc¢ne Crpalke. Korekcije krivulje
in podatkov sistema je treba ugotoviti na osnovi strokovne literature

ali podatkov proizvajalca armatur.
Nosilni medij toplote Viessmann Tyfocor (gotova mesanica)

(9532655 in 9542602) ima koncentracijo Tyfocorja 30 vol.-% in s tem
minimalno zasc¢ito pred zmrzovanjem —16,1 °C (tocka tvorbe ledenih

kosmicev).
Volumski delez koncentrata Tyfo- % 25 30 35 40 45 50
corja
Pri obratovalni temperaturi 0 °C
—fq % 7 8 10 12 14 17
— fy % 5 6 7 8 9 10
Pri obratovalni temperaturi +2,5 °C
—fq % 7 8 9 11 13 16
— fy % 5 6 6 7 8 10
Pri obratovalni temperaturi +7,5 °C
—fq % 6 7 8 9 11 13
— fy % 5 6 6 6 7 9
3.10 Vir toplote podtalnica
Toplotne ¢érpalke zemlja/voda lahko preko vmesnega krogotoka kot
vir toplote uporabljajo podtalnico in hladilno vodo.
Hidravli€na vkljuéitev podtalnice

e —|

I
I
!
1 1
ca.1,3m O © ® [
| : ! |
@ | 11,0 m
-12,0 m— [ ' -r©
-14,0 m- ﬁ @ min. 5 m -14,0 m— J
-15,0 m- -15,0 m
’ B b
-16,0m ®
[
i il
0.0 m il T
21,0 m ® ©@
-23,0m
-24,0 m-
(™ Sesalni vodnjak (P Ponorni vodnjak
Vodnjaska ¢rpalka @ Smer toka podtalnice
(© Protipovratni ventil
(©® Dovodna cev Toplotne Erpalke, ki kot vir toplote uporabljajo podtalnico, dosegajo
(® Jasek vodnjaka visoke koeficiente u€inkovitosti. Temperatura podtalnice je preko cel-
() Lovilnik necisto¢ (lokalno) ega leta stalna, od 7 do 12 °C. Zato je treba, za koriS¢enje podtal-
(© Nadzornik pretoka, krogotok podtalnice nice v ogrevalne namene, temperaturni nivo vira toplote le relativno
(® Logilni prenosnik toplote za vmesni krogotok malo povivéati (v primerjavi z dru'gimi viri toplote). ' . '
(K Nadzornik za&gite pred zmrzovanjem, primarni krogotok Tgplqtna Crpalka ohlgdl podtalnico za do 4 K (9dwsno od dimenzio-
© Crpalka primarnega krogotoka (integrirana odvisno od tipa) niranja), vendar se njena sestava ne spremeni.
M K toplotni &rpalki
(N) Jasek vodnjaka
(©) Odvodna cev
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m Zaradi stroSkov za ¢rpalno napravo se za eno in dvostanovanjske
hiSe ne priporo¢a ¢rpanje podtalnice iz vegjih globin kot pribl. 15 m
(glejte zgornjo sliko). Pri napravah za obrtne namene in velikih
napravah so lahko smotrne vecje €rpalne globine.

m Med mestom odvzema (sesalni vodnjak) in mestom vracanja
(ponorni vodnjak) mora obstajati razdalja min. 5 m. Za preprecitev
“kratkega stika tokov” morata biti sesalni in ponorni vodnjak
usmerjena v smeri toka podtalnice. Ponorni vodnjak se mora
izvesti tako, da voda izstopa pod nivojem podtalnice.

m Dovod vode k toplotni €rpalki in odvajanje v ponorni vodnjak je
treba izvesti zas¢iteno pred zmrzaljo in s padcem k vodnjaku.

Ugotavljanje koli¢ine podtalnice

Potreben volumski pretok podtalnice je odvisen od mogi toplotne
¢rpalke in od ohlajanja podtalnice.

Minimalne volumske pretoke glejte v tehnicnih podatkih toplotne
Crpalke.

m Zaradi nihajoCe kakovosti vode naceloma priporo€amo locitev sis-
temov med vodnjakom in toplotno ¢rpalko. (glejte navodilo za pro-
jektiranje “Osnove toplotnih ¢rpalk”).

Opozorilo

Vmesni krogotok mora biti napolnjen s sredstvom proti zmrzo-
vanju, ki zagotavija minimalno zascito pred zmrzovanjem do
—9,0 °C (tocka ledenih kosmicev). (npr. Tyfocor)

m Kakovost vode je treba dolociti glede na sestavine in fizikalne ter
kemi¢ne lastnosti. Upostevati je treba, da so rezultati analiz lahko
razlicni zaradi konkretnih in sploSnih pogojev v okolici (dez, pole-
tje, zima itd.).

Pri dimenzioniranju ¢rpalk primarnega krogotoka se mora upostevati,
da povecani volumski pretoki povzrocijo vecji padec tlaka.

Dovoljenje za napravo s toplotno €rpalko podtalnica/voda

Namero mora odobriti pristojen “InSpektorat za okolje in prostor”.
Ce je potrebno, si pridobite dovoljenje za uporabo podtalnice kot vira
toplote.

Dimenzioniranje lo¢ilnega prenosnika toplote

10°C 8°C
_——] -~

5°C

—— -

(A Krogotok podtalnice (voda)
Primarni krogotok (medij)

Opozorilo

Vmesni krogotok napolnite z meSanico sredstva proti zmrzovanju
(medij z minimalno za$¢ito pred zmrzovanjem —9,0 °C (tocka tvorbe
ledenih kosmicev)).

Za obratovalno varnost toplotne ¢rpalke zemlja/voda in optimalen
servis se v primarnem krogotoku (vmesnem krogotoku) uporablja
lo€ilni prenosnik toplote. Pri praviinem dimenzioniranju ¢rpalke pri-
marnega krogotoka in optimalni sestavi primarnega krogotoka se
koeficient u€inkovitosti toplotne ¢rpalke voda/voda z vmesnim krogo-
tokom poslabs$a maksimalno za 0,4 (v primerjavi z direktno toplotno
¢rpalko voda/voda brez vmesnega krogotoka).

52  VIESMANN

Odobritev je lahko vezana na doloCene pogoje.

Na splosno je tukaj treba oceniti kakovost vode (glejte tabelo na
strani 49). Pri ustrezni kakovosti vode priporo¢amo uporabo vijace-
nih plos¢nih prenosnikov toplote iz plemenitega jekla iz cenika
Viessmann, glejte spodnjo izbirno tabelo.

Dimenzioniranje primarnega krogotoka je izraCunano s sredstvom
proti zmrzovanju, ki zagotavlja minimalno zas¢ito pred zmrzovanjem
—9,0 °C (tocka tvorbe ledenih kosmicev).

Opozorilo

m Ce minimalna za$éita pred zmrzovanjem ni zagotovijena, obstaja
nevarnost po$kodbe toplotne crpalke.

m Prevelika za$¢ita pred zmrzovanjem (oz. delez etilenglikola) povz-
roCi zniZanje toplotne moci.
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Izbirni seznami plos¢nih prenosnikov toplote

Vitocal Hladilna moé | Volumski pretok Padec tlaka Plos¢ni pre-
pri W10 °C Krogotok Primarni kro- | PloScni pre- Plos¢ni pre- Prenosnik nosnik toplote
podtalnice gotok (medij) | nosnik top- nosnik top- toplote, top- | vijaéen
(voda) lote, krogotok | lote, primarni | lotna ¢rpalka
podtalnice krogotok (medij)
(voda) (medij)
kW m3/h md3h kPa kPa kPa Narog. t.
BW 302.D090 90 25,8 26,5 29,1 33,4 38 7459277
BW 302.D110 117 33,5 34,5 27,9 32,5 43 7459278
BW 302.D140 146 41,8 43,1 26,6 31,1 42 7459279
BW 302.D180 190 54,4 56 32,2 38,8 47 7459280
BW 302.D230 235 67,3 69,4 31,7 37,0 37,4 7459281
Sistemi s hranilniki ogrevalne vode
a C
o o I
O O
S4 S1
2% O g - —
o
ro o g = E—
S3 S2
O O
° T ] L U L
[ b
Mere locilnega prenosnika toplote
Vitocal Narog¢. st. a c Prikljucek kro- | Lovilna kad v mm
gotok podtal-
nice/primarni
krogotok
BW 302.D090 7459277 320 832 840 G2"/G2" 400 x 600 x 50
BW 302.D110 7459278 320 832 840 G2"/G2" 400 x 600 x 50
BW 302.D140 7459279 450 1166 636 | DN 100/DN 100 550 x 750 x 50
BW 302.D180 7459280 450 1166 636 | DN 100/DN 100 550 x 1150 x 50
BW 302.D230 7459281 450 1166 1036 | DN 100/DN 100 550 x 1150 x 50

Hladilna voda

Ce se kot vir toplote za toplotno &rpalko voda/voda uporablja hla-
dilna voda iz industrijske odpadne toplote, je potrebno upostevati

naslednje:

m Kakovost vode se mora nahajati znotraj veljavnih mejnih vrednosti:

— Plos¢ni prenosnik toplote:

Glejte tabelo “Odpornost plo§¢nega prenosnika toplote iz bakra

ali plemenitega jekla na snovi v vodi” v navodilu za projektiranje
“Osnove toplotnih Erpalk”.

— Prenosnik toplote s cevnimi snopi:

po povprasevanju

m Ce se nahaja kakovost vode izven teh mejnih vrednosti, se mora
uporabiti lo¢ilni prenosnik toplote iz plemenitega jekla. Glejte vija-
Eene plos¢ne prenosnike toplote iz nerjavnega jekla v tabeli na
strani 53. Dimenzioniranje izvede proizvajalec prenosnika toplote.

Opozorilo

Vitocal 300-G Pro, tip BW kot toplotna ¢rpalka voda/voda s hla-

dilno vodo:

Lo¢ilni prenosnik toplote za locitev sistemov je potreben v vsakem
primeru (pribor, glejte cenik Viessmann).
Maks. vstopna temperatura se mora potem analogno toplotni
Crpalki voda/voda omejiti na 20 °C.

VITOCAL

m Razpolozljiva koli¢ina vode mora ustrezati minimalnim volumskim
pretokom primarne strani toplotne €rpalke (glejte Tehni¢ne

podatke).

m Maks. vstopna temperatura pri toplotni ¢rpalki voda/voda znasa
20 °C. Pri vi§jih temperaturah hladilne vode mora tako imenovana
regulacija za preprecevanje zviSanja temperature (npr. pod;.
Landis & Staefa GmbH, Siemens Building Technologies) na pri-
marni strani toplotne Crpalke s primeSavanjem hladne povratne
vode omejevati maks. vstopno temperaturo na 20 °C.

VIE
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Preliv

Dotok

Filter necisto€ (lokalno)

Regulacija in ventil za prepre€evanje zviSanja temperature
(lokalno)

@EE®

3.11 Sistemi s hranilnikom ogrevalne vode

Pri sistemih z veliko moc¢jo ima polnjenje hranilnika ogrevalne vode
osrednjo funkcijo.

Za preprecitev prepogostega vklopa in izklopa toplotne ¢rpalke se
mora pri sistemih z majhno koli¢ino vode (npr. ogrevalni sistemi z
radiatorji) uporabiti hranilnik ogrevalne vode.

Prednosti hranilnika ogrevalne vode:

m Premostitev ED zapornih ¢asov:
Toplotne ¢rpalke lahko podetje za oskrbo z elektricno energijo
(ED) odklopi, v odvisnosti od tokovne tarife v ¢asih koni¢nega bre-
mena. Hranilnik ogrevalne vode oskrbuje ogrevalne krogotoke tudi
v tem zapornem ¢asu.

m Konstanten volumski pretok skozi toplotno ¢rpalko:
hranilniki ogrevalne vode sluZijo hidravli¢ni lo€itvi volumskih preto-
kov v sekundarnem in ogrevalnem krogotoku. Ce se npr. volumski
pretok v ogrevalnem krogotoku zmanjsa s termostatskimi ventili,
ostane volumski pretok v sekundarnem krogotoku konstanten.

m Podalj$anje obratovalnega ¢asa toplotne ¢rpalke

54 VIESMANN

® Crpalka primarnega krogotoka
(® K toplotni &rpalki
© Logilni prenosnik toplote primarnega krogotoka (glejte stran 52)
(H) Obtocna ¢rpalka (= vodnjaska ¢rpalka)
(& Vodni zbiralnik
(min. 3000 | prostornine, lokalno)

Zaradi vecjega volumna vode je treba predvideti Se eno ali vecjo raz-
tezno posodo.

Opozorilo
Volumski pretok Crpalke sekundarnega krogotoka mora biti vecji od
volumskega pretoka ¢rpalk ogrevalnih krogotokov.

Zascita toplotne Crpalke se izvede po EN 12828.
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Kaskada hranilnikov ogrevalne vode

HR

o

E  Praznjenje
HR Povratek iz ogrevalnega sistema
HV Vtok v ogrevalni sistem

Opozorilo

Sistemsko ocevje kaskade hranilnikov mora biti izvedeno po Tichel-

mannu. Druge variante hidravlicne ocevitve vedno zahtevajo

vgradnjo regulirnih ventilov in njihovo uravnovesenje.

Hranilnik ogrevalne vode za optimiranje obratovalnega ¢asa

Vo =Qqe¢*(20do 251)
Q¢ = nazivna toplotna mo¢ toplotne €rpalke absolutno
Vho = volumen hranilnika ogrevalne vode v litrih

Primer:
Tip BW 302.D090 s Qp = 84,8 kKW
Vo =84,8*201

= 1696 | prostornina

Izbira: Hranilnik ogrevalne vode 2000 |

Opozorilo

Pri kaskadah toplotnih Crpalk se lahko volumen hranilnika ogrevalne

vode za optimiranje obratovanja dimenzionira na moc toplotne
¢rpalke z najvecjo nazivno toplotno mocjo.

Pri dvostopenjskih toplotnih ¢rpalkah se lahko volumen hranilnika
ogrevalne vode dimenzionira na mo¢ ene stopnje toplotne crpalke.

Hranilnik ogrevalne vode za premostitev zapornih ¢asov

Ta varianta je primerna za razdelilne sisteme toplote brez dodatne
akumulacijske mase (npr. radiatorji, hidravli¢ni toplozraéni ventilator-

ski konvektorji).

100 % akumulacija toplote za zaporne €ase je sicer mozna, vendar
ni priporocljiva, ker je potreben volumen hranilnika ogrevalne vode

prevelik.

Primer:

®y. =100 kW = 100000 W

ts, =2 h (maks. 3 x na dan)
A8 =10K

cp  =1,163 Wh/(kg*K) za vodo

VITOCAL

cp  Spec. toplotna kapaciteta v kWh/(kg*K)
@, Potrebna mo¢ ogrevanja zgradbe v kW
ts; Zaporni as v h

Vyo Volumen hranilnika ogrevalne vode v |
A9  Ohladitev sistema v K

100-odstotno dimenzioniranje
(ob upostevanju razpoloZljivih ogrevalnih povrsin)

¢)HL * tSZ
Vup =
HP Cp *AS
Vi = 100000 W * 2 h - 17200 kg

1,163 Whi(kg * K) * 10 K

VIEZMANN
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17200 kg vode ustreza prostornini hranilnika ogrevalne vode
17200 I.

Izbira: posebni hranilniki ogrevalne vode z ustrezno velikimi prikl-
jucki (= 2" (DN 65))

Priblizno dimenzioniranje

(s koriséenjem pocasnega ohlajanja objekta)
Vo =Py * (60 do 80 1)

Vo =100*601

Vo = 6000 | prostornine

3.12 Ogrevanje/hlajenje prostorov

Ogrevalni krogotok

Minimalni volumski pretok

Toplotne Crpalke potrebujejo minimalni volumski pretok ogrevalne
vode (glejte tehni¢ne podatke), ki mora biti zagotovljen. Za zagotavl-
janje minimalnega volumskega pretoka se mora pri napravah brez
hranilnika ogrevalne vode vgraditi prelivni ventil ali hidravli¢na lo¢n-
ica. Pri uporabi prelivnega ventila mora biti pri visoko ucinkovitih
¢rpalkah nastavljeno “Reguliranje na konstanten tlak”.

Hidravliéna lo€nica

Pri uporabi hidravli¢ne lo€nice je treba zagotoviti, da je volumski pre-
tok ogrevalnih krogotokov vedji od volumskega pretoka sekundar-
nega krogotoka toplotne ¢rpalke.

Razdelitev ogrevalnih krogotokov in toplote

Odvisno od dimenzioniranja ogrevalnega sistema so potrebne
razli¢no visoke temperature vtoka ogrevalne vode.

Toplotne ¢rpalke dosezZejo maks. temperaturo vtoka 60 °C od
vstopne temperature medija 5 °C.

Izbira: Hranilnik ogrevalne vode 2 x 3000 I.

Opozorilo:

Ogrevalna mo¢ Prikljucek, hranilnik ogrevalne vode
Do 120 kW > DN 65 (27%")

Do 200 kW > DN 80 (3")

Do 300 kW DN 100

Opozorilo

Upostevajte padec tlaka hranilnika ogrevalne vode.

Za prepreCevanije izklopa zaradi motnje mora minimalni volumen
hidravli¢ne lo¢nice znasati 3 | na kW nazivne toplotne moci.
Regulacija toplotne ¢rpalke obravnava hidravli¢no lo€nico kot maj-
hen hranilnik. Zato se mora hidravli¢na lo€nica v nastavitvah regula-
cije konfigurirati kot hranilnik ogrevalne vode.

Opozorilo
Potrebna je obtocna Crpalka.

Za monovalentno obratovanje toplotne ¢rpalke je potreben nizkotem-
peraturni ogrevalni sistem s temperaturo vtoka ogrevalne vode

<50 °C.

Cim niZja je izbrana maks. temperatura vtoka ogrevalne vode, tem
boljSe bo letno delovno Stevilo toplotne Crpalke.
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Temperatura vtoka v °C

-
o

+18  +14  +10
Zunanja temperatupayt °C

+2 0 -2 -10

14

Maks. temperatura vtoka ogrevalne vode = 60 °C
(© Maks. temperatura vtoka ogrevalne vode = 55 °C, pogoj za
monovalentno obratovanje toplotne ¢rpalke
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(D Maks. temperatura vtoka ogrevalne vode = 35 °C, idealno za
monovalentno obratovanje toplotne ¢rpalke
() Maks. temperatura vtoka toplotnih &rpalk, npr. = 60 °C
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3.13 Hlajenje

Izvedbe in konfiguracija

Glede na izvedbo naprave so mozne naslednje hladilne funkcije:
m “natural cooling” (na voljo z me$alnim ventilom ali brez)
— Kompresor je izklopljen in prenos toplote poteka neposredno
preko primarnega krogotoka.
m “active cooling”
— Toplotna ¢rpalka se uporablja kot proizvajalec hladu, zato je
mozna visja hladilna mo¢, kot pri funkciji “natural cooling”.
— Funkcijo mora uporabnik posebej sprostiti.

Hlajenje s podtalnico

Podtalnica nudi idealne pogoje, da se s funkcijo “natural cooling”
(NC) doseze prav tako visoko hladilno zmogljivost kot s funkcijo
“active cooling” (AC).

Z 8 do 12 °C so temperature podtalnice vse leto tako nizke, da obra-
tovanje s funkcijo “active cooling” ni potrebno in kompresor ostane
izklopljen.

Hladilna moc¢ je dolo€ena izklju¢no z volumskim pretokom podtalnice
in temperaturno diferenco. Hladilni sistem mora biti v tem primeru
dimenzioniran za maks. razpoloZljivo temperaturo podtalnice.

Hlajenje

Hladilno obratovanje je mozno z enim od obstojecih ogrevalnih kro-
gotokov ali z loéenim hladilnim krogotokom (npr. hladilni stropovi ali
ventilatorski konvektorji).

Nacini obratovanja

Hlajenje preko ogrevalnih krogotokov se izvaja v obratovalnem
nacinu “Normalno” in “Fiksna vrednost”. Lo€en hladilni krogotok se
dodatno hladi v obratovalnem nacinu “Znizano” in “Samo sanitarna
voda”. To omogoca neprekinjeno hlajenje prostora, npr. skladis¢a, v
poletnih mesecih.

Hladilna mo¢ se regulira vremensko vodeno po ogrevalni ali hladilni
krivulji ali pa vodeno po prostorski temperaturi.

Opozorilo

Za hlajenje mora v naslednjih primerih obstajati in biti aktiviran sen-
zor prostorske temperature:

m vremensko vodeno hladilno obratovanje z vplivom prostora

m Po prostorski temperaturi vodeno hladilno obratovanje

m “active cooling”

Za lo¢en hladilni krogotok mora biti vedno vgrajen senzor prostorske
temperature.

Hladilna funkcija “natural cooling” (NC)
Opis delovanja

Pri funkciji “natural cooling” regulacija toplotne ¢rpalke prevzame

naslednje funkcije:

m Krmiljenje vseh potrebnih obtocnih &rpalk, preklopnih in mesalnih
ventilov

m Zajemanje potrebnih temperatur

m Nadzor rosis¢a

Ce zunanja temperatura preseze hladilno mejo (nastavljiva), regula-
cija sprosti hladilno funkcijo “natural cooling”. Pri hlajenju preko ogre-
valnega krogotoka (krogotok talnega ogrevanja) je reguliranje vre-
mensko vodeno in pri lo€enem hladilnem krogotoku, npr. ventilator-
ski konvektorji, vodeno po prostorski temperaturi.

VITOCAL

Tudi e je funkcija “active cooling” nastavljena in spro$¢ena, regula-
cija najprej vklopi funkcijo “natural cooling”. Kompresor se vklopi
Sele, ko s tem dalj asa ni dosezena Zeljena vrednost prostorske
temperature.

Uporaba meSalnega ventila je mozna le pri “natural cooling”. Z njim
se pri hladilnem obratovanju s krogotoki talnega ogrevanja drzi tem-
peratura vtoka nad rosiS¢éem. Da je pri funkciji “active cooling” vedno
zagotovljen odvzem visoke hladilne moci, za to funkcijo mesalni ven-
til ni predviden.

Dimenzioniranje hladilnega sistema W13/W18 °C ali

W14/W19 °C

m PoviSanje hladilne mo¢i z zvisanjem volumskega pretoka podtal-
nice za obratovanje s funkcijo “natural cooling” je bolj gospodarno
kot pri obratovanju s funkcijo “ active cooling” (kompresor obra-
tuje).

m Pri funkciji “natural cooling” podtalnica sprejema le dejansko
potrebno hladilno mo¢.
Pri funkciji “active cooling” mora podtalnica sprejeti za zmogljivost
kompresorja visjo hladilno mo¢ (+ pribl. 20 %) kot pri funkciji “natu-
ral cooling”.

m Pri funkciji “active cooling” je potreben dodatni hladilni prenosnik
toplote.

Vremensko vodena regulacija

Pri vremensko vodenem hlajenju Zeljena vrednost temperature vtoka
izhaja iz posamezne Zeljene vrednosti prostorske temperature in tre-
nutne zunanje temperature (dolgoro€no povprecje) v skladu s hla-
dilno krivuljo. Nivo in nagib krivulje je mozno nastaviti.

Nacin obratovanja “Normalno”
Hladilna mo¢ za ogrevalne krogotoke se regulira vremensko vodeno
po hladilni krivulji ali vodeno po prostorski temperaturi.

Nacin obratovanja “Fiksna vrednost”
V nacinu obratovanja “Fiksna vrednost” hlajenje poteka z min. tem-
peraturo vtoka.

Ogrevanje sanitarne vode s toplotno ¢rpalko je mozno med hladilnim
obratovanjem.

Opozorilo

m Pri hlajenju preko lo¢enega hladilnega krogotoka mora biti akti-
viran senzor prostorske temperature.

m Pri hladilnem obratovanju preko lo¢enega hladilnega krogotoka
brez meSalnega ventila se mora uporabiti nalezni senzor tempera-
ture za zajemanje temperature vtoka.

Hidravliéna vkljucitev

Maks. prenosljiva hladilna mo¢ je odvisna od zemeljskih sond, tem-
peratur zemlji$¢a in hladilnega prenosnika toplote NC.
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Za hlajenje se lahko priklju¢i ogrevalni/hladilni krogotok, npr. krogo-
tok talnega ogrevanja ali lo¢en hladilnih krogotok, npr. ventilatorski
konvektor.

Potrebne komponente:

m Obtocne Crpalke

m Preklopni ventili

m MeSalni ventil

m Senzorji

m KM BUS vmesnik k regulaciji toplotne ¢rpalke

Opozorilo

m Da se prepreci nastajanje kondenzata, morajo biti vsi vodi primar-
nega krogotoka in vodi hladne vode izolirani toplotno in nepre-
pustno za difundiranje pare. (VKkIj. s priklju¢nim kompletom do
uparjalnika)

m Za komponente hladilne funkcije so potrebni nadaljnji omrezni
prikljucki.

Hidravli¢na vkljucitev “natural cooling”
Osnovna shema (za potreben pribor glejte “Pregled instalacijskega
pribora”)

/
®/ |

(@)

) I

/__1___

(H) Razmejitev s toplotno &rpalko na sekundarni strani, z nadaljnjimi

ogrevalnimi krogotoki ali s hranilnikom ogrevalne vode
(P Razmejitev s primarnim krogotokom
(V) Razmejitev z Vitocal, na primarni strani

Poz. Poimenovanje
Hladilna funkcija “natural cooling” (NC)
Opozorilo
Vse potrebne komponente (z ustrezno dimenzioniranim plo§¢nim prenosnikom toplote) za hladilni krogotok je treba izvesti lo-
kalno.
Tripotni preklopni ventil
Sekundarna ¢rpalka hladilnega krogotoka
Prigradno stikalo za vlaZnost - dobavni obseg stikalne omare NC
Primarna ¢rpalka hladilnega krogotoka
Motor tripotnega mesalnega ventila
Termostat zasScite pred zmrzovanjem - dobavni obseg stikalne omare NC
Stikalna omara NC
Razsiritveni komplet za ogrevalni krogotok (hladilni krogotok) z mesalnim ventilom - dobavni obseg stikalne omare NC
Dvopotni motorni ventil, brez napetosti zaprt
Ogrevalni krogotok z mesalnim ventilom
@ Daljinsko upravljanje Vitotrol 200 (pribor)
@ Senzor temperature vtoka - dobavni obseg stikalne omare NC
Nadzornik temperature za omejitev maksimalne temperature talnega ogrevanja
Crpalka ogrevalnega krogotoka
@ Motor tripotnega mesalnega ventila

Hlajenje s talnim ogrevanjem
Talno ogrevanje se lahko uporablja tako za ogrevanje kot za hlajenje
zgradb in prostorov.
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Hidravli¢na vkljucitev talnega ogrevanja v krogotok medija se izvede
preko ploS¢énega prenosnika toplote. Za prilagoditev potrebne mogi
hlajenja prostorov na zunanjo temperaturo je potreben mesalni ven-
til. Podobno kot pri ogrevalni krivulji se lahko hladilna mo¢ preko
mesSalnega ventila v hladilnem krogotoku, ki ga krmili regulacija top-
lotne Erpalke, s hladilno krivuljo natanéno prilagodi potrebni mogi
hlajenja.
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Za upoStevanije kriterijev udobja in preprecevanje tvorbe kondenzata
se je treba drzati mejnih vrednosti temperature povrsine. Tempera-
tura povrsine talnega ogrevanja v hladilnem obratovanju ne sme biti

nizja od 20 °C.

Za preprecevanje tvorbe kondenzata na povrsini tal se mora v vtok
talnega ogrevanja montirati prigradno stikalo za vlaznost “natural

cooling” (za zajemanje rosi$¢a). Tako se zanesljivo prepreci nasta-
nek kondenzata tudi pri hitrih spremembah vremena (npr. pri nevih-

tah).

Dimenzioniranje talnega ogrevanja se mora izvesti s kombinacijo
temperature vtoka in povratka pribl. pribl. 14/18 °C.

Za oceno mozne hladilne moci talnega ogrevanja se lahko uporabi

spodnja tabela.

Naceloma velja:

Min. temperatura vtoka za hlajenje s talnim ogrevanjem in min. tem-
peratura povrsine sta odvisni od posameznih klimatskih pogojev v

prostoru (temperatura in relativna viaznost zraka). Ti se morajo zato
upostevati pri projektiranju.

Ocena hladilne mo¢i talnega ogrevanja v odvisnosti od talne obloge in razdalje polaganja cevovodov (predpostavljena temperatura
vtoka pribl. 16 °C, temperatura povratka pribl. 20 °C)

Talna obloga Ploscice Tekstilna talna obloga

Razdalja polaganja mm 75 150 300 75 150 300
Hladilna mo¢ pri premeru cevi

—-10 mm W/m? 40 31 20 27 23 17
-17 mm W/m?2 41 33 22 28 24 18
-25 mm W/m?2 43 36 25 29 26 20

Navedene vrednosti se nanasajo na naslednje spremne pogoje:

Prostorska temperatura

Relativna zra¢na vlaznost

Temperatura rosiS¢a

26 °C
50 %
15°C

Dimenzioniranje ploSénega prenosnika toplote NC
Za priblizno dimenzioniranje lahko uporabite naslednjo tabelo.

Za natan¢no dimenzioniranje je potrebno izvesti izracun potrebne
moci za hlajenje v skladu z VDI 2078.

12°C
————————

®

10°C
_——

18°C

—— -

14°C
[ —

(A Hiadilni krogotok na primarni strani (medij do —15 °C / 25 %)
Hladilni krogotok na sekundarni strani (voda)

Pri primarno B10/B12, in sekundarno W18/W14

Izbor plosénih prenosnikov toplote NC

Za toplotno ¢rpalko zemlja/voda (top BW) se maks. hladilno mo¢
izracuna iz 0,8-kratne hladilne moci toplotne &rpalke pri odvzemni

moci zemeljske sonde 50 W/m.

Vitocal Maks. hla- | Volumski pretok Padec tlaka Prikljucek na Ploséni prenos-
dilna mo¢ na primarni | na sekun- na primarni | na sekundar- | primarni/ nik toplote NC
strani (®) | darnistrani | strani () | nistrani (®) | sekundarni
(®) strani
kW md3h md%h kPa kPa G Narog. st.
BW 302.D090 60 28,4 12,9 11 15 F1/F4 7459354
2%" (DN 65)
F2/F3
2" (DN 50)
BW 302.D110 77 36,5 16,6 12 15 F1/F4 7459355
2%" (DN 65)
F2/F3
2" (DN 50)
BW 302.D140 96 45,5 20,7 14 16 F1/F4 7459356
2%" (DN 65)
F2/F3
2" (DN 50)
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Vitocal Maks. hla- | Volumski pretok Padec tlaka Prikljucek na | Plo$éni prenos-
dilna mo¢ na primarni | na sekun- na primarni | na sekundar- | primarni/ nik toplote NC
strani (®) | darni strani | strani (®) | ni strani (®)) | sekundarni
(®) strani
kW mdh mdh kPa kPa G Narog. st.
BW 302.D180 124 58,7 26,7 17 16 F1/F4 7459357
2%" (DN 65)
F2/F3
2" (DN 50)
BW 302.D230 164 77,6 35,3 26 21 F1/F4 7459358
2%" (DN 65)
F2/F3
2" (DN 50)

Hladilna funkcija “active cooling” (AC)

Opis delovanja

Pri toplotnih ¢rpalkah zemlja/voda in voda/voda se lahko v poletnih
mesecih ali v prehodnem ¢asu temperaturni nivo vira toplote upor-
ablja za naravno hlajenje zgradbe “natural cooling”.

Isto€asno se lahko z uporabo kompresorja in obrnitvijo funkcije pri-
marne in sekundarne strani izvaja aktivno hlajenje “active cooling”.
Proizvedena toplota se odvaja preko primarnega vira (ali preko por-
abnika).

Pri zahtevi po hlajenju se vedno najprej aktivira funkcija “natural
cooling”.

Ce hladilna mog ne zadostuje ve&, se aktivira funkcija “active cool-
ing”. Pri paralelnem obratovanju AC/NC (ZK03860) se “natural cool-
ing” uporablja paralelno z “active cooling”. Pri alternativnem obrato-
vanju AC/NC (ZK03859) se preklaplja z “natural cooling” na “active
cooling”.

Toplotna ¢rpalka za¢ne obratovati in hladna stran (primarni krogotok)
in topla stran (sekundarni krogotok) se preklopita.

Proizvedena toplota se da na razpolago priklju€enim porabnikom
(npr. ogrevalnik sanitarne vode). Presezna toplota se odvaja v
zemljo ali vodnjak.

Za preprecitev preobremenitve zemeljskih sond (nevarnost izsusitve)
regulacija toplotne €rpalke stalno nadzoruje temperaturo in tempera-
turno diferenco. Pri preobremenitvi sledi avtomatsko preklop na
funkcijo “natural cooling”.

Vse potrebne obto¢ne ¢rpalke, ventile in mesalne ventile krmili regu-
lacija toplotne Crpalke.

Montirati je potrebno prigradno stikalo za vlaznost.

Opozorilo

m Pri hlajenju preko lo¢enega hladilnega krogotoka mora biti akti-
viran senzor prostorske temperature.

m Maks. hladilna mo¢ je omejena s hladilno mocjo priklju¢ene top-
lotne Erpalke in z dimenzioniranjem primarnega vira.

Pri funkciji “active cooling” regulacija toplotne ¢rpalke prevzame nas-
lednje funkcije:

m reguliranje vseh potrebnih obtoénih ¢rpalk

m reguliranje vseh potrebnih ventilov in loput

m zajemanje temperature

m nadzor temperature (e je priklju¢en)

Pri funkciji “active cooling” se zazene toplotna ¢rpalka. Koristna hla-
dilna mo¢ se ravna po zahtevanih temperaturah hladne vode. Top-
lotna €rpalka proizvaja definirano konstantno ogrevalno mo¢. Proiz-
vedena ogrevalna mo¢ je enaka ogrevalni modi pri obratovanju s
podtalnico, v kolikor so temperature hladne vode za vklop < 10 °C.
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1z tega izhajajo naslednje smernice za projektiranje, ki so potrebne

za kontinuirano hlajenje:

1. Ugotovite ogrevalno mo¢ toplotne €rpalke v temperaturnem nivoju
hlajenja.

2. Zagotovite kontinuirano odvajanje toplote (ogrevalna moc) preko
zemeljskih sond, podtalnice ali razdelitve toplote.

Pri odvajanju toplote preko zemeljskih sond:

m Simuliranje in dimenzioniranje polja sond za hladilno obratovanje
m Maks. temperatura sond ne sme preseci 28 °C

m Nacrtujte dodatni povratni hladilnik, npr. zra¢ni hladilnik

m Maks. vstopna temperatura sond ne sme preseci 35 °C

Pri odvajanju toplote preko podtalnice:

m Maks. temperaturo za podtalnico v ponornem vodnjak dajte potrditi
pristojnemu organu.

m Zagotovite tlacno trdnost uporabljenih materialov in odpornost, npr.
proti tvorbi alg.

m Nacrtujte dodatni povratni hladilnik.

Pri odvajanju toplote preko razdelitve toplote:

m Zagotovite stalen odvzem toplote ustrezno proizvedeni ogrevalni
modi.

m Za premore med odvzemi toplote naj bo na razpolago hranilni
volumen

m Po potrebi nacrtujte dodatni povratni hladilnik, pri tem upostevajte
dimenzionirane temperature sistema.
Povratni hladilnik mora biti pri zunanjih temperaturah +35 °C Se
zmozen prenesti toploto.
Temperatura vtoka toplote ¢rpalke znasa min. 45 °C

Opozorilo

m Nekontinuiran odvzem toplote v hladilnem obratovanju “active
cooling” povzroci izklop toplotne Crpalke.

m Pri Vitocal 300-W Pro min. izstopna temperatura hladilnega krogo-
toka ne sme pasti pod 5 °C.

Dimenzioniranje ploSénega prenosnika toplote AC
Za dimenzioniranje se lahko uporabi sledeca tabela.
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10°C 12°C
B Ea— — |
®
5°C 7°C
—] -~

(A Hiadilni krogotok na primarni strani (toplotna ¢rpalka)
Hladilni krogotok na sekundarni strani

Izbor plosénih prenosnikov toplote AC

Pri primarno 5/10 °C, in sekundarno 7/12 °C

Vitocal Hladilna Volumski pretok Padec tlaka Prikljucek na | Plo$¢ni prenos-
mo¢ pri vto- | na primarni | na sekun- na primarni | na sekun- primarni/ nik toplote AC
ku v sistem | strani (®) | darnistrani |strani ((®) | darnistrani | sekundarni
35°C (®) (®) strani
kW m3h md3/h kPa kPa G Naro¢. st.

300-G Pro, dvostopenjska pri delnem bremenu 50 %

BW 302.D090 46,2 8,8 7,9 7 4 2| 2% 7459360

BW 302.D110 60,3 11,4 10,4 11 7 2| 2% 7459360

BW 302.D140 75,3 14,3 12,9 17 11 212 7459360

BW 302.D180 97,8 18,6 16,8 19 12 212 7459359

BW 302.D230 124,5 23,6 21,4 20 13 212 7459361

300-G Pro, dvostopenjska pri polnem bremenu 100 %

BW 302.D090 92,4 17,5 15,9 17 11 212 7459359

BW 302.D110 120,6 22,9 20,7 19 12 212 7459361

BW 302.D140 150,6 28,6 25,9 19 13 212 7459362

BW 302.D180 195,6 37,1 33,6 24 16 212 7459363

3.14 Ogrevanje bazenske vode z ogrevalnim kotlom

Hidravli€na vkljuéitev plavalnega bazena

Ogrevanje vode v plavalnem bazenu poteka hidravli¢no s preklopom
drugega tripotnega preklopnega ventila (pribor).

Ce temperatura na regulatorju temperature plavalnega bazena (pri-
bor) pade pod Zeljeno vrednost, se regulaciji toplotne ¢rpalke preko
eksterne razsiritve EA1 (pribor) poslje signal zahteve. V dobavnem
stanju imata ogrevanje prostorov in sanitarne vode prednost pred
ogrevanjem bazenske vode.

:
—— |

=S

==

(8 Razmejitev s hranilnikom ogrevalne vode

VITOCAL

I1z&rpne informacije o napravah z ogrevanjem bazenske vode glejte
na strani www.viessmann-schemen.com.

VIEZMANN
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Navodila za projektiranje (nadaljevanje)

Dimenzioniranje ploSénega prenosnika toplote za plavalni bazen

28°C 35°C
g —————— EEEEEmm—— |

®

25°C

28°C

(A Plavalni bazen (bazenska voda)
Toplotna €rpalka (ogrevalna voda)

Izbira plosénih prenosnikov toplote za plavalni bazen

Primarni vir medij, zemeljske sonde, pri BO

Za ogrevanje bazenske vode je treba uporabiti vijacene ploS¢ne pre-
nosnike toplote iz plemenitega jekla, primerne za pitno vodo.

Plo&¢ni prenosnik toplote dimenzionirajte glede na maksimalno mo¢
in temperaturne podatke na plos€nem prenosniku toplote.

Opozorilo

Pri instalaciji se morajo upostevati volumski pretoki, izracunani pri

dimenzioniranju.

Vitocal 300-G Pro, tip Maks. ogre- | Volumski pretok Padec tlaka Prikljucek na pri- | Plo$¢ni

valnamo¢ | naprimarni | na sekun- na primarni na sekundar- | marni/sekundarni | Prenosnik

strani (®) | darni strani | strani (®) ni strani (®) | strani toplote
(®)

kW m3h m3/h kPa kPa G Narog. st.
BW 302.D090 84,8 23,7 10,1 21 3 R2"/R2" 7459366
BW 302.D110 108,6 30,5 13,0 16 2 R2"/R2" 7459367
BW 302.D140 137,6 38,5 16,4 17 3 R2"/R2" 7459368
BW 302.D180 174,8 49,5 21,2 19 3 DN 100/DN 100 7459369
BW 302.D230 222,0 63,5 27,1 18 3 DN 100/DN 100 7459370
Primarni vir voda pri B8
Vitocal 300-G Pro, tip Maks. ogre- | Volumski pretok Padec tlaka Priklju¢ek na pri- | PloS¢€ni

valna mo¢ na primarni | na sekun- na primarni na sekundar- | marni/sekundarni | Prenosnik

strani (®) | darni strani | strani (®) ni strani (®) | strani toplote
(®)

kW m®h m3/h kPa kPa G Narog. t.
BW 302.D090 107,2 31,4 13,4 17 5 R2"/R2" 7459367
BW 302.D110 139,8 41,0 17,5 20 4 R2"/R2" 7459368
BW 302.D140 175,0 51,3 21,9 20 3 DN 100/DN 100 7459369
BW 302.D180 227,0 66,4 28,4 20 3 DN 100/DN 100 7459370
BW 302.D230 283,0 84,7 36,2 20 3 DN 100/DN 100 7459371
Opozorilo

Podatki o moc¢i po EN 14511 ustrezajo temperaturni diferenci 3 K pri
vstopu medija 8 °C in izstopu medija 5 °C.

3.15 Ogrevanje sanitarne vode
Opis delovanja

Ogrevanje sanitarne vode postavlja v primerjavi z ogrevanjem pros-
torov popolnoma drugac¢ne zahteve, saj so zahteve po koli€ini top-
lote in temperaturnem nivoju preko celega leta priblizno enake.
Ogrevanje sanitarne vode s toplotno érpalko ima v dobavnem stanju
prednost pred ogrevalnimi krogotoki.

Regulacija toplotne ¢rpalke med ogrevanjem ogrevalnika izklopi cir-
kulacijsko €rpalko sanitarne vode, da ogrevanja ogrevalnika ni ovir-
ano oz. podalj§ano.

Glede na uporabljeno toplotno €rpalko in konfiguracijo naprave je
omejena maks. akumulacijska temperatura ogrevalnika. Akumula-
cijske temperature nad to mejo so mozne le z dodatnim ogrevanjem.

MozZna dodatna ogrevanja za dogrevanje sanitarne vode:
m Eksterni proizvajalec toplote

m Pretoc¢ni grelnik ogrevalne vode (lokalno)

m Elektricni grelni vstavek (lokalno)

62 VIESMANN

Integriran menedZment obremenitve v regulaciji toplotne Crpalke
odlo¢i, na katere vire toplote se bo poslala zahteva za ogrevanje
sanitarne vode. Naceloma ima eksterni proizvajalec toplote prednost
pred elektri¢nimi ogrevaniji.

Ce je izpolnjen eden od nasledniih kriterijev, se vklopi ogrevanje
ogrevalnika sanitarne vode z dodatnimi ogrevaniji:
m Temperatura ogrevalnika lezi pod 3 °C (za$c¢ita pred zmrzovan-

jem).

m Toplotna ¢rpalka ne daje toplote in Zeljena vrednost temperature
na zgornjem senzorju temperature ogrevalnika ni dosezena.

Opozorilo

Elektricni grelni vstavek v ogrevalniku sanitarne vode in eksterni
proizvajalec toplote se izklopita takoj, ko je doseZena Zeljena vred-
nost na zgornjem senzorju temperature minus histereza 1 K .

VITOCAL
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Navodila za projektiranje (nadaljevanje)

Pri izbiri ogrevalnika sanitarne vode je treba zagotoviti zadostno
povrsino prenosnika toplote.

Prikljucitev na strani sanitarne vode

Ogrevanje sanitarne vode naj bi potekalo predvsem ponoci po 22.00

uri. To pomeni naslednje prednosti:

m Ogrevalna mo¢ toplotne Crpalke je podnevi v celoti na razpolago
za ogrevanje prostorov.

m Nocne tarife (Ce jih distributer elektricne energije ponuja) se bolje
izkoristijo.

m Prepreci se ogrevanje ogrevalnika sanitarne vode in hkraten odv-
zem.
Pri uporabi eksternega prenosnika toplote se sicer sistemsko
pogojeno ne morejo dosegati vedno potrebne temperature odv-
zema.

Za prikljugitev na strani sanitarne vode upo$tevajte EN 806, DIN 1988 in DIN 4753. Ce je potrebno, upostevajte specifi¢ne standarde.

©
T

Primer z ogrevalnikom sanitarne vode Vitocell 100-V, tip CVWA

®

OCeE® ® O ®

Topla voda

Termostatski meSalni avtomat

Cirkulacijski vod

Cirkulacijska ¢rpalka

Protipovratna loputa, vzmetno obremenjena
Raztezna posoda, primerna za sanitarno vodo
Praznjenje

Vidno ustje izpihovalnega voda

Varnostni ventil

PEEOOEE®E®

Varnostni ventil

Ogrevalnik sanitarne vode mora biti z varnostnim ventilom za&¢iten
pred nedopustno visokimi tlaki.

Termostatski mesalni avtomat

Pri napravah, ki pitno vodo ogrejejo na temperature nad 60 °C, je
treba za za$¢ito pred oparinami v cevovod za sanitarno vodo vgraditi
termostatski mesalni avtomat.

VITOCAL

Zaporni ventil

Regulacijski ventil pretoka

(vgradnja se priporoc¢a)

Priklju¢ek manometra

Preprecevalnik povratnega toka

Hladna voda

Filter pitne vode

Reducirni tla¢ni ventil v skladu z DIN 1988-2 izdaja
december 1988

(T Protipovratni ventil/logilnik cevi

@@EEE G0

Priporodilo: varnostni ventil montirajte nad zgornjim robom ogreval-
nika. Tako je ogrevalnik zas¢iten pred onesnazenjem, poapnenjem
in visoko temperaturo. Poleg tega pri delih na varnostnem ventilu ni
treba izprazniti ogrevalnika sanitarne vode.

To velja predvsem pri vkljucitvi termi¢nih solarnih sistemov.
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Navodila za projektiranje (nadaljevanje)

Akumulacijsko ogrevalni sistem

Hidravliéna vkljucitev akumulacijsko ogrevalni sistem
Osnovna shema (za potreben pribor glejte “Pregled instalacijskega
pribora”)

Ogrevalnik brez ogrevalnega vstavka

Opozorilo
Ta sistem je primeren le, ¢e ni odvzema vode med ogrevanjem.

Potrebne priprave

Poz.

Poimenovanje

QOe®® B®®®

Hranilnik sanitarne vode (lokalno ali na zahtevo)
Senzor temperature hranilnika

Obtoc¢na ¢rpalka hranilnika (na strani sanitarne vode, samo-

varna)

Plos¢ni prenosnik toplote

Omejevalnik volumskega pretoka

Dvopotni motorni ventil, brez napetosti zaprt
Cirkulacijska ¢rpalka sanitarne vode

Razmejitev s toplotno ¢rpalko

Razmejitev s solarnim sistemom ali z eksternim proizvajalcem
toplote

KW Hladna voda

WW  Topla voda

®

Hranilnik z eksternim prenosnikom toplote (akumulacijsko ogrevalni sistem) in ogrevalnim vstavkom

V akumulacijsko ogrevalnem sistemu se med ogrevanjem (Cas, ko ni
odvzema vode) z obto¢no ¢rpalko hranilnika iz spodnjega obmocja
hranilnika odvzema hladna voda, ki se nato ogreje v prenosniku top-
lote in preko ogrevalnega vstavka, vgrajenega v prirobnici, ponovno
dovaja v hranilnik.

Zaradi vegjih dimenzij izto¢nih odprtin v ogrevalnem vstavku so
izto€ne hitrosti nizke in tako v hranilniku nastane jasna temperaturna
razslojitev.

Sanitarna voda se lahko dogreva z dodatnim elektricnim grelnim
vstavkom (lokalno).
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Navodila za projektiranje (nadaljevanje)

KW Hladna voda

WW Topla voda

(A Razmejitev s toplotno &rpalko

Vstop tople vode iz prenosnika toplote

Potrebne naprave

Poz. | Poimenovanje Stevi- | Naroc. st.
lo

Hranilnik sanitarne vode 1 lokalno

Dvopotni motorni krogli¢ni ventil 1 Glejte cenik
(v breznapetostnem stanju zaprt) Viessmann

Omejevalnik volumskega pretoka | 1 lokalno

@ Plo&¢ni prenosnik toplote 1 lokalno

Ogrevalni vstavek 1 lokalno

@) Protipovratna loputa 1 lokalno

® Obtoc¢na ¢rpalka ogrevalnika 1 lokalno

® Senzor temperature ogrevalnika | 1 7170965

Izbira akumulacijsko ogrevalnega sistema

Hranilnik sanitarne vode

Izbira hranilnika tople vode se mora izvesti tudi v skladu z nastalimi
volumskimi pretoki. Ugodno je ogrevalno polnjenje preko ogreval-
nega vstavka. Dosegljiva srednja temperatura vode hranilnika z nas-
lednjim dimenzioniranjem lezi pri pribl. 45°C.

50°C 55°C
g —————| -

43°C 48°C

(® Hranilnik tople sanitarne vode (sanitarna voda)
Toplotna ¢&rpalka (ogrevalna voda)

Izbira plosénih prenosnikov toplote pri mejnem obratovanju W10/W35

Vitocal Maks. ogre- | Volumski pretok Padec tlaka Prikljucitev na | Plo$¢éni prenos-
valna mo¢ Na strani Na strani Na strani Na strani strani sani- nik toplote (vija-
sanitarne ogrevalne sanitarne ogrevalne tarne/ogre- cen)
vode (®) vode ((®) vode (®) vode ((®) valne vode
kw mdh md3h kPa kPa G Naro¢. st.
300-G Pro, enostopenjski na¢in obratovanja
BW 302.D090 54,9 6,7 6,7 10 10 1%/ 1% 7172872
BW 302.D110 71,7 8,7 8,7 16 16 1%/ 1% 7459351
BW 302.D140 89,7 10,9 10,9 21 20 1%/ 1% 7459353
BW 302.D180 116,0 14,1 14,1 22 20 1%/ 1% 7459351
BW 302.D230 148,0 18,0 17,9 24 23 1%/ 1% 7459352
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Navodila za projektiranje (nadaljevanje)

Opozorilo

m LocCena Crpalka za ogrevanje hranilnika je vedno potrebna.

m Ogrevanje sanitarne vode z Vitocal 300-G Pro v dvostopenjskem
obratovanju zaradi visokih volumskih pretokov in moci ni priporocl-
Jivo. V velikih napravah priporo¢amo za ogrevanje sanitarne vode
uporabo drugih toplotnih ¢rpalk: npr. Vitocal 350-G (8 kW, 18 kW),
druge posebne visokotemperaturne toplotne ¢rpalke, posebne
povratne toplotne crpalke (6 do 150 kW).

Orientacijske vrednosti minimalnega volumna hranilnika za dvostopenjsko toplotno érpalko

Mo¢ TC pri 0/35 °C Volumen hranilnika

<60 kW 7501
60-100 kW 1000 |
100-150 kW 1500 |
<150 kW 2000 |
66 VIESMANN VITOCAL
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Regulacija toplotne ¢rpalke

4.1 Vitotronic 200, tip WO1C
Vitotronic 200, tip WO1C: sestava in funkcije

Modulna sestava
Regulacija je sestavljena iz osnovnega modula, vodniskih ploS¢ in
upravljalne enote.

Osnovni moduli:

m Omrezno stikalo

m Optolink vmesnik

m Signalni prikaz obratovanja in moten;
m Varovalke

VodniSke plosce za prikljucitev eksternih komponent:

m Priklju¢ki za obratovalne komponente 230 V~ kot npr. ¢rpalke,
mesSalni ventili, itd.

m Prikljucki za sporoc€ilne in varnostne komponente

m Prikljucki za senzorje temperature in KM BUS

Upravljalna enota
m Preprosto upravljanje:
— GrafiCni zaslon z besedilnim prikazom
— Velika pisava in kontrasten ¢rno/bel prikaz
— Z vsebino povezana besedila za pomo¢
m S stikalno uro
m Upravljalne tipke:
— navigacija
— potrditev
— pomo¢
— razSirjen meni
m Nastavitve:
— Normalna in zniZzana prostorska temperatura
— Normalna in 2. temperatura sanitarne vode
— Obratovalni program
— Casovni programi, npr. za ogrevanje prostorov, ogrevanje sani-
tarne vode, cirkulacijo in hranilnik ogrevalne vode
— Varéno obratovanje
— Party obratovanje
— Pocitniski program
— Ogrevalne in hladilne krivulje
— Parametri
m Prikazi:
— Temperature vtoka
— Temperatura sanitarne vode
— Informacije
— Obratovalni podatki
— Diagnosti¢ni podatki
— Opozorila, svarila in sporocila motenj

Funkcije v odvisnosti od toplotne ¢rpalke

m Razpolozljivi jeziki:
— nemski
— bolgarski
— ceSki
— danski
— angleski
— Spanski
— estonski
— francoski
— hrvaski
— italijanski
— letonski
— litvanski
— madzarski
— nizozemski
— poljski
— ruski
— romunskKi
— slovenski
— finski
— Svedski
— turski

Funkcije

m Elektronska omejitev maksimalne in minimalne temperature

m Od potrebe odvisen izklop toplotne Erpalke in ¢rpalk primarnega in
sekundarnega krogotoka

m Nastavitev variabilne ogrevalne in hladilne meje

m Blokirna zasc¢ita ¢rpalke

m Zascita pred zamrznitvijo komponent naprave

m Integriran sistem diagnoze

m Reguliranje temperature ogrevalnika s prednostnim ogrevanjem

m Dodatna funkcija za ogrevanje sanitarne vode (kratkotrajno ogre-
vanje na vi§jo temperaturo)

m Regulacija hranilnika ogrevalne vode

m Program za susSenje estriha

m Eksterni doklopi: mesalni ventil ODP, mesalni ventil ZAP, preklop
nacina obratovanja (z razSiritvijo EA1, pribor)

m Eksterna zahteva (nastavljiva Zeljena vrednost temperature vtoka)
in zapora toplotne ¢rpalke, podajanje Zeljene vrednosti tempera-
ture vtoka preko eksternega signala 0 do 10 V (z razSiritvijo EA1,
pribor)

m Kontrola delovanja krmiljenih komponent, npr. obto€ne &rpalke

m Optimirano kori§¢enje toka, ki ga proizvedejo fotonapetostne nap-
rave (lastno koris€enje elekri¢ne energije )

m Krmiljenje in upravljanje kompatibilnih Viessmann prezragevalnih
naprav

Vitocal 300-G Pro

Vremensko vodeno reguliranje temperatur vtoka za ogrevalno ali hladilno obratovanje
— Temperatura vtoka sistema ali temperatura vtoka ogrevalnega krogotoka brez mesalnega ventila A1 X
— Temperatura vtoka ogrevalnega krogotoka z mesalnim ventilom M2:

Reguliranje motorja meSalnega ventila direktno z regulacijo X

Reguliranje motorja meSalnega ventila preko KM BUS
— Temperatura vtoka ogrevalnega krogotoka z mesalnim ventilom M3: X

Reguliranje motorja me$alnega ventila preko KM BUS

— Temperatura vtoka pri hlajenju preko ogrevalnega/hladilnega krogotoka ali lo¢enega hladilnega krogotoka X
Hladilna funkcija
— Hladilna funkcija “natural cooling” (NC) X
— Hladilna funkcija “active cooling” (AC) —

VITOCAL
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Regulacija toplotne ¢rpalke (nadaljevanje)

Vitocal 300-G Pro
Solarno ogrevanje sanitarne vode/podpora ogrevanja prostorov
Crpalka solarnega krogotoka z reguliranjem s PWM signalom: X
— Reguliranje s solarnim regulacijskim modulom SM1 (pribor)
Opozorilo
Solarni regulacijski modul SM1 je vklju¢en v Solar Divicon, naro€. §t. 7429073.
Crpalka solarnega krogotoka brez reguliranja s PWM signalom (lokalno): —
— Reguliranje z integrirano solarno regulacijsko funkcijo
Reguliranje eksternega proizvajalca toplote X
(npr. ogrevalni kotel na olje/plin)
Reguliranje preto¢nega grelnika ogrevalne vode X
Reguliranje ogrevanja bazenske vode X
Reguliranje kaskade toplotnih érpalk
— Za do 5 ¢rpalk Vitocal preko LON, potreben je komunikacijski LON modul (pribor) X
Vkljucitev v nadrejen sistem KNX/EIB X
Preko Vitogate 200, tip KNX (potreben je komunikacijski LON modul, pribor).
Pregled podatkovne komunikacije
Naprava Vitoconnect 100 Vitocom 100 Vitocom 300
Tip OPTO1 Tip LAN1 Tip LAN3
Upravljanje ViCare App Vitoguide Aplikacija Vitodata 100 | Vitodata 100 | Vitodata 300
Vitotrol App
Komunikacija WLAN Ethernet, IP omrezja Ethernet, IP omrezja
Hitro obvestilo | Elektronska Aplikacija Elektronska Elektronska posta, SMS, tele-
posta Vitotrol App posta, SMS, faks
telefaks
Maks. Stevilo ogrevalnih naprav 1 1 1 1 1 5
Maks. Stevilo ogrevalnih krogoto- 3 3 3 32 32 32
kov
Daljinsko nadziranje X X X X X X
Daljinsko vplivanje X X X X X X
Daljinsko nastavljanje (nastavitev - - - - - X
regulacijskih parametrov toplotne
Crpalke)
Vkljucitev regulacije toplotne Optolink Optolink LON LON LON LON
¢rpalke
Potreben pribor za regulacijo top- - - Komunikacijski modul (dobavni obseg Vitocom ali pribor)
lotne ¢rpalke

Navodila za Vitoconnect 100
Ogrevalni sistem: Samo 1 proizvajalec toplote

Navodila za Vitodata 100
Energetske bilance toplotne ¢rpalke se ne da priklicati v celotnem
obsegu.

Stikalna ura

Digitalna stikalna ura (integrirana v upravljalno enoto)

m Dnevni in tedenski program

m Avtomatska prestavitev poletni/zimski ¢as

m Avtomatska funkcija za ogrevanje sanitarne vode in cirkulacijsko
¢rpalko sanitarne vode

m Standardni preklopni ¢asi so tovarnisSko nastavljeni npr. za ogre-
vanje prostorov, ogrevanje sanitarne vode, ogrevanje hranilnika
ogrevalne vode in obratovanje cirkulacijske ¢rpalke sanitarne
vode.

m Casovni program individualno nastavljiv, maks. 8 asovnih faz na
dan
Najkrajsi preklopni interval: 10 min
Napajalna rezerva baterije: 14 dni

Nastavitev obratovalnih programov

V vseh obratovalnih programih je aktivna zas¢ita komponent nap-
rave pred zmrzovanjem (glejte funkcijo zas€ite pred zmrzovanjem).

68 VIESMANN

Zahteve EN 12831 za izracun potrebne moci ogrevanja so izpoln-
jene. Za zmanjSevanje moci zagrevanja se pri nizkih zunanjih tem-
peraturah preklopi iz obratovalnega nacina “Znizano” v obratovalni
nacin “Normalno”.

Po EnEV se mora regulacija temperature izvajati po prostorih, npr. s
termostatskimi ventili.

Preko menija se lahko nastavijo naslednji obratovalni programi:
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Regulacija toplotne ¢rpalke (nadaljevanje)

m Pri ogrevalnih/hladilnih krogotokih:
“Ogrevanje prostorov in sanitarne vode” ali “Ogrevanje, hlajenje in
sanitarna voda”

m Pri loenem hladilnem krogotoku:
“Hlajenje”

m “Le sanitarna voda”, lo€ena nastavitev za vsak ogrevalni krogotok

Opozorilo

Ce naj se toplotna ¢rpalka vklopi le za ogrevanje sanitarne vode
(npr. poleti), je treba za vse ogrevalne krogotoke izbrati obrato-
valni program “Samo sanitarna voda”.

m “Mirovanje”
Le zas¢ita pred zamrznitvijo

Funkcija zas¢ite pred zamrznitvijo

m Funkcija za$cite pred zamrznitvijo se vklopi, ¢e je zunanja temper-
atura nizja od +1 °C.
Pri za$¢iti pred zamrznitvijo se vklopi ¢rpalka ogrevalnega krogo-
toka in temperatura vtoka v sekundarnem krogotoku drzi na
spodniji temperaturi pribl. 20 °C.
Ogrevalnik sanitarne vode se ogreje na pribl. 20 °C.

m Funkcija za$cite pred zamrznitvijo se izklopi, ¢e je zunanja temper-
atura visja od +3 °C.

Obratovalni programi se lahko preklopijo tudi eksterno, npr. preko

Vitocom 100.

Nastavitev ogrevalnih in hladilnih krivulj (nagib in nivo)

Regulacija Vitotronic 200 vremensko vodeno regulira sledece tem-

perature vtoka za ogrevalne/hladilne krogotoke:

m Temperaturo vtoka sistema ali temperaturo vtoka ogrevalnega kro-
gotoka brez meSalnega ventila A1

m Temperatura vtoka ogrevalnega krogotoka z me$alnim ventilom
M2:
Odvisno od toplotne ¢rpalke se motor mes$alnega ventila krmili ali
direktno preko regulacije ali preko KM BUS povezave.

m Temperatura vtoka ogrevalnega krogotoka z meSalnim ventilom
M3:
ni na voljo pri vseh toplotnih ¢rpalkah, regulacija motorja mesal-
nega ventila preko KM BUS.

m Temperatura vtoka pri hlajenju preko ogrevalnega krogotoka, regu-
liranje loCenega hladilnega krogotoka je vodeno po prostorski tem-
peraturi.

Temperatura vtoka, ki je potrebna za doseganje dolo¢ene prostorske
temperature, je odvisna od ogrevalnega sistema in od toplotne izola-
cije ogrevane ali hlajene zgradbe.

Z nastavitvijo ogrevalnih ali hladilnih krivulj se temperature vtoka pri-
lagodijo tem pogojem.

VITOCAL

m Ogrevalne krivulje:
Temperatura vtoka sekundarnega krogotoka je navzgor omejena z
nadzornikom temperature in z maksimalno temperaturo, nastavl-
jeno na regulaciji toplotne ¢rpalke.

Nagib ogrev. krivulje
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Regulacija toplotne ¢rpalke (nadaljevanje)

m Hladilne krivulje:
Temperatura vtoka sekundarnega krogotoka je navzdol omejena z
minimalno temperaturo, nastavljeno na regulaciji toplotne ¢rpalke.

Zunanja temperatura v °C
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Nagib hlad. krivulja

Ogrevalne naprave s hranilnikom ogrevalne vode ali s hidravli€no loénico

Pri uporabi hidravli¢ne loCitve se mora v hranilnik ogrevalne vode ali
v hidravli¢no lo€nico vgraditi senzor temperature in prikljuciti na reg-
ulacijo toplotne ¢rpalke.

Tehnic¢ni podatki Vitotronic 200, tip WO1C

Splosno Omrezni prikljucek cirkulacijske ¢rpalke sanitarne vode
Nazivna napetost 230 V~ Cirkulacijske Crpalke sanitarne vode z lastnimi internimi regulacijami
Nazivna frekvenca 50 Hz Je treba prikljuciti preko locenega omrezZnega priklju¢ka. Omrezni
Nazivni tok 6 A prikljucek preko regulacije Vitotronic ali pribora Vitotronic ni dovol-
Razred zasgite [ Jen.

Dopustna temperatura okolice

— obratovanje 0 do +40 °C

uporaba v bivalnih prostorih in kotlovni-
cah (normalni pogoji okolice)
— skladis¢enje in transport | —20 do +65 °C

Nastavitveno obmocje 10 do +70 °C
temperature sanitarne

vode

Nastavitveno obmocje ogrevalnih in hladilnih krivulj
— Nagib 0do 3,5

— Nivo -15do +40 K

Priklju¢ne vrednosti obratovalnih komponent

Komponenta Prikljuéna mo¢ [W] Napetost [V] Maks. preklopni tok [A]
Primarna ¢rpalka in reguliranje vodnjaske Crpalke 200 230 4(2)

Crpalka sekundarnega krogotoka 130 230 4(2)

Tripotni preklopni ventil ogrevanje prostorov/sanitarne | 130 230 4(2)

vode in v povezavi z akumulacijsko ogrevalnim siste-

mom:

obtoc¢na ¢rpalka hranilnika in dvopotni zaporni ventil

Reguliranje pretocnega grelnika ogrevalne vode 10 230 4(2)

stopnja 1in 2

Reguliranje hlajenja 10 230 4(2)

Crpalka ogrevalnega krogotoka A1/0OK1 in M2/0OK2 100 230 4(2)

Cirkulacijska ¢rpalka sanitarne vode 50 230 4(2)

Crpalka solarnega krogotoka 130 230 4(2)

Reguliranje motorja me$alnega ventila, signal mesalni | 10 230 0,2(0,1)

ventil ZAP

Reguliranje motorja mesalnega ventila, signal mesalni | 10 230 0,2(0,1)

ventil ODP

Skupno maks. 1000 maks. 5(3) A
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Pribor za regulacije

5.1 Pregled pribora regulacije

Pribor | Narog. st.
Daljinska upravljanja

Vitotrol 200-A | 2008341
Brezzi¢na daljinska upravljanja

Vitotrol 200-RF 2011219
Komunikacijska baza 2011413
Ojacevalnik signala 7456538
Senzorji

Senzor prostorske temperature (NTC 10 kQ) 7438537
Nalezni senzor temperature (NTC 10 kQ) 7426463
Potopni senzor temperature (NTC 10 kQ) 7438702
Drugo

Pomozni kontaktor 7814681
KM BUS razdelilnik 7415028
Solarni regulacijski modul Z014470
Reguliranje temperature plavalnega bazena

Regulator temperature za reguliranje temperature vode v plavalnem bazenu | 7009432

Razsiritev za reguliranje ogrevalnega krogotoka za vkljucitev eksternega proizvajalca toplote ali za ogrevalni krogotok z meSalnim ventilom
M2 /HK2 (direktno reguliranje preko regulacije Vitotronic)

Razsiritveni komplet meSalnega ventila 7441998
Motor mesalnega ventila 7450657
Razsiritev za reguliranje ogrevalnega krogotoka z mesalnim ventilom M3/HKS3 (reguliranje preko KM BUS regulacije Vitotronic)
Razsiritveni komplet mesalnega ventila (montaza na mesalni ventil) ZK02940
Razsiritveni komplet mesalnega ventila (montaza na steno) ZK02941
Eksterna razSiritev H1 7179058
Potopni regulator temperature 7151728
Nalezni regulator temperature 7151729
Razsiritve funkcij

Razsiritev AM1 7452092
Razsiritev EA1 7452091
Komunikacijska tehnika

Vitocom 100 LAN1 s komunikacijskim modulom 2011224
Vitocom 100, tip GSM2 brez SIM kartice 7011396
Vitocom 300 LAN3 7011399
Vitogate 200, tip KNX 2012827
Vitogate 300, tip BN/MB 2013294
Komunikacijski LON modul za upravljanje kaskade 7172174
Komunikacijski LON modul 7172173
LON povezovalni vodnik za izmenjavo podatkov med regulacijami 7143495
LON spojka, RJ 45 7143496
LON povezovalni vti¢, RJ 45 7199251
LON prikljuénica, RJ 45 7171784
Zaklju¢ni upor 7143497
Opozorilo

V sledilnih opisih pribora regulacije so opisane vse funkcije in prikl-
Jjucki posameznega pribora regulacije. MoZne funkcije v odvisnosti
od proizvajalca toplote.
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5.2 Daljinska upravljanja

Napotek za Vitotrol 200-A

Za vsak ogrevalni ali hladilni krogotok se lahko uporabi eno dalj.
uprav. Vitotrol 200-A.

Vitotrol 200-A lahko upravlja en ogrevalni/hladilni krogotok.

Na regulacijo se lahko prikljucijo maks. tri daljinska upravljanja.

Vitotrol 200-A

Naroé¢. st. 2008341
KM BUS udelezenec
m Prikazi:
— prostorska temperatura
— zunanja temperatura
— obratovalno stanje
m Nastavitve:
— Zeljena vrednost prostorske temperature za normalno obrato-
vanje (normalna prostorska temperatura)

Opozorilo
Nastavitev Zeljene vrednosti prostorske temperature za znizano
obratovanje (zniZzana temperatura) se izvede na regulaciji.

— obratovalni program
m Party in varéno obratovanje se lahko aktivira s tipkami

m Integriran senzor prostorske temperature za dodatno krmiljenje po

prostorski temperaturi (le za ogrevalni krogotok z mesalnim venti-
lom)

Montazno mesto:

m Vremensko vodeno obratovanje:
montaza na poljubnem mestu v zgradbi

m Z dodatnim krmiljenjem po prostorski temperaturi:
integriran senzor prostorske temperature zajema prostorsko tem-
peraturo in povzro¢i morda potrebno korekturo temperature vtoka.

Zajeta prostorska temperatura je odvisna od montaznega mesta:

— glavni bivalni prostor na notranji steni nasproti radiatorjev

— ne v regalih in niSah

— ne v neposredni blizini vrat ali v bliZini virov toplote (npr.direktni
sonc¢ni zarki, kamin, televizijski sprejemnik itd.)

Prikljucitev:

m Dvozilni vodnik, maksimalna dolzina 50 m (tudi pri prikljucitvi ve¢
daljinskih upravljanj)

m Vodnika ne smete poloziti skupaj z 230/400 V vodniki.

m Nizkonapetostni vti¢ je del dobavnega obsega

72 VIESMANN

Opozorilo
Vodni$ko povezana daljinska upravijanja se ne morejo kombinirati s
komunikacijsko bazo.

Tehni¢ni podatki

Napajanje Preko KM-BUS

Odvzem modi 0,2W

Razred zascite 1]

Vrsta za$Gite

IP 30 po EN 60529 se mora zagotoviti z

montazo/vgradnjo
Dopustna temperatura okolice
— Obratovanje 0do +40 °C
— skladis€enje in transport | -20 do +65 °C
Nastavitveno obmocje zel-
jene vrednosti prostorske
temperature za normalno
obratovanje 3do 37 °C
Opozorila

m Ce se za dodatno krmiljenje po prostorski temperaturi uporablja
Vitotrol 200-A, se mora ta namestiti v glavnem bivalnem pros-
toru (vodilni prostor).

m Na regulacijo prikljucite maks. 2 Vitotrol 200-A.

VITOCAL
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5.3 Brezzi¢na daljinska upravljanja

Napotek za Vitotrol 200-RF

Brezzi¢no daljinsko upravljanje z integriranim oddajnikom signala za
obratovanje s komunikacijsko bazo.

Za vsak ogrevalni/hladilni krogotok se lahko uporabi eno

Vitotrol 200-RF.

Vitotrol 200-RF lahko upravlja en ogrevalni/hladilni krogotok.

Na regulacijo se lahko prikljucijo maks. tri brezzi¢na daljinska upravl-
janja.

Vitotrol 200-RF

Naro¢. st. Z011219
UdeleZenec brezzi¢nega prenosa
m Prikazi:
— Temperatura prostora
— Zunanja temperatura
— Obratovalno stanje
— Kakovost sprejema signala
m Nastavitve:
— Zeljena vrednost prostorske temperature za normalno obrato-
vanje (normalna prostorska temperatura)

Opozorilo
Nastavitev Zeljene vrednosti prostorske temperature za znizano
obratovanje (zniZana temperatura) se izvede na regulaciji.

— Obratovalni program

m Party in varéno obratovanje se lahko aktivira s tipkami

m Integriran senzor prostorske temperature za dodatno krmiljenje po
prostorski temperaturi (le za ogrevalni krogotok z meSalnim venti-
lom)

Montazno mesto:

m Vremensko vodeno obratovanje:
montaza na poljubnem mestu v zgradbi

m Z dodatnim krmiljenjem po prostorski temperaturi:
integriran senzor prostorske temperature zajema prostorsko tem-
peraturo in v danem primeru povzro€i potrebno korekturo tempera-
ture vtoka.

Zajeta prostorska temperatura je odvisna od montaznega mesta:

— glavni bivalni prostor na notranji steni nasproti radiatorjev

— ne v regalih in niSah

— ne v neposredni blizini vrat ali v blizini virov toplote (npr.direktni
soncni zarki, kamin, televizijski sprejemnik itd.)

Opozorilo
UpoStevajte navodilo za projektiranje “Pribor za brezzi¢ni prenos”.

Komunikacijska baza
Narog. §t. 2011413

KM BUS udelezenec

m Za komunikacijo med regulacijo Vitotronic in brezzi¢nim daljinskim
upravljanjem Vitotrol 200-RF

m Za maks. tri brezzi¢na daljinska upravljanja: uporaba z vodnisko
povezanimi daljinskimi upravljanji ni mozna

Prikljucek:

m Dvozilni vodnik: maksimalna dolzina vodnika 50 m (tudi pri priklju-
¢itvi ve€¢ KM BUS udelezencev)

m Vodnika se ne sme poloziti skupaj z 230 V/400-V vodniki.

VITOCAL

Opozorilo

BrezzZi¢no daljinsko upravijanje se ne more kombinirati z vodnisko
povezanimi daljinskimi upravijanji.

Tehni¢ni podatki

Napajanje

2 AA bateriji 3 V

Frekvenca signala

868 MHz

Doseg signala

Glejte navodilo za projektiranje “Pribor
za brezzi¢ni prenos”

Razred zascite

Vrsta zascite

IP 30 po EN 60529 se mora zagotoviti z
montazo/vgradnjo

Dopustna temperatura okolice

— obratovanje
— skladis€enje in transport

0do +40°C
-20 do +65°C

Nastavitveno obmocje Zel-
jene vrednosti prostorske
temperature za normalno
obratovanje

3do 37 °C
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AN

Ojacevalnik signala

Naro¢. st. 7456538

Omrezno napajan ojacevalnik za povecanje dosega signala in za

obratovanje v signalno kriticnih obmogjih. Upostevajte navodilo za

projektiranje “Pribor za brezzi¢ni prenos”.

Maks. 1 ojacevalnik signala na eno regulacijo Vitotronic.

m Izogib mocno diagonalnega prehoda signalov skozi armirane
betonske strope in/ali ve¢ sten

m Izogib vecjim kovinskim predmetom, ki se nahajajo med kompo-
nentami brezzi¢nega prenosa.
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Tehniéni podatki

Napajanje preko KM BUS povezave

Odvzem mogi

TW

Frekvenca signala

868 MHz

Razred zascite

Vrsta za&cite

IP20 po EN 60529 se mora zagotoviti z
montazo/vgradnjo.

Dopustna temperatura okolice

— Obratovanje
— Skladis¢enje in trans-
port

0do+40°C
-20 do +65 °C

Tehniéni podatki

Napajanje 230 V~/5 V= preko vti€cnega omrezne-
ga napajalnika

Odvzem modi 0,25 W

Frekvenca signala 868 MHz

Dolzina vodnika

1,1 m z vticem

Razred zasdite

Vrsta zascite

IP 20 po EN 60529 se mora zagotoviti z
montazo/vgradnjo

Dopustna temperatura okolice

— Obratovanje
— Skladis¢enje in trans-
port

0do +55°C
-20do +75°C

VITOCAL
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5.4 Senzorji

Senzor zunanje temperature

Montazno mesto: Tehni¢ni podatki
m Severna ali severozahodna stena zgradbe Vrsta zascite IP43 po EN 60529, zagotoviti se mora z
m 2 do 2,5 m nad tlemi, pri ve¢nadstropnih zgradbah v zgornji polo- montazo/vgradnjo.
vici drugega nadstropja Tip senzorja Viessmann NTC 10 kQ pri 25 °C
Dopustna temperatura
Prikljucitev: okolice med obratovan-
m dvoZilni vodnik, maks. dolZina 35 m pri preénem prerezu 1,5 mm?2, jem, pri skladi$¢enju in
baker transportu -40 do +70 °C

m Vodnika se ne sme poloziti skupaj z 230 V/400 V vodniki.

Senzor prostorske temperature

Naroc. st. 7438537 Tehniéni podatki

Loc¢en senzor prostorske temperature kot dopolnitev k dalj. upravl- Razred zascite 1]

janju Vitotrol 300 se uporabi, ¢e Vitotrola 300 ni mozno namestiti v Vrsta za$cite IP 30 po EN 60529 se mora zagotoviti z
glavnem bivalnem prostoru ali na primernem mestu za zajemanje montazo/vgradnjo

temperature in nastavitev. Tip senzorja Viessmann NTC 10 kQ pri 25 °C
Namestitev v glavnem bivalnem prostoru na notranji steni nasproti Dopustna temperatura okolice

ogrevalnih teles. Ne v regalih, niSah, v neposredni bliZini vrat ali — obratovanje 0 do +40 °C

virov toplote, npr. direktni sonéni Zarki, kamin, televizijski sprejemnik — skladi$&enje in transport | —20 do +65 °C

itd.

Senzor prostorske temperature se prikljui na Vitotrol 300-B.

Prikljucitev:

m dvoZilni vodnik s pre¢nim prerezom 1,5 mm?, baker
m DolZina vodnika od daljinskega upravljanja maks. 30 m
m Vodnika ne smete poloZiti skupaj z 230/400 V vodniki.

080
/
5=

@.

Nalezni senzor temperature

Narog¢. st. 7426463
Za zajemanje temperature na cevi
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Pritrdi se z napenjalnim trakom.

Potopni senzor temperature

Naro¢. st. 7438702

Za zajemanje temperature v potopnem tulcu

Uvojni potopni tulec

Primerno za senzor (JJ 6 mm
Prikljucek 1/2"

76 VIESMANN

Tehniéni podatki

Dolzina vodnika

5,8 m, oZicen z vtiCem

Vrsta zascite

IP 32D po EN 60529, zagotoviti se

mora z montazo/vgradnjo

Tip senzorja

Viessmann NTC 10 kQ pri 25 °C

Dopustna temperatura okolice

— obratovanje
— skladis€enje in transport

0do +120 °C
—20do +70 °C

Tehniéni podatki

Dolzina vodnika

5,8 m, ozicen z vticem

Vrsta zascite

IP 32 po EN 60529 se mora zagotoviti z

montazo/vgradnjo

Tip senzorja

Viessmann NTC 10 kQ, pri 25 °C

Dopustna temperatura okolice

— Obratovanje 0do +90 °C

— Skladis¢enje in trans- -20 do +70 °C
port

Dolzina v mm Narog. st.

50 7511394

100 ZK03843

150 ZK03844

200 7549713

250 ZK03845

450 7511395

VITOCAL
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5.5 Varnostne priprave
Detektor plina (za R410A)

Narog¢. st. ZK04685

Detektor plina R410A (tudi LES-sistem za odkrivanje uhajanja plina)
za nadzor koncentracije hladilnega sredstva v merilnem prostoru in
za obves$c¢anje o puscanju krogotoka hladilnega sredstva s pomocjo
prikljucljivih signalnih enot (lokalno).

Tehni¢ni podatki

Napajalna napetost 24V DC (£10 %)
Meje uporabe -30do +50 °C
Dimenzije 100 x 100 x 57 mm
Teza 3709

Vrsta zascite 1P54

VITOCAL
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5.6 Drugo

Pomozni kontaktor

Naro¢. st. 7814681

m Preklopni kontaktor v malem ohi$ju

m S 4 odpiralnimi in 4 zapiralnimi kontakti
m Z vrstnimi sponkami za za$¢itni vodnik

780

KM BUS razdelilnik

Naro¢. st. 7415028
Za prikljucitev 2 do 9 priprav na KM BUS povezavo

Solarni regulacijski modul SM1
Narog. §t. Z014470

Tehniéni podatki

Funkcije

m Bilanciranje kapacitete in sistem diagnoze

m Upravljanje in prikaz potekata preko regulacije Vitotronic.

m Vklop CErpalke solarnega krogotoka

m Ogrevanje dveh porabnikov s kolektorskim poljem

m 2. temperaturno diferenéna regulacija

m Termostatska funkcija za dogrevanje ali koriS€enje presezne top-
lote

m Regulacija Stevila vrtljajev ¢rpalke solarnega krogotoka preko
vhoda PWM (proizvod Grundfos in Wilo)

m Od solarnega donosa odvisno zaviranje dogrevanja ogrevalnika
sanitarne vode s proizvajalcem toplote

m Zagrevanje solarno ogrevane predgrelne stopnje (pri ogrevalnikih
sanitarne vode s prostornino nad 400 I)

m Varnostni izklop kolektorjev

m Elektronska omejitev temperature v ogrevalniku sanitarne vode

m Vklop dodatne Erpalke ali ventila preko releja
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Tehni¢ni podatki

Napetost tuljave 230 V/50 Hz
Nazivni tok (Iy) AC1 16 A
AC3 9A

Tehniéni podatki
Dolzina vodnika
Vrsta zascite

3,0 m, oZi€en z vticem

IP 32 po EN 60529 se mora zagotoviti z
montazo/vgradnjo

Dopustna temperatura okolice

— obratovanje 0do +40 °C

— skladis¢enje in transport | —20 do +65 °C

Za izvajanje naslednjih funkcij se mora zraven naro€iti potopni sen-

zor temperature, naroc. §t. 7438702:

m Za preklop cirkulacije pri napravah z 2 ogrevalnikoma sanitarne
vode

m Za reguliranje povratka med proizvajalcem toplote in hranilnikom
ogrevalne vode

m Za reguliranje povratka med proizvajalcem toplote in primarnim
hranilnikom toplote

m Za ogrevanje nadaljnjih porabnikov

Sestava

Sestavni deli solarnega regulacijskega modula:
m Elektronika
m Priklju¢ne sponke za:
— 4 senzorje
— Crpalka solarnega krogotoka
— KM BUS
— Omrezni priklju¢ek (omrezno stikalo lokalno)
m PWM izhod za krmiljenje €rpalke solarnega krogotoka
m 1 rele za vklop ¢rpalke ali ventila

VITOCAL
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Senzor temperature kolektorja
Za prikljucitev v napravi

Lokalni podaljSek priklju€nega vodnika:

m dvozilni vodnik, maks. dolzina 60 m pri preénem prerezu 1,5 mm?,
baker

m Vodnika se ne sme poloziti skupaj z 230/400 V vodniki.

Tehni¢ni podatki senzor temperature kolektorja

Dolzina vodnika 2,5m

Vrsta zasScite IP 32 po EN 60529 se mora zagotoviti z
montazo/vgradnjo.

Tip senzorja Viessmann NTC 20 kQ pri 25 °C

Dopustna temperatura okolice
— obratovanje -20 do +200 °C
— skladiS¢enje in transport | =20 do +70 °C

Senzor temperature ogrevalnika
Za prikljucitev v napravi

Lokalni podaljSek prikljuénega vodnika:

m dvozilni vodnik, maks. dolZina 60 m pri pre¢nem prerezu 1,5 mm?,
baker

m Vodnika se ne sme poloziti skupaj z 230/400 V vodniki.

Tehni¢ni podatki senzor temperature ogrevalnika

Dolzina vodnika 3,75m

Vrsta zascite IP 32 po EN 60529 se mora zagotoviti z
montazo/vgradnjo.

Tip senzorja Viessmann NTC 10 kQ pri 25 °C

Dopustna temperatura okolice
— obratovanje 0do +90 °C
— skladis¢enje in transport | =20 do +70 °C

Pri sistemih z Viessmann ogrevalniki sanitarne vode se senzor tem-
perature ogrevalnika vgradi v uvojni kotnik v povratku ogrevalne
vode (dobavni obseg ali pribor posameznega ogrevalnika sanitarne
vode).

VITOCAL
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Tehni¢ni podatki

Nazivna napetost 230 V~
Nazivna frekvenca 50 Hz
Nazivni tok 2A
Odvzem mogi 1,5W

Razred zasdite

Vrsta zascite

IP 20 po EN 60529 se mora zagotoviti z
montazo/vgradnjo.

Nacin delovanja

Tip 1B po EN 60730-1

Dopustna temperatura okolice

— obratovanje

— skladis€enje in transport

0 do +40 °C, uporaba v bivalnih prostor-
ih in kotlovnicah (normalni pogoji oko-
lice)

-20 do +65 °C

Nazivna obremenljivost relejnih izhodov

— Polprevodniski rele 1
— Rele 2
— Skupno

1(1)A, 230 V~
1(1)A, 230 V~
Maks. 2 A
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5.7 Reguliranje temperature plavalnega bazena

Regulator temperature za reguliranje temperature vode v plavalnem bazenu

Narog¢. st. 7009432 Tehni¢ni podatki

Prikljucitev Trizilni vodnik s pre¢nim prerezom
1,5 mm?

Nastavitveno obmocje 0do35°C

Preklopna diferenca 0,3K

Preklopna mo¢ 10(2) A, 250 V~

Preklopna funkcija pri rastoCi temperaturi z 2 na 3
- 5 ~ !
L%t 9%
e
' +
A

Potopni tulec iz plemenite- | R %2 x 200 mm

ga jekla
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5.8 Razsiritev za reguliranje ogrevalnega krogotoka

Razsiritveni komplet mesalnega ventila

Naro¢. st. 7441998 Senzor temperature vtoka (nalezni senzor temperature)

Sestavni deli:

m Motor mesSalnega ventila s prikljuénim vodnikom (dolzina 4,0 m) za
Viessmann mesalni ventil DN 20 do DN 50 in R %2 do R 1% (ne za
prirobniéne mesalne ventile) in vticem

m Senzor temperature vtoka kot nalezni senzor temperature s prikl-
juénim vodnikom (dolzina 5,8 m) in vticem

m Vti¢ za ¢rpalko ogrevalnega krogotoka

Motor mesalnega ventila

Pritrdi se z napenjalnim trakom.

Tehniéni podatki senzorja temperature vtoka

Vrsta zascite

IP 32D po EN 60529, zagotoviti se
mora z montazo/vgradnjo

Tip senzorja

Viessmann NTC 10 kQ pri 25 °C

Dopustna temperatura okolice

— Obratovanje 0do +120 °C
— Skladiscenje in trans- —20do +70 °C
port

Tehniéni podatki motorja mesalnega ventila

Nazivna napetost 230 V~

Nazivna frekvenca 50 Hz

Odvzem moci 4W

Razred zascite Il

Vrsta zascite IP 42 po EN 60529 se mora zagotoviti z

montazo/vgradnjo

Dopustna temperatura okolice

— Obratovanje 0do +40 °C

— Skladi$¢enje in trans- -20 do +65 °C

port

Vrtilni moment 3 Nm

Cas teka za 90° « 120 s

Motor mesalnega ventila

Narog¢. st. 7450657 Tehni¢ni podatki
Nazivna napetost 230 V~
Nazivna frekvenca 50 Hz
Odvzem modi 4 W

Razred zasdite

Vrsta zascite

IP 42 po EN 60529 se mora zagotoviti z
montazo/vgradnjo

Dopustna temperatura okolice

— obratovanje 0 do +40 °C

— skladis€enje in transport | —20 do +65 °C
Vrtilni moment 3 Nm

Cas teka za 90° < 120 s

VITOCAL
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Razsiritveni komplet mesalnega ventila z integriranim motorjem mesalnega ventila

Naro¢. st. ZK02940
KM BUS udelezenec

Senzor temperature vtoka (nalezni senzor temperature)

Sestavni deli:

m Elektronika meSalnega ventila z motorjem mesSalnega ventila za
Viessmann mesalni ventil DN 20 bis DN 50 und R %2 bis R 1%

m Senzor temperature vtoka (nalezni senzor temperature)

m Vti¢€ za prikljucitev Crpalke ogrevalnega krogotoka

m Omrezni prikljuéni vodnik (dolzina 3,0 m) z vticem

m BUS priklju¢ni vodnik (dolzina 3,0 m) z vti¢em

Motor mesalnega ventila se montira neposredno na Viessmann
mesalni ventil DN 20 do DN 50 in R 2do R 1%a.

Pritrdi se z napenjalnim trakom.

Elektronika meSalnega ventila z motorjem mesalnega ventila

Tehniéni podatki senzor temperature vtoka

Dolzina vodnika

2,0 m, ozi¢en z vticem

Vrsta zascite

IP 32D po EN 60529, zagotoviti se
mora z montazo/vgradnjo

Tip senzorja

Viessmann NTC 10 kQ pri 25 °C

— obratovanje
— skladid€enje in transport

Dopustna temperatura okolice

0do +120 °C
—20do +70 °C

AN

Tehni€ni podatki elektronika mesalnega ventila z motorjem
mesalnega ventila

Nazivna napetost 230 V~

Nazivna frekvenca 50 Hz

Nazivni tok 2A

Odvzem modi 55W

Vrsta zascite IP 32D po EN 60529, zagotoviti se
mora z montazo/vgradnjo

Razred zasc¢ite [
Dopustna temperatura okolice

— obratovanje 0do +40 °C

— skladis¢enje in transport | =20 do +65 °C
Nazivna obremenljivost

relejnega izhoda za &rpal-

ko ogrevalnega krogoto-

ka 2(1) A, 230 V~
Vrtilni moment 3 Nm

Cas teka za 90° < 120 s

Razsiritveni komplet mesalnega ventila za loéen motor mesalnega ventila

Naro€. st. ZK02941

KM BUS udeleZenec

Za prikljuCitev lo€enega motorja meSalnega ventila

Sestavni deli:

m Elektronika mesalnega ventila za prikljucitev lo€enega motorja
mesSalnega ventila

m Senzor temperature vtoka (nalezni senzor temperature)

m Vti€ za prikljucitev ¢rpalke ogrevalnega krogotoka in motorja
mesSalnega ventila

m Omrezni prikljuéni vodnik (dolzina 3,0 m) z vticem

m BUS priklju¢ni vodnik (dolzina 3,0 m) z vti¢em
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Elektronika mesalnega ventila Senzor temperature vtoka (nalezni senzor temperature)

R

AAQ
N

60
Pritrdi se z napenjalnim trakom.

Tehni¢ni podatki senzor temperature vtoka

Dolzina vodnika 5,8 m, ozZi¢en z vtiCem
Vrsta zascite IP 32D po EN 60529, zagotoviti se
Tehniéni podatki elektronika mesalnega ventila mora z montazo/vgradnjo
Nazivna napetost 230 V~ Tip senzorja Viessmann NTC 10 kQ pri 25 °C
Nazivna frekvenca 50 Hz Dopustna temperatura okolice
Nazivni tok 2A — obratovanje 0do +120 °C
Odvzem modi 1,5W — skladis€enje in transport | —20 do +70 °C
Vrsta zascite IP 20D po EN 60529, zagotoviti se
mora z montazo/vgradnjo
Razred zascite |
Dopustna temperatura okolice
— obratovanje 0do +40 °C
— skladis¢enje in transport | —20 do +65 °C
Nazivna obremenljivost relejnih izhodov
— Crpalka ogrevalnega 2(1) A, 230 V~
krogotoka
— Motor meSalnega venti- | 0,1 A, 230 V~
la
Potreben ¢as teka motorja
mesalnega ventila za 90°
< Pribl. 120 s
Eksterna razSiritev H1
Naro¢. st. 7179058 m Zahteva minimalne temperature ogrevalne vode
Razsiritev funkcij v ohisju, za montazo na steno m Eksterna zahteva in zapora
m Podajanje Zeljene vrednosti temperature vtoka v sekundarnem
Z razSiritvijo se lahko izvede do 6 funkcij: krogotoku preko 0-10 V vhoda
m Kaskadna vezava za do 4 Vitocal m Eksterni preklop obratovalnega stanja

m Funkcija ogrevanja plavalnega bazena

Tehni¢ni podatki

Nazivna napetost 230 V~

Nazivna frekvenca 50 Hz

Nazivni tok 4 A

Odvzem mocgi 4 W

Razred zascite |

Vrsta zascite IP 32

Dopustna temperatura okolice

— obratovanje 0 do +40 °C
uporaba v bivalnih prostorih in kotlovni-
cah (normalni pogoji okolice)

— skladi$¢enje in transport | —20 do +65 °C

Potopni regulator temperature

Narog¢. st. 7151728

Lahko se uporabi kot nadzornik temperature za omejitev maksi-
malne temperature talnega ogrevanja.

Nadzornik temperature se prigradi na ogrevalni vtik. Nadzornik tem-
perature pri previsoki temperaturi vtoka izklopi ¢rpalko ogrevalnega
krogotoka.
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Nalezni regulator temperature

Naro¢. st. 7151729

Lahko se uporabi kot nadzornik temperature za omejitev maksi-
malne temperature talnega ogrevanja (le s kovinskimi cevmi).
Nadzornik temperature se prigradi na ogrevalni vtok. Nadzornik tem-
perature pri previsoki temperaturi vtoka izklopi ¢rpalko ogrevalnega

krogotoka.

Tehniéni podatki

Dolzina vodnika

4,2 m, oziCen z vticem

Nastavitveno obmocje 30do 80 °C
Preklopna diferenca Maks. 11 K
Preklopna mo¢ 6(1,5) A, 250 V~
Nastavitvena skala V ohigju

Potopni tulec iz plemenite- | R %2 x 200 mm
ga jekla (zunanji navoj)

DIN reg. st. DIN TR 1168

Tehniéni podatki

Dolzina vodnika

4,2 m, oziCen z vticem

AN

7

N

v

1

-
Z

Qa

Nastavitveno obmocje 30do 80 °C
Preklopna diferenca Maks. 14 K
Preklopna mo¢ 6(1,5) A, 250 V~
Nastavitvena skala V ohigju

DIN reg. st. DIN TR 1168
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5.9 Razsiritve funkcij
RazsSiritev AM1

Naro¢. st. 7452092
Razsiritev funkcij v ohisju, za montazo na steno.

Z razSiritvijo je mozno realizirati sledece funkcije:
m Hlajenje preko hranilnika hladilne vode
m ali

Zbirno sporocilo motnje

m Odvajanje toplote vmesnega ogrevalnika hladilne vode.

AAQ

£

RazSiritev EA1

Naro¢. st. 7452091
Razsiritev funkcij v ohi§ju, za montazo na steno.

Preko vhodov in izhodov je mozno realizirati do 5 funkcij.

1 analogni vhod (0 do 10 V):

m Podajanje Zeljene vrednosti temperature vtoka sekundarnega kro-

gotoka.

3 digitalni vhodi:
m Eksterni preklop nacina obratovanja.
m Eksterna zahteva in zapora.

m Eksterna zahteva minimalne temperature ogrevalne vode.

1 preklopni izhod:
m Krmiljenje ogrevanja plavalnega bazena.

AN

180
<!/

VITOCAL

Tehni¢ni podatki

Nazivna napetost 230 V~
Nazivna frekvenca 50 Hz
Nazivni tok 4 A
Odvzem modi 4 W

Nazivna obremenljivost
relejnih izhodov

Po 2(1) A, 250 V~, skupaj maks. 4 A~

Razred zascite

Vrsta zascite

IP 20 D po EN 60529 se mora zagotovi-
ti z montazo/vgradnjo

Dopustna temperatura okolice

— Obratovanje

— Skladis¢enje in trans-

0 do +40 °C
uporaba v bivalnih prostorih in kotlovni-
cah (normalni pogoji okolice)

port —20 do +65 °C
Tehni¢ni podatki
Nazivna napetost 230 V~
Nazivna frekvenca 50 Hz
Nazivni tok 2A
Odvzem mogi 4 W
Nazivna obremenljivost 2(1) A, 250 V~

relejnega izhoda

Razred zascite

Vrsta zascite

IP 20 D po EN 60529 se mora zagotovi-
ti z montazo/vgradnjo

Dopustna temperatura okolice

— Obratovanje

— Skladis¢enje in trans-
port

0 do +40 °C
uporaba v bivalnih prostorih in kotlovni-
cah (normalni pogoji okolice)

—20 do +65 °C
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5.10 Komunikacijska tehnika

Vitocom 100 LAN1

Narog¢. st. Z011224

m S komunikacijskim modulom

m Za daljinsko upravljanje ogrevalne naprave preko interneta in IP
omrezij (LAN) z DSL ruterjem

m Kompaktna priprava za montazo na steno

m Za upravljanje naprave z Vitotrol App ali Vitodata 100

Funkcije pri upravljanju z aplikacijo Vitotrol App

m Daljinsko upravljanje do treh ogrevalnih krogotokov ogrevalne nap-
rave

m Nastavitev obratovalnih programov, Zeljenih vrednosti in ¢asovnih
programov.

m Preverjanje informacij o napravi

m Prikaz sporocil na aplikaciji Vitotrol App

Vitotrol App podpira sledece konéne priprave:
m Konéne priprave z operacijskim sistemom Apple iOS
m Konéne naprave z operacijskim sistemom Google Android

Opozorilo

m Za zdruZljive verzije glejte App Stor ali Google Play

m Nadaljnje informacije glejte na spletni strani www.vitotrol-
app.info.

Funkcije pri upravljanju z Vitodata 100

Za vse ogrevalne krogotoke ogrevalne naprave:
m Daljinsko nadziranje:
— Posredovanje sporocil preko elektronske poste na koncne pri-
prave s funkcijo E-Mail-Client
— Posredovanje SMS sporocil na mobilni telefon/smartphone ali
faks (preko pladljive internetne storitve Vitodata 100 upravljanje
moten;j).
m Daljinsko vplivanje:
Nastavitev obratovalnih programov, Zeljenih vrednosti, €asovnih
programov in ogrevalnih krivulj.

Opozorilo
Nadaljnje informacije glejte na spletni strani www.vitodata.info.

Konfiguracija

Konfiguracija se izvede avtomatsko.

Ce je aktivirana storitev DHCP, nastavitve na DSL ruterju niso
potrebne.

Dobavni obseg

m Vitocom 100 LAN1 z LAN priklju¢kom

m Komunikacijski LON modul za vgradnjo v regulacijo Vitotronic
m Povezovalni vodniki za LAN in komunikacijski LON modul

m Omrezni prikljuéni vodnik z omreznim napajalnikom z vti¢em
m Vitodata 100 upravljanje motenj za obdobje 3 let

Vitocom 100, tip GSM2

Narog. st.:
m 2011396 brez SIM kartice

Za daljinsko nadziranje in daljinsko upravljanje ogrevalne naprave
preko GSM omrezij mobilne telefonije

Za prenos sporo€il in nastavitev obratovalnih programov preko SMS
sporo€il

Kompaktna priprava za montazo na steno

86 VIESMANN

Lokalni pogoji

m V regulacijo mora biti vgrajen komunikacijski LON modul.

m Pred izrogitvijo v obratovanje preverite sistemske zahteve za
komunikacijo preko IP omrezij (LAN).

m Internetni prikljuéek s podatkovnim pav§alom oz. flatrate (€asovno
in volumsko neodvisna pavsalna tarifa)

m DSL ruter z dinami¢nim IP naslavljanjem (DHCP)

Opozorilo
Informacije glede registracije in uporabe Vitotrol App in Vitodata 100
glejte www.vitodata.info.

Tehni¢ni podatki

<
p2
p”
e

Tehni€ni podatki
Tokovno napajanje preko | 230 V~/5 V=
vticnega omreznega na-
pajalnika
Nazivni tok 250 mA
Odvzem modi 8w

Razred zasdite 1

Vrsta zascite IP 30 po EN 60529 se mora zagotoviti z
montazo/vgradnjo

Dopustna temperatura okolice

— obratovanje 0do +55°C

Uporaba v bivalnih prostorih in kotlovni-
cah (normalni pogoji okolice)

—20 do +85 °C

— skladid€enje in transport

Funkcije

m Daljinsko nadziranje preko SMS sporo€il na 1 ali 2 mobilna tele-
fona

m Daljinsko nadziranje nadaljnjih naprav preko digitalnega vhoda
(brezpotencialni kontakt)

m Daljinsko nastavljanje z mobilnim telefonom preko SMS

m Upravljanje z mobilnim telefonom preko SMS sporo¢il

Opozorilo
Nadaljnje informacije glejte na spletni strani www.vitocom.info.
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Konfiguracija Tehniéni podatki
Mobilni telefoni preko SMS Tokovno napajanje preko | 230 V~/5 V-
vticnega omreznega na-

Dobavni obseg pajalnika
m Vitocom 100 z integriranim GSM modemom Nazivni tok 1,6 A
m Prikljuéni vodnik z rast 5 sistemskimi vti¢i za prikljucitev na KM Odvzem modi 5W

BUS regulacije Razred zasgite I
m Antena za mobilno telefonsko omrezje (dolzina 3,0 m), magnetno Vrsta zasdite IP 30 po EN 60529 se mora zagotoviti z

podnozje in lepilna blazinica montaZo/vgradnjo
m Omrezni prikljuéni vodnik z omreznim napajalnikom z vti¢em (dol- Nagin delovanja tip 1B po EN 60730-1

Zina 2,0 m) Dopustna temperatura okolice

. . — obratovanje 0do +50 °C

Lokalni pogoji _ o uporaba v bivalnih prostorih in kotlovni-
[ prer omrezni sprejem za GSM komunikacijo izbranega ponud- cah (normalni pogoiji okolice)

nika mobilne telefonije ; — skladigéenje in transport | —20 do +85 °C
m Skupna dolzina vodnikov vseh KM BUS udeleZencev maks. 50 m Lokalna prikljugitev Digitalni vhod:

Brezpotencialni kontakt

Tehni¢ni podatki

Vitogate 200, tip KNX

Naro¢. st. 2012827 Vmesniki:
Vodnisko povezan komunikacijski vmesnik za priklju€itev na nadre- m KNX TP1 ali KNX IP za komunikacijo z nadrejeno nadzorno teh-
jeni nadzorni sistem preko standarda za prenos podatkov KNX. Za niko preko prehoda
montazo na steno. m Viessmann LON za komunikacijo s priklju¢enimi napravami
Vitotronic
Uporaba:
m Daljinsko upravljanje in nadzor ogrevalnih naprav z regulacijami Dobavni obseg:
Viessmann Vitotronic po veljavnem ceniku m Gateway Vitogate 200
m LON povezovalni vodnik
Pomembne funkcije izdelka: m TP1 povezovalni vodnik

m Preklop obratovalnega stanja

m Spreminjanje Zeljenih vrednosti

m Priklici dejanskih vrednosti in obratovalnih stanj

m Posredovanje sporocil motenj

m Dostop do najve€ osmih regulacij Vitotronic z do 128 podatkovnih
tock na posamezno regulacijo Vitotronic

m Krmiljenje temperature vtoka, vodeno v odvisnosti od potrebe po
toploti, za ogrevalne krogotoke, ki so priklju¢eni na regulacije
Vitotronic
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Vitogate 300, tip BN/MB

Narog¢. st. Z013294

Gateway Vitogate 300, tip BN/MB, sluzi za prikljucitev regulacij
Vitotronic z vgrajenim komunikacijskim modulom LON (pribor) na
sisteme KNX/EIB.

komunikacijski LON modul za krmiljenje kaskade

Naro¢. st. 7172174
Elektronska vodniska ploS¢a za vgradnjo v regulacijo za izmenjavo
podatkov v LON sistemih.

Prikljucki:

m Regulacija ogrevalnega krogotoka Vitotronic 200-H.

m Komunikacijski vmesnik Vitocom 100, tip LAN1, Vitocom 200 in
300.

Komunikacijski LON modul

Narog¢. st. 7172173
Elektronska vodniska ploS¢a za vgradnjo v regulacijo za izmenjavo
podatkov v LON sistemih.

Prikljucki:

m Regulacija ogrevalnega krogotoka Vitotronic 200-H.

m Komunikacijski vmesnik Vitocom 100, tip LAN1, Vitocom 200 in
300.

Tehni€ne podatke in pribor glejte v navodilu za projektiranje, podat-
kovna komunikacija.

Pri kaskadah toplotnih &rpalk za vgradnjo v vodilno toplotno ¢rpalko.

Za eno toplotno ¢rpalko in pri kaskadah toplotnih ¢rpalk za vgradnjo
v regulacijo sledilnih toplotnih ¢rpalk.

LON povezovalni vodnik za izmenjavo podatkov med regulacijami

Naroc. §t. 7143495
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PodaljSava povezovalnega vodnika

m Razdalja polaganja 7 do 14 m:
— 1 povezovalni vodnik (dolzina 7 m)
Narog¢. st. 7143495
in
— 1 LON spojka RJ 45
Narog¢. st. 7143496
m Razdalja polaganja 14 do 900 m s povezovalnim vti¢em:
— 2 LON povezovalna vtica RJ 45
Narog¢. st. 7199251
in
— dvozilni vodnik, CAT5, izoliran, masivni vodnik, AWG 26-22: 0,14
do 0,34 mm?, zunanji premer: 4,5 do 8 mm
lokalno
ali
dvozilni vodnik, CAT5, izoliran, pletenica, AWG 26-22: 0,14 do
0,34 mm?, zunanji premer: 4,5 do 8 mm
lokalno
m Razdalja polaganja 14 do 900 m s priklju¢nicami:
— 2 povezovalna vodnika (dolzina 7 m)
Naro¢. st. 7143495
in
— 2 LON prikljuénici RJ 45, CAT6
Naro¢. st. 7171784
— 2zilni vodnik, CAT5, oplasc¢en
lokalno
ali
JY(St)Y2x2x0,8
lokalno

Zakljuéni upor
Narog. &t. 7143497

2 kosa
Za zakljucitev LON BUS-a na 1. ali zadnjem LON udeleZencu.
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